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PROCLAMATIONS

P. B. MIGNAULT,
Gouverneur général suppléant.

[LS.]

CANADA

GrorGe CINQ, par la Grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des
Territoires Britanniques au dela des Mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Treés-Aimés et Fideéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de vous,—SavLtT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt et
unieme jour du mois de juillet 1928, auquel temps vous étiez tenus et il
vous était enjoint d’étre présents en Notre cité d'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT,
que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commo-
dité de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de l'avis de
Notre Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous
d’étre présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous
enjoignant & tous et & chacun de vous, de vous trouver aveec Nous, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, jeudi, le trentiéme jour du mois
d’aolit 1928, pour prendre en considération 'état et la prospérité de Notredit
Dominion du Canada et y agir comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ
MANQUER.

EN ror pE quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
& icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. T¥morN: L’honorable
Pierre Basile Mignault, juge puiné de la Cour Supréme du Canada et
suppléant de Notre tres fidele et bien-aimé cousin Freeman, vicomte
Willingdon, chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés élevé de
I'Etoile de l'Inde, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distingué
de Saint-Michel et de Saint-Georges, chevalier grand commandeur de
Notre Ordre trés éminent de 'Empire indien, chevalier grand-croix de
Notre Ordre trés excellent de ’Empire britannique, Gouverneur général
et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce onziéme jour de juillet, en Iannée de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-huit et de Notre régne la dix-neuxiéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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WILLINGDON,
Gouverneur général.

L8]
CANADA

Georer CINQ, par la. Grdce de Dieu, Roi de Grrande-Bretagne, d’Irlande et des
g’ermt(z;res Britanniques aw dela des Mers, Déferseur de la Foi, Empereur
es Indes.

A Nos Tres-aimés et fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et chacun de vous,—SALUT.

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au trentieme
jour du mois d’aolit 1928, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de
Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de l'avis de Notre
Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous d’étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant a
tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, mardi, le neuviéme jour du mois d’octobre 1928,
pour prendre en considération I’état et la prospérité de Notredit Dominion du
Canada et y agir comme de droit. Cr A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ror pe quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmorn: Notre trés
fidéle et bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand
commandeur de Notre Ordre trés élevé de I’Etoile de I'Inde, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de
I'Empire indien, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de
I'Empire britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce vingt et uniéme jour d’aofit, en 'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-huit et de Notre régne la dix-neuvieme.

Par ordre, .

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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FRANK A. ANGLIN,
Gouverneur général suppléant.

[L.S.]
CANADA

Georee CINQ, par la Grdce de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d'Irlande et des
Territoires Britanniques av dela des Mers, Défenseur de la For, Empereur
des Indes.

A Nos Tres-aimés et fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
' & tous et chacun de vous,—SALUT,

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au neuvieme
jour du mois d’octobre 1928, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos
bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de I'avis de Notre Conseil
privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous d’étre présents au
temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant & tous et a
chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du Canada, en
Notre cité d’Ottawa, samedi, le dix-septiéme jour du mois de novembre 1928, pour
prendre en considération 1’état et la prospérité de Notredit Dominion du Canada
et y agir comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

E~ ro1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre tres
fidele et bien-aimé conseiller le Trés honorable Francis Alexander Anglin,
juge en chef du Canada et suppléant de Notre trés fidele et bien-aimé
cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand commandeur de
Notre Ordre trés élevé de I'Etoile de 1'Inde, chevalier grand-croix de
Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, chevalier
grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de I’Empire indien,
chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de "'Empire britan-
nique, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce troisiéme jour d’octobre, en l’année de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-huit et de Notre régne la dix-neuviéme.

Par ordre,

G. R. SHIBLEY,
Sous-secrétaire d’Etat suppléant.
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FRANK A. ANGLIN,
Gouverneur général suppléant.

[L.S.]
CANADA

GeorGe CiNQ, par la Grdce de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des
Territoires Britanniques aw dela des Mers, Défenseur de la Fot, Empereur
des Indes.

A Nos Trés-aimés et fidéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et chacun de vous,—SALUT.

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au dix-septiéme
jour du mois de novembre 1928, auquel temps vous étiez tenus et il vous
était enjoint d’étre présents en Notre cité d'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que
pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité
de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de 'avis de Notre
Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous d’étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant &
tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, jeudi, le vingt-septiéme jour du mois de
décembre 1928, pour prendre en considération I'état et la prospérité de Notredit
Dominion du Canada et y agir comme de droit. Ce A QUOI VOUS NE DEVEZ
MANQUER,.

ExN ror pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
3 icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. T¥moiN: Notre tres
fideéle et bien-aimé conseiller le Trés honorable Francis Alexander
Anglin, juge en chef du Canada et suppléant de Notre tres fidele et
bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand com-
mandeur de Notre Ordre tres élevé de 'Etoile de I'Inde, chevalier grand-
croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges,
chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de I’'Empire
indien, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de ’Empire
britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre
Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce septiéme jour de novembre, en I'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-huit et de Notre régne la dix-neuviéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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WILLINGDON,
[LS.]

CANADA

Georee CiNg, par la Grdice de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des
Territoires Britanniques au dela des Mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Tres-aimés et fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et chacun de vous,—SALuT,

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt-
septiéme jour du mois de décembre 1928, auquel temps vous étiez tenus et
il vous était enjoint d’étre présents en Notre cité d'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT,
que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et com-
modité de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de I'avis de
Notre Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous
d’étre présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous
enjoignant & tous et a chacun de vous, de vous trouver aveec Nous, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, mardi, le cinquiéme jour du mois
de février 1929, pour prendre en considération I’état et la prospérité de Notredit
Dominion du Canada et y agir comme de droit. CE A QuOI VOUS NE DEVEZ
MANQUER.

Ex ror pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et i
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre tres
fidéle et bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand
commandeur de Notre Ordre trés élevé de I'Etoile de I'Inde, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saini-
Georges, chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de
I'Empire indien, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de
I’'Empire britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, en Notredit
Dominion, ce dix-huitiéme jour de décembre, en l'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent vingt-huit et de Notre régne la dix-neuviéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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WILLINGDON,
[LS.]

CANADA

Grorce CiNq, par la Grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des
Territoires Britanniques aw dela des Mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Trés-aimés et fidéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
¢lus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
A tous et chacun de vous,—SALUT.

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouvait convoqué pour mardi,
le cinquieme jour du mois de février 1929, date & laquelle il vous était enjoint
de vous présenter en Notre cité d’Ottawa. NEANMOINS, pour certaines causes et
considérations, Nous vouLoxs, par et avec l'avis de Notre Conseil privé pour le
Canada, que vous et chacun de vous & cet égard soyez exonérés; vous comman-
dant et par ces présentes, vous enjoignant, et a chacun de vous et a tous autres y
intéressés, de vous trouver personnellement en Notre cité d’Ottawa susdite,
JEUDI, le SEPTIEME jour du mois de FEVRIER 1929, pour 'TEXPEDITION
DES AFFAIRES, et y traiter, et conclure sur les matiéres qui, par la faveur de
Dieu. en Notredit Parlement du Canada, pourront, par le Conseil commun de
Notredit Dominion, étre ordonnées.

Ex~ ror pE qQuol, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoiN: Notre {rés
fidele et bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand
commandeur de Notre Ordre trés élevé de 1'Etoile de 'Inde, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de
’Empire indien, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de
I’'Empire britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce quatriéme jour de janvier, en l'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-neuf et de Notre régne la dix-neuviéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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No 1

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 7 FEVRIER 1929

Aujourd’hui étant le jour pour lequel le Parlement a été convoqué par pro-
clamations du Gouverneur général ci-annexées, pour 'expédition des affaires,
et les membres étant réunis;

PRIERES.

M. I'Orateur communique & la Chambre la lettre suivante qu'il a regue:—

BUREAU DU SECRETAIRE DU (FOUVERNEUR GENERAL,
OtTAwa, 16 janvier 1929.

Moxsieur L'ORATEUR,—J’ai 'honneur de vous informer que Son Excellence
le Gouverneur général se rendra & la salle des séances du Sénat pour ouvrir la
session du Parlement, le jeudi le 7 février, & trois heures de I’aprés-midi.

J’ai I’honneur d’étre monsieur ’Orateur,
Votre obéissant serviteur,

E. C. MIEVILLE,

Secrétaire du Gouverneur général.
A T’honorable Orateur
de la Chambre des Communes,
Ottawa.

Un message est remis par le major A. R. Thompson, gentilhomme huissier
de la Verge Noire.

Monsteur L’ORATEUR,—Son Excellence le Gouverneur général désire la pré-
sence immédiate de cette honorable Chambre dans la salle des séances du Sénat.

78597—1



2 CHAMBRE DES COMMUNES 19 GEORGE V

La Chambre, en conséquence, s’y rend; et de retour;

M. I’Orateur informe la Chambre qu’il a recu les résignations des membres
suivants:—

De 'honorable S. F. Tolmie, député du district électoral de Victoria (C.-B.).

De Lawrence A. Wilson, écr., député pour le district électoral de Vaudreuil-
Soulanges.

Et qu'il a en conséquence émis son mandat au directeur général des élections
lui enjoignant d’émettre un nouveau bref d’élection pour lesdits districts élec-
toraux respectivement.

DISTRICT ELECTORAL DE VICTORIA (C.B.)

Je, Simon Fraser Tolmie, député & la Chambre des Communes du Canada,
pour le district électoral de Victoria, Colombie-Britannique, résigne présentement
mon siége dans ladite Chambre des Communes, pour le district électoral plus haut
désigné.

Donné sous mon seing et sceau, en la cité d’Ottawa, ce cinquiéme jour de
juin 1928.

S. F. TOLMIE (L.S.)
Témoins:—
S. CHARTERS,
R. J. MANION,

DISTRICT ELECTORAL DE VAUDREUIL-SOULANGES

Puissance pu CANADA

Savain- } Chambre des Communes.

A v’HonoraBLe RoborPHE LEMIEUX, C.P.,
ORATEUR DE LA CHAMBRE DES COMMUNES;

Je, Lawrence Alexandre Wilson, député & Chambre des Communes du
Canada pour le district €lectoral de Vaudreuil-Soulanges, résigne présentement
mon siége dans ladite Chambre des Communes, pour le district électoral ci-haut
désigné.

Donné sous mon seing et sceau en la cité d’Ottawa, ce ler février 1929.

LAWRENCE A. WILSON (L.S.)
Témoins:—
J. A. MERCIER,
CHARLES MARCIL.

M. I'Orateur informe la Chambre qu’il a recu une communication du directeur
général des élections, I'informant que, conformément au Chapitre 145, article 11
des Statuts revisés du Canada, 1927, il a recu des communications de plusieurs
députés le notifiant des vacances suivantes survenues dans la représentation,
savoir:—

De Jean Joseph Denis, écuier, député pour le district électoral de Joliette, qui
a accepté un office d’émolument sous la Couronne.

De William Thomas Goodison, écuier, député pour le district électoral de
Lambton-Ouest, décédé.

Et que le directeur général des élections a en conséquence émis de nouveaux
brefs d’élection pour lesdits districts électoraux, respectivement.
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DISTRICT ELECTORAL DE JOLIETTE

PUISSANCE DU CANADA}

SAVOIR: Chambre des Communes.

Au directeur général des élections:—

Nous, soussignés, vous donnons présentement avis, conformément a article
11 de la Loi de la Chambre des Communes, qu’une vacance est survenue dans la
représentation dans la Chambre des Communes, pour le district €lectoral de
Joliette, dans la province de Québec, par suite de ’acceptation par le député
actuel, M. Jean Joseph Denis, d’'un office retribué sous la Couronne, et vous étes
présentement autorisé & émettre un nouveau bref pour l'élection d’un député
devant remplir ladite vacance.

Donné sous nos seings et sceaux, 4 Ottawa, ce troisieme jour de novembre
1928.

ERNEST LAPOINTE (LS.

Député pour le district électoral de Québec-Est.

CHARLES DUNNING (L.S.)
Député pour le district électoral de Regina.

DISTRICT ELECTORAL DE LAMBTON-OUEST

DoMinioN pu CANADA] :
SAVOIR: § Chambre des Communes.

Au directeur général des élections.

Nous, soussignés, vous donnons présentement avis, conformément & ’article
11 de la Loi de la Chambre des Communes, qu’une vacance est survenue dans
la représentation dans la Chambre des Communes, pour le district électoral de
Lambton-Ouest, par suite du décés de William Thomas Goodison, le député
actuel, et vous étes présentement autorisé a émettre un nouveau bref pour
I’élection d’'un membre devant remplir cette vacance.

Donné sous nos seings et sceaux, & Ottawa, ce dixiéme jour de décembre
1928.

JAMES MALCOLM [L.S.]
Député pour le district électoral de Bruce-Nord.

W. D. EULER [L.S.]
Député pour le district électoral de Waterloo-Nord.

M. I’'Orateur informe aussi la Chambre que le greffier de la Chambre a recu
du directeur général des élections les certificats et rapports d’élection des mem-
bres suivants:—

De James Earl Lawson, écr., pour le district électoral de York-Ouest.

De D’Arcy Britton Plunkett, éer., pour le district électoral de Victoria
(C.B.).

De Charles Edouard Ferland, écr., pour le district électoral de Joliette.

De Wilfred Gray, écr., pour le district électoral de Lambton-Ouest.

78597—1%
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CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Ceci fait foi qu’en vertu d’un bref en date du dix-huitiéme jour de septembre
1928 et adressé & James Armstrong, de Mount Dennis, pour I’élection d’un mem-
bre devant servir dans la Chambre des Communes du Canada pour le district
électoral de York-Ouest, au lieu et place de l’honorable sir Henry Lumley
Drayton, qui a résigné son siége, James Earl Lawson, de la cité de Toronto,
dans la province de 1'Ontario, avocat, a été rapporté élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce trente et uniéme jour
d’octobre 1928.

JULES CASTONGUAY [L.S.]
Directeur général des élections.

Au greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa.

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Ceci fait foi qu'en vertu d’un bref en date du dix-septiéme jour d’octobre
1928, et adressé & P. R. Leighton, de Victoria, dans la province de la Colombie-
Britannique, avocat, pour 1’élection d’'un membre devant servir dans la Chambre
des Communes du Canada, pour le district électoral de Victoria au lieu et place
de I’honorable S. F. Tolmie, qui a résigné son siége, D’Arcy Britton Plunkett, de
Victoria, Colombie-Britannique, maitre laminaire, a été rapporté élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce dix-septiéme jour de
décembre 1928.

JULES CASTONGUAY * [LS]
Directeur général des élections.

Au greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa.

. - CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Ceci fait foi qu'en vertu d’un bref en date du troisiéme jour de novembre
1928, et adressé & Osias Guilbault, de Joliette, dans la province de Québec, pour
I’élection d’'un membre devant servir dans la Chambre des Communes du Ca-
nada pour le district électoral de Joliette, au lieu et place de Jean Joseph Denis
qui a accepté un office d’émolument retribué sous la Couronne, Charles Edouard
Ferland, de la cité de Joliette, avocat, a été rapporté élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce vingt-neuvieme jour de
décembre 1928.

JULES CASTONGUAY [LS.]
2 Directeur général des élections.

Au greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa.



A. 1929 JEUDI 7 FEVRIER 5

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Ceci fait foi qu'en vertu d'un bref en date du dixiéme jour de décembre
1928, et adressé & John Ray Donohue, de Sarnia, dans la province de ’Ontario,
pour élection d’un membre devant servir dans la Chambre des Communes du
Canada, pour le district électoral de Lambton-Ouest, au lieu et place de William
Thomas Goodison, décédé, Ross Wilfred Gray, de Sarnia, Ontario, avocat, a été
rapporté élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce dix-huitiéme jour de
janvier 1929.

JULES CASTONGUAY (LS.)
Directeur général des élections.

Au greffier de 1a Chambre des Communes,
Ottawa.

Les députés suivants ayant préalablement prété serment d’aprés la loi, et
signé le rdle qui le contient, prennent leurs siéges en Chambre:—

James Earl Lawson, écr., pour le district électoral de York-Ouest.

D’Arcy Britton Plunkett, écr., pour le district électoral de Victoria (C.-B.).
Charles Edouard Ferland, écr., pour le district électoral de Joliette.

Ross Wilfred Gray, écr., pour le district électoral de Lambton-Ouest.

M. Mackenzie King (Prince-Albert) présente un Bill n ° 1, Loi concernant
la prestation des serments d’office, lequel est lu la premiére fois.

M. 'Orateur fait rapport que lorsque la Chambre s’est rendue aupres de
Son Excellence le Gouverneur général, ce jour dans la salle du Sénat, il a plu a
Son Excellence de lire un discours aux deux Chambres du Parlement, et que pour
en prévenir les erreurs, il en a obtenu une copie dont il donne lecture a la Cham-
bre comme suit:—

Honorables membres du Sénat:
Membres de la Chambre des Commaines:

En venant ouvrir la troisitme session du seiziéme parlement, je désire me
joindre & vous dans un sentiment de profonde gratitude pour la guérison de
notre Souverain bien-aimé, le Roi Georges V. Je partage avec vous le fervent
espoir que Sa Majesté recouvrera complétement la santé et sera épargnée pour
continuer cette carriere de dévouement & I'Empire qui lui a valu pour toujours
l'affection sincére de ses sujets.

La prospérité sans exemple qui se déploie dans tout le Dominion nous cause
la plus vive satisfaction. Jamais expansion industrielle et commerciale n’a été
aussi considérable que celle dont nous avons été témoins au Canada durant les
douze mois qui viennent de s’écouler. L’esprit d’entreprise et le caractére indus-
trieux du peuple ont été récompensés, sous le regard de la Providence, par une
abondante moisson. La production de I'agriculture et des autres industries fon-
damentales a surpassé celle de toutes les années précédentes. Le chiffre des
entreprises de construction et le volume du commerce étranger ont dépassé tous
les records. La main-d’ceuvre s’est tenue & un niveau élevé, et tout indique que
cette situation encourageante continuera par tout le pays.

Le progrés constant et la prospérité de l'industrie miniére dans presque
toutes les parties du Dominion constituent un facteur important dans notre
avancement industriel.
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Il y a eu une augmentation remarquable sur 'année 1927 dans l'industrie
des pécheries. Conformément au rapport de la Commission Royale, ’adminis-
tration des pécheries a été séparée de celle de la marine et un sous-ministre des
pécheries a été nommé. La réorganisation de ce dernier département a 6té faite
d’apres les conclusions de la Commission. D’autres propositions formulées dans
ce rapport seront portées & votre attention durant la session actuelle.

Les plans seront bient6t terminés pour la construction de Laboratoires natio-
naux de recherches destinés & favoriser cette branche de I'enseignement scienti-
fique et technique qui a trait & nos différentes sources de production.

On a inauguré durant l'année le service maritime du Canadien National
entre le Canada, les Bermudes et les Indes Occidentales. Nous pouvons en voir
déja les immenses avantages. Vu l'importance de notre commerce d’exportation,
toujours grandissant, nous avons l'intention d’augmenter et d’étendre le champ
d’action du service de transport afin de fournir aux exportateurs canadiens des
renseignements commerciaux concernant les marchés de I'étranger. Nous nous
proposons aussi d’établir de nouveaux commissariats de commerce sur des points
stratégiques dans certaines parties du monde.

Les moyens de communication & Iintérieur du Dominion ont été facilités et
améliorés par une vigoureuse extension de la poste aérienne, et ceux de toutes
les parties de 'Empire Britannique, par le rétablissement du timbre & deux sous.

L’expansion du commerce et de l'industrie qui se manifeste dans le pays
s'est traduite d’'une maniére frappante par les bénéfices des lignes de iransport.
Les recettes des chemins de fer ont dépassé celles de toutes les années précé-
dentes.

La construction du chemin de la Baie d’'Hudson se poursuit d’une maniére
satisfaisante. Les rails ont été posés jusqu’a une distance de trente-sept milles
de Churchill, le terminus, ol d’impeortants travaux ont été commeneés afin
d’établir dans ce port les facilités nécessaires. Le développement rapide des
régions de I'Ouest et du Nord du Canada oblige les chemins de fer d’augmenter
immédiatement leurs services. Un nouveau programme de construetion d’em-
branchements sera présenté. Vous serez aussi appelés & autoriser acquisition,
dans I'Est et 'Ouest du Dominion, de certaines voies ferrées qui pourront ajouter
au volume des affaires du Canadien National.

Vous étudierez un amendement a la loi conférant aux Commissaires des
Chemins de fer des pouvoirs plus amples pour s’enquérir de la sitaation des
compagnies subsidiaires et de I’émission des actions.

Un bill sera présenté pour mettre en vigueur un mode de pension en faveur
des employés du chemin de fer Canadien National.

Pour faire suite aux conclusions du Comité Permanent de I’Agriculture et
de la Colonisation, des accords favorisant l'établissement des jeunmes gens du
Royaume-Uni ont été conclus avee quelques-unes des provinces. Les négociations
sont terminées a l'effet d’appliquer le taux de passage de dix livres sterling &
tous les immigrants britanniques domiciliés dans la Grande-Bretagne ct le Nord
de I'Irlande, excepté les familles de cultivateurs, les domestiques et les jeunes
immigrants qui ont droit & des taux plus avantageux en vertu de la convention
dite “Empire Passage Agreement”. Une affluence d'immigrants choisis, en rap-
port avec les besoins du Canada et aprés un examen rigoureux, pour leur aptitude
a l'ceuvre de la prospérité générale du pays, se maintient d’'une manieére satisfai-
sante.

Une commission royale a été nommée pour enquéter et faire rapport sur le
rajustement financier requis afin de placer le Manitoba sur un pied d’égalité
avec les autres provinces quant & I'administration et le controle de ses produits
naturels, & partir de 1870, date de son entrée dans la Confédération.
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Les négociations ont été reprises avec 'Alberta et la Saskatchewan pour le
transfert de leurs ressources naturelles, et, avec la Colombie Britannique, pour
lui remettre les terres de la région des chemins de fer et le territoire de la Riviere-
de-la-Paix.

Une commission royale a été nommée qui fera une enquéte concernant les
ondes du radio au Canada et présentera des conclusions relativement & 'admi-
nistration, la gérance, le controle et les finances de ce service,

Depuis la prorogation de la derniére session, il y a eu progrés sensible dans
les moyens adoptés pour obtenir un contact personnel dans la discussion des
affaires interimpériales et étrangéres. Le Haut Commissaire du Gouvernement
de Sa Majesté dans le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et du Nord de
I'Irlande est entré en fonctions & Ottawa au mois de septembre. La légation
japonaise a été établie & Ottawa en juillet dernier avee un chargé d’affaires,
et la légation frangaise, au mois de novembre, lors de larrivée du ministre de
France. La légation canadienne & Paris a été inaugurée & la fin de septembre,
et nous prenons actuellement des mesures pour instituer une légation cana-
dienne & Tokyo. Les consultations plus efficaces qui ont lieu grice au eontact
personnel établi de cette fagon aideront considérablement, croyons-nous, & pro-
mouvoir des intéréts communs et & encourager les marques de déférence et de
bonne volonté qui doivent exister dans les relations interimpériales et interna-
tionales.

Le traité multilatéral de renonciation & la guerre, signé au nom du Canada
le 27 aofit, sera l'objet de votre examen, de méme qu'une convention adoptée
entre les Etats-Unis et le Canada afin de préserver les beautés naturelles des
Chutes Niagara.

Vous serez appelés & étudier, entre autres, des projets concernant certains
amendements aux lois des élections fédérales, des compagnies, des pécheries, des
drogues narcotiques et de I’éducation technique.

Membres de la Chambre des Communes:
Les comptes de Vannée derniére et les erédits du prochain exercice financier
seront présentés sans délal.

Honorables membres du Sénat:
Membres de la Chambre des Communes:

Au moment ot vous allez entreprendre la tiche d’une nouvelle session, je
prie la divine Providence de guider et de bénir vos délibérations.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Que le dis-
cours de Son Excellence le Gouverneur général aux deux Chambres du Parlement
soit pris en considération vendredi prochain, et que ledit ordre ait prierité sur
toutes les autres mesures, sauf la présentation des bills, jusqu’a la conclusion du

débat.

M. Mackenzie King (Prince-Albert) propose, appuyé par M. Bennett, qu'il
goit, résolu:

Qu’'une humble adresse soit présentée & Sa Majesté le Roi dans les termes
suivants:

A Sa Trés Excellente Majesté le Roi,
Treés Gracieux Souverain,

Nous, les fideéles et loyaux sujets de Votre Majesté, le.............. B :
Chambre des Communes du Canada en parlement assemblés, approchons hum-
blement Votre Majesté pour lui exprimer notre gratitude et notre réjouissance
de ce que, grice & la Providence divine Votre Majesté a maintenant l'espérance
d’une guérison compléte de la maladie grave et prolongée que Votre Majesté a
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supportée avec tant de courage et de patience. Nous avons suivi le cours de la
maladie de Votre Majesté avec une sollicitude anxieuse et une sympathie pro-
fonde pour Votre Majesté, Sa Majesté la Reine et tous les membres de la
Famille Royale. C’est avec des sentiments de loyauté et de la sincérité la plus
compléte que, en qualité de représentants du Peuple canadien, nous unissons
nos priéres & celles de toutes les parties de ’Empire Britannique pour que Votre
Majesté jouisse bientot d’un retour & son plein état de santé et de force.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné—Que la dite
adresse soit grossoyée.

Sur motion de M. MacKenzie King (Prince-Albert), résolu:—Qu'un mes-
sage soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que cette Chambre a
adopté une Adresse & Sa Trés Excellente Majesté le Roi, exprimant la grati-
tude et la joie du peuple canadien pour 'espérance de guérison compléte de Sa
Majesté; et priant Leurs Honneurs de s’unir & cette Chambre pour approuver
ladite adresse ci-attachée;

Et que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Sur motion de M. MacKenzie King (Prince-Albert), un comité spécial est
nommé pour préparer avec toute la diligence possible la liste des membres
devant composer les comités permanents de la Chambre, en vertu de l'ordre
permanent, 63, ledit comité devant étre composé de messieurs: King (Kootenay-
Est), Forke, Casgrain, Hanson et Stewart (Leeds).

M. MacKenzie King (Prince-Albert) remet un message de Son Excellence
le Gouverneur général Willingdon, lequel est lu comme suit par ’Orateur:—

WIiLLINGDON,

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des Communes copie cer-
tifiée d’'une minute du conseil approuvée nommant I’honorable J. H. King, mi-
nistre des pensions et de la santé nationale, I’honorable W. R. Motherwell,
ministre de ’Agriculture, ’honorable J. C. Elliott, ministre des Travaux publics
et I’honorable Fernand Rinfret, secrétaire d’Etat, pour agir avec I’Orateur de
la Chambre des Communes comme commissaires pour les fins et en vertu des
dispositions du chapitre 145 des Statuts revisés du Canada, 1927, intitulé: “Loi
concernant la Chambre des Communes”.

HOTEL DU GOUVERNEMENT.
OTTAWA, 6 février 1929,

M. I'Orateur dépose sur la Table—Rapport du directeur général des élec-
tions, conformément & article 75 de la Loi des élections générales.

Aussi,—Son rapport sur les élections partielles tenues durant Iannée 1928,
conformément & 'article 73 de la Loi des élections fédérales.

Et aussi—Rapport des bibliothécaires conjoints du Parlement, lequel est
comme suit:

RAPPORT DES BIBLIOTHECAIRES POUR 1928

A Thonorable Président de la Chambre des Communes.

Les bibliothécaires conjoints du Parlement ont 'honneur de vous faire le
rapport suivant, des opérations de I’année 1928:—

Le supplément au catalogue de la bibliothéque—contenant la liste des achats
de livres faits au cours de I'année, ainsi que la liste des dons faits & la biblio-
théque—est entre les mains des imprimeurs et sera, dans un court délai, mis
devant les Chambres.
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Dans la liste de ces dons, on reléeve plusieurs publications qui méritent une
mention spéciale. Son Excellence le Gouverneur Général a gracieusement présenté
a la bibliothéque, deux volumes considérables intitulés respectivement: “Ballads
and Broadsides of the Elizabethan Period” et “The Benedictional of St. Aethel-
wold”. Ce dernier contient un fac-simile d'un célébre manuserit qui date de
963-984 et, offre aux curieux un échantillon de I'art anglais du Xe siécle. L’ori-
-ginal de ce manuscrit est conservé dans la bibliothéque du duc de Devonshire,
notre récent gouverneur général.

La bibliothéque est aussi redevable & la libéralité de la dotation Carnegie
d’un grand nombre de volumes traitant de questions économiques et interna-
tionales. Le ministére de la Justice, par l'entremise de M. C.-P. Plaxton, a
enrichi nos rayons de douze volumes au sujet de la question des frontieres de
Terre-Neuve et du Canada, dans la région du Labrador. On y trouvera, avec
le texte de la décision du Conseil Privé, tous les documents officiels du dossier de
la cause.

Monsieur Lawrence-M. Wiison, fils de M. L.-A. Wilson, ex-député de
Vaudreuil-Soulanges, a fait don & la bibliothéque d’une curiosité bibliographique
intéressante: un exemplaire hors commerce de la reproduction d’un manuscrit de
1700 intitulé “Raretés des Indes”, composé d'une série d’esquisses et dessins dont
I’auteur est inconnu, mais se rapportant exclusivement aux habitants, & la faune
et a la flore de la Nouvelle-France de I’époque.

11 a été procédé, dans le cours de 'année, a de nouveaux arrangements pour
I'utilisation des vofites ou caves de la bibliothéque. Avec 'aide du ministére des
Travaux Publics, de nouveaux rayons sont & se construire et diminueront quelque
peu la congestion de nos locaux. Il a fréquemment été fait allusion & ce dernier
état de choses, mais les achats de livres que nous permettent nos fonds annuels
et les accessions considérables constituées par les documents officiels canadiens
et par les dons et échanges dont la bibliothéque profite, accroitront inévitable-
ment nos embarras.

Des plaintes sont quelquefois faites aux bibliothécaires au sujet des collec-
tions trouvées insuffisantes des documents législatifs ou administratifs des diverses
provinces du Canada. Il a été correspondu a ce sujet avec les officiers provin-
ciaux, chargés de la distribution de ces documents, et les bibliothécaires désirent
reconnaitre les courtoises assurances qui leur ont été faites que la bibliothéque
recevra plus régulierement les documents sessionnels et administratifs des légis-
latures provinciales.

Respectueusement soumis.
J. de L. TACHE,
MARTIN BURRELL,

Bibliothécaires conjoints.
Bibliothéque du Parlement,
Ottawa, le 7 février 1929,

La Chambre s’ajourne alors a 4.40 p.m., jusqu’'a demain & 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,*
Orateur.
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No 2

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 8 FEVRIER 1929

PRIERES.
20 pétitions sont déposées sur la Table.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table—Copie de correspondance avec le Gouvernement du
Dominion concernant le transfert des ressources naturelles & la province du
Manitoba.

Aussi,—Copie avec le Gouvernement du Dominion concernant le transfert
des ressources naturelles & la province de Saskatchewan.

Aussi,—Copie avec le Gouvernement du Dominion concernant le transfert
des ressources naturelles & la provinee de 1’Alberta.

Aussi,—Copie de correspondance entre I'honorable S.-F. Tolmie, premier
ministre de la Colombie-Britannique, et le premier ministre du Canada concer-
nant le transfert des terres des chemins de fer et de la réserve de Peace River
a la province de la Colombie-Britannique.

Aussi,—Copie de 'arrété du Conseil, C.P. 1258, en date du ler aofit 1928,
8’y rapportant.

11 dépose aussi sur la Table—Copie du traité général pour le renoneement
a la guerre, signé a Paris le 27 aolit 1928.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Mackenzie King (Prince-
Albert), ordonné—Que 1,000 copies en anglais et 500 en francais du traité
général pour le renoncement de la guerre signé & Paris le 27 aofit 1928, soient
imprimées sans délai et que la régle 64 soit suspendue & cet effet.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé
du Roi, dépose sur la Table—Copie de convention et du protocole entre le
Canada et les Etats-Unis pour la préservation des Chutes de Niagara, par la
construction de travaux rémédiateurs et par l'essai d’'une plus grande diversion
d’eau de la riviere Niagara, signés a Ottawa, le 2 janvier 1929.
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Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Mackenzie King (Prince-
Albert), ordonné,—Que 1,000 copies en anglais et 500 en francais de la conven-
tion et du protocole entre le Canada et les Etats-Unis pour la préservation des
Chutes Niagara, par la construction de travaux rémédiateurs et par lessai
d’une plus grande diversion d’eau de la riviére Niagara, signés a Ottawa
le 2 janvier 1929, soient imprimées sans délai et que la régle 64 soit suspendue
a cet effet.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), 'un des membres du Conseil privé
du Roi, dépose sur la Table—Copie d’'un arrété du Conseil, C.P. 2065, en date
du 15 novembre 1928, approuvant et confirmant une entente entre le Gouverne-
ment du Canada et le Gouvernement du Royaume de la Bulgarie, pour le retour
des propriétés bulgariennes sequestrées, avec copie attachée de ladite entente,
signée & Londres le 16 octobre 1928.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général —Rap-
port annuel du ministére de I'Intérieur pour l’exercice terminé le 31 mars 1928.

Aussi,—Rapport annuel du ministére des Mines pour l’exercice terminé le
31 mars 1928,

I1 dépose aussi sur la Table,—Ordonnances des Territoires du Nord-Ouest
passées pour la période se terminant le 28 décembre 1928, conformément aux pres-
criptions du chapitre 142, article 13, S.R.C. 1927.

Aussi,—Copies des arrétés du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette
du Canada entre le 20 décembre 1927 et le 28 novembre 1928, conformément aux
prescriptions de la Loi du Yukon, la Loi de Chasse du Nord-Ouest et la Loi des
Territoires du Nord-Ouest.

Aussi—Copies d’arrétés en Conseil publiés dans la Gazette du Canada,
entre le 25 décembre 1927 et le 28 novembre 1928, en vertu des dispositions de
I'article 77 de la Loi de 'arpentage des terres fédérales, chapitre 20, 7-8 Edouard
VII.

Aussi,—Rapport en vertu de I'article 7 de la Loi d’assainissement, S.R.C.,
1927, chapitre 175, montrant les sommes regues pour baux de terres fédérales.

Aussi,—Etat concernant les réglements de la Loi d’asssainissement en vertu
du chapitre 175, article 5 des S.R.C., 1927.

Aussi,—Etat concernant les réglements & la Loi d'irrigation en vertu des
S.R.C., 1927, chapitre 104, article 64.

Aussi,—Rapport montrant le nombre de permis accordés pour le transport
de liqueurs alcooliques dans les territoires du Nord-Ouest jusqu’au 31 décembre
1928, en conformité des prescriptions des S.R.C., 1927, chapitre 142, article 93.

Aussi,—Rapport montrant toutes les terres vendues par la compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacific durant l'année terminée le 31 septembre
1927, avec les noms des acheteurs, conformément & 49 Victoria, chapitre 9, arti-
cle 8.

Aussi,—Liste des baux, licences, permis et autres autorités annulés en vertu
des prescriptions du chapitre 113, article 96, S.R.C., 1927.

Aussi,—Rapport des arrétés du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette
du Canada, entre le 20 décembre 1927 et le 30 novembre 1928, conformément
aux prescriptions de l'article 19, chapitre 10, 1-2 George V,—Loi des terres fédé-
rales et des parcs forestiers.
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Aussi—FEtat des arrétés du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du
Canada, entre le 20 décembre 1927 et le 28 novembre 1928, conformément aux
prescriptions de l'article 4, chapitre 18, 1917, Loi de la Convention des oiseaux
migrateurs.

Aussi—Etat des arrétés du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du
Canada, entre le 20 décembre 1927 et le 28 novembre 1928, conformément aux
prescriptions de l'article 5, de la Loi d’arpentage des terres fédérales, chapitre
21, 7-8 Edouard VII.

Aussi,—Copie d’arrétés du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du
Canada, et la Gazette de la Colombie-Britannique, entre le 28 novembre 1927
et le 20 décembre 1928 conformément aux prescriptions du paragraphe (d) de
I’article 38, des réglements pour l'arpentage, 'administration, la disposition et
la gérance des terres fédérales dans la zone féroviaires de 40 milles dans la pro-
vince de la Colombie-Britannique.

Aussi—Copie des arrétés du Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du
Canada entre le 20 décembre 1927 et le 28 novembre 1928, conformément aux
prescriptions de la Loi d’irrigation et de la Loi du pouvoir hydraulique du
Canada.

Aussi,—Etat concernant les rémissions de ventes de terres des sauvages
durant le dernier exercice, sous les prescriptions du chapitre 98, article 91, des
8.R.C., 1927,

Aussi,—Etat re le déplacement de sauvages en vertu du chapitre 98, article
52, SR.C., 1927.

Aussi,—Etat re réglements concernant les sauvages, faits durant le dernier
exercice, sous le chapitre 98, article 161, S.R.C., 1927.

Aussi,—Copie de liste de ventes de terres annulées par le département des
Affaires des sauvages durant la période entre le ler janvier 1928 au 31 janvier
1929, conformément aux prescriptions du chapitre 98, article 64, S.R.C., 1927.

Aussi—FEtat montrant le nombre d’émancipés sous la Lol des sauvages
durant lexercice terminé le 31 mars 1928, conformément aux prescriptions du
chapitre 98, article 113, S.R.C., 1927.

M. Motherwell, 'un des membres du Conseil pri\}é du Roi, dépose sur la
Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du ministre
de Agriculture du Canada, pour l'exercice se terminant le 31 mars 1928.

Aussi, il dépose sur la Table,—Rapport du directeur des fermes expérimen-
tales pour l'exercice se terminant le 31 mars 1928.

Aussi,—Reéglement en vertu des dispositions de la Loi des insectes destruc-
teurs et autres fléaux, conformément a 'article 10, chapitre 47, S.R.C. 1927.

M. Cardin, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Soixante et uniéme rapport
annuel du ministére de la Marine et des Pécheries, pour I'exercice 1927-28.

Aussi,—Soixante et uniéme rapport annuel du ministére de la Marine et des
Pécheries pour l'exercice 1927-28—Marine.

11 dépose aussi sur la Table—Copie de la Loi et des réglements de la Radio-
télégraphie, 3-4 George V, 1913, chapitre 43, & la date du ler juin 1927.
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Aussi—Ftat des baux pour quais, levées et brise-lames pour 'année 1928.
Aussi,—Sommaire des redevances pour havres pour 'année 1928.

Et aussi,—Etat sommaire de quaiage pour l’année 1928.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport annuel du dépar-
tement des chemins de fer pour lexercice commencant le ler avril 1927 et se
terminant le 31 mars 1928.

Aussi,—Rapport annuel du commiszaire des grandes routes pour l’exercice
commencant le ler avril 1927 et se terminant le 31 mars 1928, conformément &
larticle 6, chapitre 54, 9-10 George V.

M. Euler, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du minis-
tére du Revenu national, contenant les rapports de revenu, avec états relatifs
aux importations, exportations, accise et imp6ts du Dominion du Canada, pour
Pexercice se terminant le 31 mars 1928.

Il dépose aussi sur la Table—Rapport maritime du ministére du Revenu
national (division des douanes) contenant des états de navigation et de com-
merce maritime pour le Dominion du Canada, pour 'exercice terminé le 31 mars
1928.

M. Elliott, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du ministére des
Travaux publics sur les travaux qu’il contrdle pour I'exercice terminé le 31 mars
1928.

Et aussi—Rapport annuel du bureau des syndics de la Galerie nationale
du Canada pour année terminée le 31 mars 1928,

M. Veniot, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du Maitre géné-
ral des Postes pour I'exercice se terminant le 31 mars 1928.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du commissaire
des brevets pour lexercice terminé le 31 mars 1928.

Aussi—Rapport du Secrétaire d’Etat pour 'exercice terminé le 31 mars 1928.

Il met aussi devant la Chambre,—Ordonnances du Territoire du Yukon pour
I'année 1928.

Et aussi,—Rapport pour 'année 1928 sur les positions exclues de la juridic-
tion de la Commission du service civil en vertu de 'article 59, chapitre 22, S.R.C,,
1927.

M. Malcolm, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose gur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Trente-sixitme rapport
du ministere du Commerce, pour I'exercice se terminant le 31 mars 1928.

Il dépose aussi,—Rapport annuel des services d’inspection des poids et
mesures, de l'électricité et du gaz, du ministére du Commerce, pour l'exercice
terminé le 31 mars 1928.
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Aussi—Rapport annuel des services d’inspection de D’électricité et du gaz,
du département du commerce pour J'exercice terminé le 31 mars 1928.

Et aussi,—Copie des réglements gouvernant les opérations des élévateurs des
campagnes conformément au paragraphe 4 de l'article 147, chapitre 86, Loi con-
cernant les grains; aussi une copie des dispositions de la loi quant & la classifica-
tion des différents grades de grains.

M. Heenan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Rapport des réglements passés sous 'empire des prescriptions de la Loi de pension
de vieillesse, S.R.C., 1927, chapitre 156, articles 19 et 20.

M. Ralston, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du ministére de la
Défense nationale, Canada, pour lexercice terminé le 31 mars 1928.—Service
militaire et de I'air. (Anglais et francais).

Aussi—Rapport du ministére de la Défense nationale pour ’exercice terminé
le 31 mars 1928.—Service naval. (Anglais et francais).

11 dépose aussi sur la Table,—Copies des arrétés du Conseil passés entre
le 26 mars 1928 et le 11 décembre 1928 concernant le ministére de la Défense
nationale sous les prescriptions de l'articie 47, chapitre 43, 9-10 Edouard VII.—
Service naval.

Aussi,—Copies des ordres navals généraux promulgués et émis aux forces
navales canadiennes entre le ler janvier au ler février 1929, en vertu des pres-
criptions de l'article 47, chapitre 43, 9-10 Edouard VII.

Aussi—Copie d'un arrété du Conseil, C.P. 1447, en date du 16 aolt 1928,
concernant le ministére de la Défense nationale, sous les prescriptions de l'article
47, chapitre 43, 9-10 Edouard VIL.—Amendant les reglements de l'Air, para-
graphe 114.

Aussi—Copies des ordres généraux promulgués & la milice pour la période
entre le 15 novembre 1927 ct le 15 décembre 1928.

Aussi—Copies des ordres de la milice promulgués entre le 9 décembre 1927
et le 7 janvier 1928.

Et aussi,—Nominations, promotions et retraites, milice canadienne (perma-
nente et non permanente), et la royale force de ’Air du Canada, entre le 18
novembre 1927 et le 31 décembre 1928,

L’ordre pour la prise en considération de la motion pour une adresse & Son
Excellence le Gouverneur général en réponse au discours du Trone, étant lu;

M. Cayley propose, appuyé par M. Ferland:

Que I’adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien
voulu faire aux deux Chambres du Parlement, savoir:—

A Son Excellence, le trés honorable Vicomte Willingdon, Chevalier Grand Com-
mandeur de 1'Ordre Tres élevé de I’Etoile de I'Inde, Chevalier Grand-croix
de ’Ordre Trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, Chevalier Grand
Commandeur de ’Ordre Trés éminent de ’Empire Indien, Chevalier Grand-
croix de I’Ordre Trés excellent de I’'Empire Britannique, Gouverneur général
et commandant en chef du Dominion du Canada.

Qu’iL PLAISE A VOoTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du Canada,
assemblées en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles
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remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et un débat g’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Bennett.

La Chambre s’ajourne alors & 4.05 p.m., jusqu’a lundi prochain & 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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Le greffier informe la Chambre de I’absence inévitable de M. I'Orateur,

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut a cet effet.

PRIERES.
Trente et une pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le premier rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 8 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont comme
suit:—

De Mina Thompson (née Hawke) de Coldwater, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Frank Thompson de Winnipeg, Manitoba, son époux.—M. Thomp-
son.

De Dorothy Madeline Hanson Campbell (née Hanson), de Montréal, Qué.,
pour une loi de divorce d’avec John David Campbell, de Détroit, Michigan,
Etats-Unis d’Amérique, son époux.—M. Clark.

De Ernest Carl Bouck, de Hamilton, Ontario, assureur charté, pour une loi
de divorce d’avec Marjorie Edith Bouck (née Murphy), son épouse.—M. Cas-
selman. :

De Sylvester Wilfred Kerr, de Toronto, Ontario, vendeur, pour une loi de
divorce d’avec Violet Kerr (née Albinson), son épouse.—M. Casselman.

De Allan Plant, de Toronto, Ontario, wattman, pour une loi de divorce d’avec
Dorothy Plant, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Garlanid (Carleton).

De James Graham MecCreadie, de Toronto, Ontario, mécanicien de moteur,
pour une loi de divorce d’avec Elizabeth McCreadie (née Thompson), de Toronto,

Ontario, son épouse—M. Jacobs.
78507—2
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De William Greig Green, de Montréal, Québec, gérant de garage, pour une
loi de divorce d’avec Johanna Sullivan, de Montréal, Québec, son épouse.—M.
Casselman.

De John Thomas Legge, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Elizabeth Field Legge, de Billington, Washington, Etats-Unis d’Amérique, son
épouse.—M. Geary.

De Frederick Davenport, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Selina Partington Davenport, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Geary.

De Eva Marion Hardy, de Windsor, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
William McCannon Hardy, de Windsor, Ontario, son époux—M. Garland (Car-
leton).

De Lera Vallance, de Brockville, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
James Vallance, de Cornwall, Ontario, son époux.—M. Casselman.

De Edward George Croucher, de Ford-City, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Mabel Edith Croucher, de Oshawa, Ontario, son épouse.—M. Casselman.

De Elizabeth Crawford Copping (née Graham), de Toronto, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec Robert William Copping, de Toronto, Ontario, son
époux.—M. Arthurs.

De Nanette Coffey (née Hay), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Joseph John Coffey, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Jacobs.

De Clifford Wilson, de Toronto, Ontario, mécanicien, pour une loi de divorce
d’avec Mary Wilson (née Sword), de Toronto, Ontario, son épouse—M. Geary.

De James Clayton Powell, de Toronto, Ontario, maitre d’école, pour une
loi de divorce d’avec Bernice Powell, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Gar-
land (Carleton).

De Annie Forbes Sangster, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec William Sangster, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Jelliff.

De Stephen Dymon, de Smith-Falls, Ontario, mouleur, pour une loi de
divorce d’avec Dominica Dymon (née Toocatch), son épouse—M. Jacobs.

De John William Telfer, de London, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Stella Irene Telfer (née Hicks), de Buffalo, New-York, Etats-Unis d’Amérique,
son épouse—M. Garland (Carleton).

De Annie H. Young (née Watson), du Sault Ste-Marie, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec George Young, autrefois du Sault Ste-Marie, et maintenant
de lieux inconnus, son époux.—M. Pettit.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Etat relativement & ’eau dans la zone de chemins de fer,
conformément aux prescriptions des S.R.C., 1927, chapitre 211, article 6.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Comptes publics du Canada
pour l'exercice terminé le 31 mars 1928.

I1 dépose aussi sur la Table,—Rapport de I’Auditeur général pour l'exercice
terminé le 31 mars 1928 —Vols. I et II.

Aussi—Rapport du surintendant des assurances du Dominion du Canada
pour l'année terminée le 31 décembre 1927.—Vol. I, Compagnie d’assurance
autres qu’assurance-vie.

Aussi,—Rapport du surintendant des assurances du Dominion du Canada
pour I'année terminée le 31 décembre 1927,—Vol. II, Compagnies d’assurance-
vie.
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Aussi—Relevés des compagnies d’assurance du Canada pour année termi-
née le 31 décembre 1927 (Sujet a étre corrigé).

Aussi—Rapport du surintendant des assurances du Dominion du Canada
pour 'année terminée le 31 décembre 1927.—Compagnies de prét et de fidéi-
commis,

Aussi,—Extrait des états des compagnies et prét et de fidéi-commis en
Canada pour I'année 1927. (Sujet & correction).

Aussi,—Relevé des mandats du Gouverneur général émis depuis la derniére
session du Parlement, et des dépenses encourrues; et relevé de 'auditeur général
relativement au sujet de ses décisions par le Bureau de la Trésorerie.

Aussi,—Relevé des dépenses faites d’aprés les appropriations pour dépenses
imprévues, crédit 310, Loi de I’Appropriation, 1928.

Aussi,—Relevé de I'assurance des soldats rapatriés, pour l'exercice terminé
le 31 mars 1928.

Aussi,—Etat des recettes et dépenses pour la Commission des champs de
bataille nationaux du Canada, pour l'exercice terminé le 31 mars 1928,

Aussi,—FEtat des recettes et dépenses de la Société Royale du Canada pour
I’année espirée le 30 avril 1928.

Aussi,—Relevé des allocations de retraites aux fonctionnaires civils durant
lannée terminée le 31 décembre 1928, en vertu des prescriptions de la Loi de
pension et de retraits du Service civil, SR.C., 1906, chapitre 17, article 25.

Il met aussi devant la Chambre—(A) Etat des allocations accordées aux
fonctionnaires sous 'empire de la Loi de retraite du service civil 1924, pour l’exer-
cice 1928, S.R.C,, chapitre 24, article 14.

(B) Etat des allocations accordées aux dépendants des fonctionnaires sous
l'empire de retraite du service civil 1924, pour l'exercice 1928, S.R.C., 1927, cha-
pitre 24, article 14, et

(C) Etat des contributions et paiements sous I’empire de la Loi de retraite
du service civil 1924 pour l'exercice 1928, S.R.C., 1927, chapitre 24, article 14.

Aussi,—Rapport du bureau de vérification au ministre des Finances,—Véri-
fication des propriétés ennemies, et bilan des dettes au 31 mars 1928, Vols. I et II.

Aussi—Liste des actionnaires dans les banques chartées du Dominion du
Canada, au 31 décembre 1928, conformément aux S.R.C., article 114, chapitre 12.

Aussi,—Liste des balances non réclamées, etc., dans les banques chartées
du Canada, en vertu des S.R.C., 1927, chapitre 12, article 114.

Aussi,—Liste des actionnaires dans les banques d’épargne de Québec, en
vertu des S.R.C., 1927, chapitre 14, article 58.

Et aussi,—Liste des balances non-réclamées, etc., dans les banques d’épargne
de Québec, en vertu des S.R.C., 1927, chapitre 14, article 59.

Les bills suivants, du consentement de la Chambre, sont lus la premiére
fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Cham-
bre, savoir:—

Bill No 2, Loi modifiant la Loi du Grand Trone, 1906-1907, relativement
aux pensions.—M. Dunning.

Bill No 3, Loi modifiant de nouveau la Loi de la caisse de prévoyance des
employés des chemins de fer Intercolonial et de 1'lle du Prince-Edouard—M.

Dunning. R
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Bill No 4, Loi modifiant et codifiant la Loi de 'opium et des drogues narco-
tiques—M. King (Kootenay-Est).

Bill No 5, Loi modifiant la Loi des plantes-racines potagéres.—M. Mother-
well.

M. Geary, appuyé par M. Senn, du consentement de la Chambre présente un
Bill No 6, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Investigation d'une compagnie
subsidiaire de compagnies de téléphone et de télégraphe), lequel est lu la pre-
miére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la

Chambre.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Cayley,—
Que l’adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien
voulu faire aux deux Chambres du Parlement, savoir:—

A Son Excellence, le trés honorable Vicomte Willingdon, Chevalier Grand Com-
mandeur de I’Ordre Trés élevé de 'Etoile de 1'Inde, Chevalier Grand-croix
de ’Ordre Tres distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, Chevalier Grand
Commandeur de ’Ordre Trés éminent de 'Empire Indien, Chevalier Grand-
eroix de I’Ordre Trés excellent de ’'Empire Britannique, Gouverneur général
et commandant en chef du Dominion du Canada.

Qu’iL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes’du Canada,
assemblées en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles
remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et le débat continuant;

M. I"Orateur étant de retour prend le fauteuil.

Et le débat se prolongeant, la question étant posée sur la motion, elle est
agréée.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Que ladite
adresse soit grossoyée et qu’elle soit présentée & Son Excellence le Gouverneur
général par ceux des membres de cette Chambre qui font partie de I’honorable
Conseil privé.

Sur motion de M. Robb, résolu,—Que la Chambre se formera en comité, a
sa prochaine séance, pour prendre en consiglération les Subsides & accorder & Sa
Majesté.

Sur motion de M. Robb, résolu,—Que la Chambre se formera en comité, a
sa prochaine séance, pour prendre en considération les Voies et Moyens de pré-
lever les Subsides & accorder a Sa Majesté.

La Chambre s’ajourne alors & 9.45 heures p.m.

§ RODOLPHE LEMIEUX,
! Orateur.
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PRIERES.
Vingt-quatre pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le deuxiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 11 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Alla Chretter (née Stressief), de Montréal, Québee, pour une loi de
divorce d’avec Oskar Leopold O. Chretter, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Lennozx.

De Edith McFarlane (née Price), d'Ottawa, Ontario, pour une loi de divorce
d’avee John Darville McFarlane, d’'Ottawa, Ontario, son époux.—M. Jacobs.

De Gertrude Helena Martin (née Stewart), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Alfred Martin, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Clark.

De William Allan Griffith, de Bestel, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Eva Pearl Griffith (née Price), de Cobalt, Ontario, son épouse.—M. Jelliff.

De Elsie Alice Hervey (née Kellett); de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Gerald Essex Hervey, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Clark.

De Marion Isabel Kemp (née Willette), de Sault-Ste-Marie, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec Bert Jackson Kemp, de Sault-Ste-Marie, Ontario, son
époux.—M. Arthurs. ,

De Malvina Guerin (née Lafave), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Gordon Guerin, de Wallaceburg, Ontario, son époux.—M. Young
(Toronto-Nord-Est).

De Arthur Alderton, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec

Laura Elizabeth Alderton (née Gallinger), de Toronto, Ontario, son épouse.—
M. Arthurs.
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De Alfred Bescorl, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Florrie Bryant Rescorl, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Lawson.

De Myrtle Mary Jane McLean (née Meech), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec John Alfred McLean, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Ryckman.

De Lydia Alice Hinch (née Mather), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Sydney Russell Hinch, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Anderson (Toronto-High-Park).

De Frank Milsom Ruggles, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Ella Rosa Ruggles (née Cunninghame), de Toronto, Ontario, son épouse.
—M. Ryckman.

De George Melville Fulton, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Myrtle Rhoda Fulton (née Ewing), de Toronto, Ontario, son épouse.—
M. Boys.

De Antoine Joseph Bourdon, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Lucy Isabel Hughes, de Montréal, Québec, son épouse—M. Clark.

De James Taylor, de Prescott, Ontario, cordonnier, pour une loi de divorce
d’avec Ethel Taylor (née Pink), de Londres, Angleterre, son épouse.—M. Stewart
(Leeds).

De Louisa Martha Weston (née Smith), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec George Weston, son époux.—M. Casselman.

De Molloy Vaughan (née Allen), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Arthur Stanley Vaughan, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Ryckman.

De Thomas Southwood, de Richmond, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Florence Josephine McGaffey, de Richmond, Québec, (temporairement
de Standstead, Québec), son épouse.—M. Howard. :

De Gordon Asher True, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Winnifred Hariet True (née Thornton), de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Edwards (Ottawa).

De Wallace Weillington Corkum, de Toronto, Ontario, cuisinier, pour une
loi de divorce d’avec Minnie Corkum (née Hughes), de Parrsboro, Nouvelle-
Ecosse, son épouse—M. Edwards (Ottawa).

De Alexander James Purse, de Toronto, Ontario, vendeur, pour une loi
de divorce d’avec Florence May Purse, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Clark.

De Hunter Wilbert Faulkner, de Trenton, Ontario, chauffeur de locomotive,
pour une loi de divorce d’avec Evelyn May Faulkner (née Herrington), de Win-
nipeg, Manitoba, son épouse.—M. Clark.

De Syndey Bishop, de Toronto, Ontario, cordonnier, pour une loi de divorce
d’avec Alice Lena Hartwick Bishop, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Jelliff.

De Wilfred Keith Black, de Hamilton, Ontario, comptable, pour une loi de
divorce d’avec Alda Douglas Black, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Clark.

De Emily Munnings, de Picton, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Arthur Stanley Munnings, de Bromley, Kent, Angleterre, son époux.—M.
Hubbs.

De Cleoniki Palcologou, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
T'avec Christophoros Drakoulas, de Montréal, Québec, son époux.—M. Jacobs.
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De Harry Babington Millward, de Toronto, Ontario, manufacturier, pour
une loi de divorce d’avec Samantha Hair Millward (née Whitehead), de Toronto,
Ontario, son épouse—M. Lennox.

De Bessie Stephen Lee (née Thomson), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Frederick Clare Lee, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Geary.

De John Campbell, de Brantford, Ontario, ouvrier en bois, pour une loi
de divorce d’avec Vera May Campbell, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Garland (Carleton). '

De Marion R. Laidman (née Steele), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Irvine R. Laidman, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Young
(Toronto-Nord-Est).

De Harvey B. P. Haney, de Brantford, Ontario, pour une loi de divorce
d’avece Irene McKinnon Haney, de Brantford, Ontario, son épouse.—M. Garland
(Carleton).

Sur motion de M. Robb, ordonné—Que le rapport de l'auditeur général
pour l'exercice terminé le 31 mars 1928 et les comptes publics pour l'exercice ter-
miné le 31 mars 1928 soient référés au comité permanent des Comptes publics.

M. I'Orateur dépose sur la Table—Rapport des minutes des commissaires
de la Régie interne de la Chambre des Communes pour 1928, conformément a
la regle 80.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 6 juin 1928:—Copie de tous contrats
ou conventions passés entre les Chemins de fer nationaux canadiens et la Natio-
nal Cartage Company de la ville de Winnipeg.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 23 mars 1927—Copie des
lettres, postulations, rapports, recommandations, correspondance et papiers que
le gouvernement ou un de ses départements possede sur une réclamation sup-
posée de John McIver pour compensation, relativement & I'achat de concessions
miniére de Poker Creek, Yukon, et pour le paiement desquelles le gouvernement
s’est approprié $3,000.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 7 mai 1928—Copie de tous
télégrammes, lettres et autre correspondance échangés entre E. A. Buckerfield,
W. de B. Farris, J. R. Murray et les Commissaires du havre de Vancouver, ou
avec le gouvernement au sujet de I'achat ou du louage de 'immeuble contigu &
(ou qui joint) 1'élévateur de terminus No 3 de la Commission du havre (main-
tenant loué aux United Grain Growers), et sur lequel on a érigé récemment un
élévateur et une manufacture d’aliments pour les bestiaux.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 11 juin 1928—Etat montrant
au complet (a) la somme totale dépensée par le ministere des chemins de fer
de 'année 1911 jusqu’a ce jour pour le chemin de fer de la baie d’'Hudson; (b)
la somme totale que le département des Chemins de fer a dépensée pour le port
de Nelson; (c) la somme totale dépensée par le département des Chemins de fer
pour le port de Churchill; (d) les sommes complétes que le département des
Chemins de fer a dit payer pour I'achat et le transport de tous matériaux aux
ports de Nelson ou de Churchill en rapport avec le chemin de fer de la baie
d’Hudson, son outillage ou le terminus; (e) la somme totale que le département
de 1a Marine a dépensée pour les ports de Nelson ou de Churchill, pour le cliemin
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de fer de la baie d’"Hudson, pour une étude de la navigation dans les Détroits ou
dans la baie d'Hudson, ou pour placer des ouvrages qui faciliteront la navigation
dans les Détroits d'Hudson, ou la baie d’Hudson, ou aux ports de Nelson et de
Churchill; (f) le cott total des observations aériennes dans les Détroits d’Hudson
ou la baie d’Hudson, en rapport avec la navigation vers les ports de Nelson ou
de Churchill; (g) toutes autres dépenses de tout autre département du gouverne-
ment en rapport avec le chemin de fer de la baie d’'Hudson, son terminus, & Nelson
ou & Churchill et pour la navigation de la baie d'Hudson ou des Détroits.

Et tous ces états devant comprendre toutes les dépenses de I'année 1911
jusqu’a ce jour, inclusivement.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 27 février 1928—Copie de
toutes lettres, résolutions, pétitions, autres communications et de tous télégram-
mes échangés entre particuliers, associations, compagnies, ou organisations et
tout ministére du gouvernement du Canada au sujet des prétendus effets désas-
treux de l'exécution de la convention de commerce australienne sur les intéréts
de Pagriculture et de I'industrie laitiére au Canada.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 30 mai 1928 —Dossier indi-
quant:—

1. Combien de contrats on a passés durant l'année civile 1927 pour le
transport des dépéches postales dans I’Ontario.

2. Combien de contrats on a renouvelés (a) & la suggestion du département
(b) a la suggestion de I'entrepreneur.

3. Dans combien de cas on a publié des annonces demandant des soumis-
sions,

4. Dans combien de cas on a accepté la plus basse soumission et telle qu’on
I'avait recue.

5. Si le département a décidé dans certains cas que les soumissions n’étaient
pas satisfaisantes.

6. Dans laffirmative, dans combien de cas.

7. Si on a demandé de nouvelles soumissions dans le cas visés par la ques-
tion 5.

8. Sinon, pourquoi pas.

9. Si on a passé des contrats dans quelques-uns de ces cas. Dans I'affirma-
tive, dans combien.

Et aussi—FEtat détaillé de tous les bons et garanties enregistrés au minis-
tére du Secrétariat d’Etat, depuis le dernier état soumis au Parlement du
Canada, en vertu de l'article 32, chapitre, 164, S.R.C., 1927.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 9 mai 1928:—Relevé
des pieces justificatives contenant les quarante rapports et les documents qui
portent la signature de Richard A. McClymont, et que le ministére de 'Intérieur
a communiqués & M. Alexander Smith, C.R., Commissaire Royal, pour la tenue
d’'une enquéte.

Et aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 9 mai 1928:—Copie des
témoignages, des pieces justificatives et de la correspondance qui ont trait a®
I'enquéte tenue récemment par M. Alexander Smith, C.R., Commissaire Royal
nommé pour faire une enquéte sur certaines accusations portées par un M.
Richard A. McClymont, contre I'administration du ministére de 1'Intérieur.

M. Rinfret, du consentement de la Chambre, présente un Bill No 7, Loi
modifiant la Loi du Service civil (Secrétaires particuliers), lequel est lu la
premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance
de la Chambre.
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M. Church, appuyé par M. Gott, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 8, Loi modifiant la Loi des pénitenciers. (Visite d'un grand jury),
lequel est lu la premiére fois et la deuxieme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

M. Church, appuyé par M. Gott, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 9, Loi modifiant la Loi des Postes (Propriétaires de journaux), lequel
est Ju la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

M. Church, appuyé par M. Gott, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 10, Loi modifiant la Loi des assurances (Polices périmées), lequel est
lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

M. Church, appuyé par M. Gott, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 11, Loi modifiant la Loi des Banques (Coalitions), lequel est lu la
premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance
de la Chambre.

M. Rinfret, propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—Que le Ministre des
Finances recoive l'autorisation de placer a l'actif du Gardien, & méme les sommes
versées au Trésor comme réparations pour les pertes subies pendant la derniere
Guerre, une somme n’excédant pas $2,500,000, et que I'on stipule pour le mode
et I’échelle des paiements.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informa alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
I'objet de ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera demain em comité pour prendre en
considération ladite résolution.

M. Ralston, propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il est opportun de modifier la Loi des pensions de la Milice en ce qui
a trait au caleul du montant de la pension payable a des officiers forcément mis
A la retraite ou hors cadres, pension a étre établie sur le montant moyen annuel
des appointements et gratifications durant les trois années qui ont précédé
immédiatement la retraite, et de modifier la méthode de calcul d’'une pension
pour un officier qui a été membre ou membre associé du Conseil de Défense
durant une période de pas moins que trois années consécutives.

M. Ralston, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informa alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
l'objet de ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu—Que la Chambre se formera en comité général pour prendre en
considération ladite résolution.

M. Heenan, propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—

Que la Loi de '’éducation technique soit modifiée pour stipuler que tout
reliquat des dix millions de dollars appropriés d’apres cette Loi et non dépensés
le 31 mars 1929, resteront disponibles durant une ou plus des cinq années fiscales
suivantes, mais qu’aucune partie de ce montant ne sera versée a aucune province
apreés le 31 mars 1934,
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M. Heenan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
l'objet de ladite résolution, le recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en eonsidération ladite résolution.

M. Cardin, propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:— :

Qu’il est expédient d’autoriser le prét d'une somme qui n'excédera pas
$10,000,000 aux Commissaires du havre de Montréal pour continuer la cons-
truction de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en son conseil des
plans détaillés, descriptions et colit approximatif de tels travaux et sur dépbt de
débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

M. Cardin, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
l'objet de ladite résolution, la recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

M. Cardin propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—

Quil est expédient d’autoriser le prét d'une somme qui n’excédera pas
$10,000,000 aux Commissaires du havre de Vancouver pour continuer la cons-
truction de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en son conseil des
plans détaillés, descriptions, et colt approximatif de tels travaux et sur dépdt de.
débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

M. Cardin, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence, le Gouverneur général ayant été mis au fait de
l'objet de ladite résolution la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

M. Cardin propose—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il est expédient d’autoriser le prét d’une somme qui n’excédera pas
$2,000,000 aux Commissaires du havre des Trois-Riviéres pour continuer la
construction d’outillages de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en
son conseil des plans détaillés, descriptions et cofit approximatif de tels travaus,
et sur dépot de débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

M. Cardin, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors Ia
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
Pobjet de ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

M. Cardin propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il est expédient d’autoriser le prét d’'une somme qui n’excédera pas
$2,000,000 aux Commissaires du havre de Chicoutimi, pour continuer la cons-
truction d’outillages de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en son
conseil des plans détaillés, descriptions et cofit approximatif de tels travaux, et
sur dépdt de débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

M. Cardin, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
I'objet de ladite résolution, le recommande & la Chambre.
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M. Cardin propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il est expédient d’autoriser le prét d’'une somme qui n’excédera pas
$5,000,000 -aux Commissaires du havre d’Halifax pour continuer la construe-
tion d’outillages de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en son
conseil des plans détaillés, descriptions et colit approximatif de tels travaux, et
sur dépot de débentures de iadite corporation pour couvrir lesdites avances.

: M. Cardin, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
T'objet de ladite résolution, la recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre

en considération ladite résolution.

Le Bill No 2, Loi modifiant la Loi du Grand-Trone, 1906-1907, relativement
aux pensions, est Iu la deuxiéme fois, considéré en comité général et sur rapport
de progrés, le comité obtient l'autorisation de siéger de nouveau a la prochaine
séance de la Chambre.

Le Bill No 3, Loi modifiant de nouveau la Loi de la caisse de prévoyance des
employés des chemins de fer Intercolonial et de I'lle du Prince-Edouard est lu
la deuxiéme fois, considéré en comité général, rapporté sans amendement et
remis pour troisiéme lecture & la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 4, Loi modifiant et codifiant la Loi de 'opium et des drogues
narcotiques est lu la deuxiéme fois, considéré en comité général, et sur rapport
de progres, le comité obtient l'autorisation de siéger de nouveau & la prochaine
séance de la Chambre.

M. IOrateur informe la Chambre qu’il a recu un message du Sénat infor-
mant la Chambre que le Sénat s'unit & la Chambre des Communes dans son
adresse 4 Sa Treés Excellente Majesté le Roi, et a rempli 'espace laissé en blanc
par les mots “Sénat et”.

Et aussi—Un message demandant & la Chambre de s'unir au Sénat dans une
adresse & Son Excellence le Gouverneur général, priant Son Excellence de trans-
mettre Uadresse conjointe des deux Chambres & Sa Tres Excellente Majesté le
Roi, de la facon qui paraitra convenable & Son Excellence, pour qu’elle soit
déposée au pied du trone, exprimant la gratitude et la réjouissance du peuple du
Canada de ce que grice a la Providence Divine, Sa Majesté a obtenu l'espoir
d’une compléte guérison de la maladie grave et prolongée que Sa Majesté a
supportée avec une si grande patience et tant de courage, et qu'elle remplisse
'espace laissé en blanc par le mot “Communes”.

Le Bill No 5, Loi modifiant la Loi des plantes-racines potagéres est lu la
deuxiéme fois, délibéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la
troisieme fois et passé.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), secondé par M. Robb,
résolu—Qu’'un message soit envoyé au Sénat informant Leurs Honneurs que
cette Chambre s’associe au Sénat dans une Adresse a Son Excellence le Gouver-
neur général, priant Son Excellence de transmettre & Sa Tres Excellente Majesté
le Roi, de la facon qui paraitra convenable & Votre Excellence, pour qu’elle soit
déposée au pied du Trone, I’Adresse commune adoptée par les deux Chambres
afin d’exprimer la gratitude et la réjouissance du peuple du Canada pour l'espoir
du complet rétablissement de Sa Majesté, et qu’elle a rempli 'espace laissé en
blanc par le mot “Communes’; :

Et que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
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Les adresses a Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent, sont votés, savoir:—

Par M. Cahan—Adresse a Son Excellence le Gouverneur général—Dossier
contenant:

1. Chaque et tout traité ou convention que le gouvernement du Royaume-
Uni a conclu avec une puissance étrangére, maintenant en vigueur et en force
en totalité ou en partie, qui s’applique clairement au Canada, ou que le Parle-
ment du Canada a ratifié par une résolution ou par une loi, ou auquel le gouver-
nement canadien a donné son adhésion formelle pour la totalité ou une partie;
avec la date de chaque traité ou convention, le nom de la puissance étrangeére
avec laquelle il a été négocié et donnant les renvois & la publication de chacun
de ces traités ou conventions;

2. Dossier semblable contenant chaque et tout traité ou convention conclu
ou signé par le Canada avec toute puissance étrangere, donnant aussi les renvois
a la publication de chaque traité ou convention; et

3. Relevé indiquant chacune et toute loi du parlement de la Grande-Bre-
tagne qui, en termes spécifiques ou par induction nécessaire, s’applique a la
puissance du Canada.

Par M. Hubbs—Ordre de la Chambre—Relevé de tous les noms des officiers
de la F.E.C. et de leur adresse actuelle dont la pension a été diminuée en vertu
de la clause 14, paragraphe 1, de la Loi des Pensions, qui se lit comme suit:

“Une pension est, accordée 4 un membre ou relativement & un membre des
forces selon le rang ou rang provisoire pour lequel il recevait la solde et les
allocations lors de l'apparition de la blessure ou maladie donnant lieu & la
pension, ou de I'apparition de la blessure ou maladie qui a causé sa mort.”

Par M. Gott pour M. Church—Adresse & Son Excellence le Gouverneur
général—Copie de tous télégrammes, décrets ministériels, correspondance, lettres,
conventions et tous autres documents échangés entre le gouvernement fédéral,
ou tout membre de ce gouvernement, ou le ministre des Finances, ou tout fonc-
tionnaire fédéral et toute ou toutes personnes, ou le président, directeurs, ou les
officiers supérieurs de toute autre Banque au sujet de la fusion de la Standard
Bank avec la Canadian Bank of Commerce, et toute la correspondance échangée
“en 1928 et 1929 au sujet du projet de fusion de toute autre banque que les banques
a chartre nommées plus haut.

Par M. Gott pour M. Church—Adresse a Son Excellence le Gouverneur
général—Copie de tous télégrammes, décrets ministériels, correspondance, lettres,
conventions et tous autres documents échangés durant les années 1927, 1928-1929
entre le gouvernement fédéral, ou tout membre de ce gouvernement ou tout fone-
tionnaire et le Président, les directeurs et autres officiers supérieurs de la Compa-
gnie canadienne de Téléphone Bell, ou toute ou toutes autres personnes au sujet
du projet d’augmenter jusqu’a soixante-quinze millions le capital social de ladite
compagnie, ou au sujet de la demande de législation en 1928 et 1929.

Par M. Gott pour M. Church—Adresse & Son Excellence le Gouverneur
général—Copie de tous télégrammes, baux, rapports, décrets ministériels, corres-
pondance, lettres, ententes, et tous autres documents échangés entre le ministre
de I'Intérieur ou tout autre membre du gouvernement fédéral et le gouvernement
du Manitoba ou tout membre ou tout fonctionnaire de ce gouvernement, ou
toute ou toutes autres personnes relativement aux chutes Sept Sceurs de la pro-
vince du Manitoba, ou tous baux ou aliénation de ces chutes.
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Par M. Gott—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, rapports,
correspondance, lettres, recommandations, communications et autres documents
de toute sorte ayant trait A toute transaction faite entre le gouvernement fédéral
et la Canadian Tobacco Growers Co-operative Company, de Kingsville, Ontario,
avant et aprés la cession de ses biens.

M. Cahan propose, appuyé par M. Black (Halifax),—Qu'un comité spécial de
cette Chambre composé de onze membres soit nommé immédiatement pour faire
enquéte et rapport sur Uopportunité de restreindre, modifier ou rescinder I'adresse
4 Sa Majesté le Roi que cette Chambre a adoptée au mois de mai 1919 et qui
a trait & la collation, par Sa Majesté, de titres d’honneur ou de distinctions
honorifiques aux sujets de Sa Majesté domiciliés ou résidant ordinairement au
Canada; et aussi pour prendre en considération toute mesure appropriée que le
Parlement du Canada peut adopter, s'il en trouve une, au sujet de l’acceptation,
de la jouissance et de l'usage par des personnes domiciliées ou résidant ordinaire-
ment au Canada de titres d’honneur ou de distinctions honorifiques accordés
par tout gouvernement étranger, toute nation, tout potentat et toute puissance,
et pour faire rapport sur ce sujet; et aussi pour prendre en considération la con-
venance d’instituer des ordres du mérite, des distinctions ou décorations que Sa
Majesté pourra accorder aux personnes domiciliées ou résidant ordinairement au
Canada, sur recommandation du gouvernement canadien, en reconnaissance de
services publics remarquables et éminents, et pour faire rapport sur ce sujet; et
que ce comité ait pouvoir d’envoyer quérir personnes, dossiers et documents et
de faire rapport & la Chambre de temps & autre.

Et un débat s’ensuivant ledit débat est ajourné sur motion de M. Bennett.
La Chambre s’ajourne alcrs & six heures p.m., jusqu’a demain & trois heures
p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 5

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 13 FEVRIER 1929

PRIERES.
Vingt et une pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le troisiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 12 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De la Sun Life Assurance Company of Canada, pour une loi & l'effet d’aug-
menter son capital-actions, et pour d’autres objets.—Sir Eugéne Fiset.

De la Quebec Railway, Light and Power Company, pour une loi & l'effet
d’augmenter son capital-actions et ses pouvoirs d’emprunt.—M. Parent.

Du Trés Révérend Pere Simon Wolodimis Sawchuk, de Winnipeg, Mani-
toba, et autres, pour une loi de constitution en corporation & la Ukranian Greek
Orthodox Church of Canada—M. Luchkovitch.

De William Watson Evans, de Toronto, Ontario, et autres, pour une loi
constituant en corporation Canadian Re-Insurance Corporation—M. Mercier
(St-Henri).

De Donald Elias Stewart, de Toronto, Ontario, et autres, pour une loi-
constituant en corporation The Railway Brotherhood Casualty Insurance Com-
pany.—M. Mercier (St-Henri).

De la Compagnie de téléphone Bell du Canada, pour une loi & leffet d’aug-
menter son capital-actions—M. Edwards (Ottawa).

De sir Frederick Williams Taylor, de Montréal, Québec, et autres, pour
une loi constituant en corporation The Liverpool Insurance Company.—M.
Guerin.

De Harry Punshon Stephens, de Niagara-Falls, Ontario, et autres pour
une loi constituant en corporation Niagara Falls Memorial Bridge Company.—
M. Pettat.

De Stanley W. Hayes, de Richmond, Etats-Unis d’Amérique, pour une loi
concernant le brevet No 308,504 pour butoirs.—M. Jacobs.
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De Margaret Duffield (née Steele), de Guelph, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec William Alfred Duffield, de Hamilton, Ontario, son époux.—M.
McPhee.

De William Thomas Taylor, de Toronto, Ontario, journalier, pour une loi
de divorce d’avec Rose Ethel Taylor, dont l'adresse actuelle est inconnue, son
épouse.—M. Garland (Carleton).

De James Collingwood Darroch, de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Marjorie Ellen Darroch, de New-York, Etats-Unis d’Amérique,
son épouse.—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Marie Rose Baer (née Beffre), de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Frederick Wilhelm Baer, de Montréal, Québec, vendeur, son
époux.—M. Arthurs.

De William Ernest Foulks, de Montréal, Québec, commis de chemin de
fer, pour une loi de divorce d’avec Berta Elaine Valérie MacDonnell, de New-
York, New-York, Etats-Unis d’Amérique, son épouse.—M. Cahan.

De Frederick Rutherford Zoppi, de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Iris May Jefferson Zoppi, de Montréal, Québec, son épouse.—
M. Kay.

De Helen Awrey, de Hamilton, Ontario, sténographe, pour une loi de
divorce d’avec George Pardee Awrey, de Toronto, Ontario, vendeur, son époux.
—M. Boys.

De Edna Marguerite Robinson (née Stroud), de Montréal, Québec, pour
une loi de divorce d’avec James George Robinson, de Montréal, Québec, mar-
chant, son époux.—M. Cahan.

De Minerva Elliott (née Helps), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Sidney Leonard Elliott, de Westmount, Québec, opérateur de
télégraphe de chemin de fer, son époux.—M. Young (Toronto-Nord-Est).

De Arnold Whitchurch Little, de Toronto, Ontario, commis de banque,
pour une loi de divorce d’avec Phyllis May Burtonshaw Little (née Nicholls),
(présente adresse non donnée), son épouse—M. Boys.

De Charles Smolkin, de Almonte, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Clara Smolkin (née Alberts), de Montréal, Québec, son épouse.—M. Casselman.

De Susanah Savery (née Musson), de Verdun, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Charles John Savary, de Sudbury, Ontario, ingénieur-électri-
cien, son époux.—M. Bell (St-Antoine).

De Naomi Pauline Wilson, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Murray Franklin Wilson, de Toronto, Ontario, publiciste, son époux.
—M. Lawson.

De Edyth May Shields (née Anderson), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec William Nephi Shields, de Détroit, Michigan, Etats-Unis
d’Amérique, barbier, son époux—M. Young (Toronto-Nord-Est).

De Effie Margaret Hill (née Barland), de Chatham, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Charles Henry Hill, de London, Ontario, répareur de mon-
tres, son époux.—M. Clark.

M. 'Orateur- informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
premier rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour bills
privés a ’honneur de présenter son premier rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre
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le mariage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont
été suivies dans chaque cas, savoir:—

De Mina Thompson (née Hawke), de Coldwater, Ontario, épouse de
Frank Thompson.

De Dorothy Madelina Campbell (née Hanson), de Westmount, Québec,
épouse de John David Campbell.

D’Ernest Carl Bouck, de Hamilton, Ontario, époux de Marjory Edith
Bouck (née Murphy).

De Sylvester Wilfred Kerr, de Hamilton, Ontario, époux de Violet Kerr
(née Albinson).

D’Allan Plant, de Toronto, Ontario, époux de Dorothy Plant.

De James Graham McCreadie, de Toronto, Ontario, époux d’Elizabeth
MecCreadie (née Thomson).

De William Greig Green, de Montréal, Québec, époux de Johanna Sulli-
van.

De Lera Vallance, de Brockville, Ontario, épouse de James Vallance.

D’Edward George Croucher, de Ford City, Ontario, époux de Mabel Edith
" Croucher.

D’Elizabeth Crawford Copping (née Graham), de Toronto, Ontario, épouse
de Robert William Copping.

De Nanette Coffey (née Hay), de Toronto, Ontario, épouse de Joseph
John Coffey.

De Clifford Wilson, de Toronto, Ontario, époux de Mary Wilson (née
Sword), alias Mary Parkinson. 5

De John William Telfer, de London, Ontario, époux de Stella Irene Telfer
{née Hicks).

M. Motherwell pour M. Stewart (Edmonton-Ouest), I'un des membres du
Conseil privé du Roi, dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gou-
verneur général,—Rapport annuel du ministére des Affaires des sauvages, pour
l'exercice terminé le 31 mars 1928.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du minis-
tére de I'Imprimerie et de la Papeterie publiques pour l’exercice terminé le 31
mars 1928.

M. King (Kootenay-Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du
ministére de ’'Hygiéne pour l'exercice terminé le 31 mars 1928.

Il dépose aussi sur la Table—Etat des recettes et dépenses pour les marins
malades et en détresse pour ’exercice terminé le 31 mars 1928.

M. Jacobs, appuyé par M. Deslauriers, du consentement de la Chambre,
présente un Bill No 12, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Coupons de
retour), lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre.

M. Jacobs, appuyé par M. Deslauriers, du consentement de la Chambre,
présente un Bill No 13, Loi ayant pour objet d’abolir la nécessité d’une réélection
des membres de la Chambre des Communes du Canada lorsqu’ils acceptent une
charge, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour

la prochaine séance de la Chambre.
78597—3
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M. Church, appuyé par M. Gott, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 14, Loi modifiant la Loi de la protection des eaux navigables (appro-
bation du Parlement), lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Stewart (Leeds), appuyé par M. Chaplin, du consentement de la Cham-
bre, présente un Bill No 15, Loi modifiant la Loi de ’exportation de 1’électricité
et des fluides (Exposition de I'énergie électrique), lequel est lu la premiere fois
et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochain séance de la Chambre.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres qui suivent
sont votés:—

Par M. Church—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
tous télégrammes, décrets ministériels, correspondance, lettres, conventions et
tous autres documents échangés entre le gouvernement fédéral ou tout ministre,
ou le ministre des Travaux publics, ou toute ou toutes autres personnes au sujet
de 'adoption ou de l’approbation des plans de toute ou toutes compagnies, en
vertu de la Loi de protection des Eaux Navigables, ou au sujet du projet de loi
de la Great Lakes and Atlantic Canal and Power Co.; et tous documents échangés
entre les mémes personnes et tout directeur ou tout officier supérieur de ces com-
pagnies, ou de toute autre compagnie semblable qui voudrait obtenir des pouvoirs
similaires pour la génération el l'exploitation d’énergie électrique dans le fleuve
Saint-Laurent, entre Cornwall, Hungry Bay et la téte de la navigation & Montréal,
et toute correspondance et documents échangés entre les mémes personnes et les
gouvernements de Québec ou d’Ontario, ou tout ministre qui les compose, relative-
ment au projet de la Beauharnois Power & Canal.

Par M. Kennedy—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, docu-
ments, correspondance échangés entre toute ou toutes personnes et le ministére
des Postes, ou tout autre ministére fédéral, ou entre toute ou toutes personnes et
le ministre des Postes ou tout autre membre du ministére, et aussi une copie de
toute correspondance échangée entre les différents ministéres fédéraux au sujet
de l'entreprise du transport des dépéches entre Enilda et Grouard, durant les
années 1927, 1928 et 1929.

Par M. Kennedy—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, autres
documents, correspondance échangés entre toute ou toutes personnes et le minis-
tere des Postes ou tout autre ministére fédéral, ou entre toute ou toutes personnes
et le ministre des Postes ou tout autre membre du ministére, et aussi une copie
de toute correspondance échangée entre les divers ministéres fédéraux au sujet
de (1) de linauguration du bureau de poste de Fairview, (2) de la permutation
projetée du maitre de poste de Waterhole & Fairview, et (3) de la nomination
du maitre de poste de Fairview.

Par M. Campbell—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de tous déecrets ministériels, autres documents, correspondance et lettres échangés
entre le ministére du Commerce, la Commission des grains et tout autre ministére
fédéral, les diverses coopératives de vente des blés et toutes autres personnes au
sujet de l'application de la clause 150 de la Loi des grains du Canada, du ler
janvier 1927 jusqu’a aujourd’hui.

Par M. Garland (Bow-River)j—Adresse & Son Excellence le Gouverneur
général—Copie de tous les décrets ministériels adoptés en 1926, 1927, 1928 et:
1929 et qui ont trait & la Loi des grains du Canada.
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M. Gershaw, appuyé par M. Neill, propose,—Que la Chambre est d’avis qu’a
Pavenir c’est le jour de ’armistice, le 11 novembre qui devra étre célébré comme
Journée nationale d’actions de gréce.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est rejetée.

M. Letellier, appuyé par M. Girouard, propose,—Que la Chambre est d’avis
que la question d’accorder des allocations familiales devrait étre étudiée, en
prenant en considération la juridiction respective du Parlement fédéral et des
Provinces en la matiére, et que ladite question devrait étre soumise au Comité
des relations industrielles et internationales avec instructions de faire enquéte
et rapport.

Apres débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Cahan,—Qu’un
comité spécial de cette Chambre composé de onze membres soit nommé immédia-
tement pour faire enquéte et rapport sur l'opportunité de restreindre, modifier
ou rescinder ’adresse a4 Sa Majesté le Rol que cette Chambre a adoptée au mois
de mai 1919 et qui a trait & la collation, par Sa Majesté, de titres d’honneur ou
de distinctions honorifiques aux sujets de Sa Majesté domiciliés ou résidant
ordinairement au Canada; et aussi pour prendre en considération toute mesure
appropriée que le Parlement du Canada peut adopter, s'il en trouve une, au sujet
de I'acceptation, de la jouissance et de 'usage par des personnes domiciliées ou
résidant ordinairement au Canada de titres d’honneur ou de distinction honori-
fiques accordés par tout gouvernement étranger, toute nation, tout potentat et
toute puissance, et pour faire rapport sur ce sujet; et aussi pour prendre en
considération la convenance d’instituer des ordres du mérite, des distinctions
ou décorations que Sa Majesté pourra accorder aux personnes domiciliées ou
résidant ordinairement au Canada, sur recommandation du gouvernement cana-
dien, en reconnaissance de services publics remarquables et éminents, et pour
faire rapport sur ce sujet; et que ce comité ait pouvoir d’envoyer quérir per-
sonnes, dossiers et documents et de faire rapport & la Chambre de temps & autre.

Et le débat continuant;

A six heures, M. I'Orateur ajourne la Chambre sans poser la question jusqu’a
demain & trois heures p.m., conformément 3 la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

785973}
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No 6

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 14 FEVRIER 1929

PRIERES.
Treize pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le quatriéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 13 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De William Henry Blackwell, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Blanche Blackwell, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Garland (Car-
leton).

De Alexander Hanson, du township de Norwich, comté de Oxford, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec Florence Pearl Hanson (née Poole), des Etats-
Unis d’Amérique, son épouse.—M. Smoke.

De Wallace Evered Gillespie, de Copper-Cliff, Ontario, surlntendant élec-
tricien, pour une loi de divorce d’avec Caroline lelesple (née Stubbs), de To-
ronto, Ontario, son épouse.—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Thomas Fletcher Bradley, d’Ottawa, Ontario, marchand, pour une loi
de divorce d’avec Helen May Bradley (née Lafleur), de Toronto, Ontario, son
épouse.—M. Casselman.

De Gertrude Georgeanna Anderson (née Waterhouse), de Cooksville, On-
tario, pour une loi de divorce d’avec Joseph Henry Anderson, de Davidson,
Michigan, Etats-Unis d’Amérique, employé de garage son époux.—M. Anderson
(Toronto-High-Park).

De Mabel Lorene DeClute (née Arnott), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Arthur Walton DecClute, de Toronto, Ontario, mécanicien,
son époux.—M. Casselman.

De Madelaine Virginia Lumsden (née Simpson), de Hamilton, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec William Scott Lumsden de Hamllton, Ontarlo,
son époux.—M. Bothwell.
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De Henry Lawrence Jones, de Arnprior, Ontario, journalier, pour une loi
de divorce d’avec Irvine Violet Jones, de Chicago, Illinois, Etats-Unis d’Amé-
rique, son épouse.—M. Ladner.

De Charles Edwin Walker, de Paris, Ontario, courtier, pour une loi de
divorce d’avec Eva Mary Walker (née LeRoy), de Toronto, Ontario, son épouse.
—M. Sanderson.

Du Trés honorable sir Robert Borden, d'Ottawa, Ontario, et autres, pour une
loi constituant en corporation Barclay’s Bank (Canada) —M. Jacobs.

De la Molson Bank Pension Fund, pour une loi & l'effet de proroger leur
charte et d’autoriser la société du fonds de pension de la banque de Montréal
a prendre leur propriété et actif, et garantir leurs obligations.—M. Guerin.

De la Merchants Bank of Canada Pension Fund, pour une loi & leffet de
proroger leur charte, et d’autoriser la société du fonds de pension de la banque
de Montréal & prendre leur propriété et actif et garantir leurs obligations.—M.
Guerin.

De la Pension Fund Society of the Bank of Montreal, pour un loi autorisant
cette société de prendre charge des propriétés, actifs et obligations de la Molsons
Bank Pension Fund et de la Merchants Bank of Canada Pension Fund, et de
proroger les chartes desdite Molsons Bank Pension Fund et Merchants Bank of
Canada Pension Fund.—M. Guerin.

De la Essex Terminal Railway Company, pour une loi 3 leffet de prolonger
le délai pour commencer et terminer leur chemin de fer & ou prés de Ojibway,
Ontario—M. Odette. '

De la Royal Architectural Institute of Canada, pour une loi amendant leur
loi de constitution en corporation.—M. Smith (Stormont).

De la Catelli Macaroni Product Corporation Limited of Montreal, pour
une loi autorisant le commissaire des brevets de faire revivre le brevet No
178,405, pour améliorations dans les produits de la pate—M. Mercier St-
Henri) . :

De Séraphin Ouimet, de Montréal, Québec, et autres, pour une loi de cons-
titution en corporation & la Montreal Underground Terminal Company.—M.
Rhéaume.

De la Protective Association of Canada, de Granby, Québec, pour une loi
a l'effet de modifier leur loi de constitution en corporation—M. Boivin.

De la Chartered Trust and Executor Company of Toronto, pour une loi
autorisant une augmentation de leur capital-actions.—M. Lawson.

De Samuel H. Henderson, de Wawanesa, Manitoba, et autres, pour une loi
constituant en corporation Wawanesa Mutual Insurance Company—M. Thor-
son.

De Samuel H. Henderson, de Wawanesa, Manitoba, et autres, pour une
loi constituant en corporation The Wapiti Insurance Company—M. Thorson.

Un message est recu du Sénat, informant la Chambre que ’honorable Pré-
sident et les honorables messieurs Green, Hardy, MacArthur, Sharpe, Tanner,
et Taylor, ont été nommés pour former un comité chargé d’aider 1’honorable
Président dans 'administration du restaurant du Parlement, en tant que les
intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir au nom du Sénat comme membres
du comité mixte des deux Chambres au sujet dudit restaurant.

Aussi,—Un message informant la Chambre que I’honorable Président et
les honorables messieurs Aylesworth (sir Allen), Beaubien, Chapais, Gillis,
Gordon, Griesbach, Hatfield, Laird, Lewis, Logan, McDougald, McLennan,
Poirier, Spence, Taylor et Turriff, ont été nommés pour composer un comité
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chargé d’aider I’honorable Président dans I'administration de la Bibliothéque
du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir
au nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux Chambres dans
I’administration de ladite bibliothéque.

Et aussi,—Un message informant la Chambre que les honorables messieurs
Aylesworth (sir Allen), Buchanan, Chapais, Donnelly, Farrell, Green, Hatfield,
Horsey, Legris, Lewis, McDonald, McLean, McLennan, Pope, Raymond, Ro-
bertson, Sharpe, Taylor, Todd, White (Inkerman) et White (Pembroke), ont
été nommés pour composer un comité chargé de surveiller les travaux d’impres-
sion du Sénat, pendant la présente session et d’agir au nom du Sénat comme
membres du comité mixte des deux Chambres au sujet des travaux d'impression
du Parlement.

M. 'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
deuxiéme rapport de l’examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a I’honneur de présenter son deuxiéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les Bills suivants du Sénat et il cons-
tate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées dans chaque
cas, savoir:—

De la Sun Life Assurance Company of Canada, pour déclarer le montant
de son capital social et autres fins.

De la Compagnie du chemin de fer, d’éclairage et de force motrice de
Québec, pour augmenter son capital social et ses pouvoirs d’emprunt.

De William Watson Evans, de Toronto, Ontario, et autres, pour constituer
en corporation la Canadian Re-Insurance Corporation.

De Donald Elias Stewart, de Toronto, Ontario, et autres, pour constituer
en corporation The Railway Brotherhood Casualty Insurance Company.

De la Compagnie canadienne de téléphone Bell, pour augmenter son capital
social.

De Sir Frederick Williams-Taylor, de Montréal, Québec, et autres, pour
constituer en corporation la National-Liverpool Insurance Company.

De Harry Punshon Stephens, de Niagara-Falls, Ontario, et autres, pour
constituer en corporation la Niagara Falls Memorial Bridge Company.

De Stanley-W. Hayes, de Richmond, Indiana, Etats-Unis d’Amérique, pour
autoriser le commissaire des brevets & remettre en vigueur le brevet No 308,504,
relativement & des butoirs.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—

Bill No 16, Loi concernant la Sun Life Assurance Company of Canada.—
Sir Eugene Fiset.

Bill No 17, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer, d’éclairage et de
force motrice de Québec.—M. Parent.

Bill No 18, Loi constituant en corporation la Canadian Re-Insurance Cor-
poration—M. Mercier (St-Henri).

Bill No 19, Loi constituant en corporation The Railway Brotherhood Ca-
sualty Insurance Company.—M. Mercier (St-Henri).

Bill No 20, Loi concernant la Compagnie canadienne de Téléphone Bell.—
M. Edwards (Ottawa).
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Bill No 21, Loi constituant en corporation The National-Liverpool Insurance
Company.—M. GQuerin.
Bill No 22, Loi constituant en corporation la Niagara Falls Memorial Bridge
Company.—M. Pettit.
_ Bill No 23, Loi concernant une certaine demande de brevet de Stanley W.
Hayes—M. Jacobs.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxiéme lectiire en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre, conformément & la régle 102.

M. Letellier, appuyé par M. Lacroix, présente un Bill No 24, Loi modifiant
la Loi du Poingonnage et des métaux précieux, 1928, lequel est lu la premiére
fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre.

Les Bills suivants, du consentement de la Chambre, sont respectivement
présentés, lus la premieére fois et la deuxi®me lecture en est ordonnée pour la
prochaine séance de la Chambre, savoir:—

Bill No 25, Loi modifiant la Loi de I'inspection du poisson.—~M. Cardin. -
Bill No 26, Loi modifiant la Loi des pécheries—M. Cardin.

L’ordre suivant de la Chambre est voté en vertu du paragraphe 4, de la
régle 44, savoir:—

Par M. Edwards (Frontenac-Addigton)—Ordre de la Chambre—Etat mon-
trant:—1. Quels étaient le taux des ventes et le montant des taxes de ventes
intérieures pergues sur les ventes par (a) les manufacturiers ou les producteurs
aux détaillants; (b) par le manufacturier au grossiste ou courtier, et par le
grossiste ou courtier a tous autres, sur le (¢) bois, pour chacune des périodes
suivantes: (a¢) du 19 mai 1920 au 16 juin 1920; (b) du 17 juin 1920 au 9 mai
1921; (c¢) du 10 mai 1921 au 23 mai 1922; (d) du 24 mai 1922 au 31 décembre
1923; (e) du ler janvier 1924 au 10 avril 1924; (f) du 11 avril 1924 au 17 février
1?}?7 ; (g) du 18 février 1927 au ler février 1928; (k) du 17 février 1928 & aujour-
d’hui.

2. Quels étaient le taux de la taxe des ventes et le montant des taxes de
ventes pergues durant chacune des périodes mentionnées plus haut par le: (a)
les manufacturiers, producteurs, grossistes, courtiers, (b) par les détaillants et
consommateurs, sur (¢) le bois.

La Chambre reprend le débat sur la mation de M. Cahan,—Qu'un
comité spéceial de cette Chambre composé de onze membres soit nommé immédia-
tement pour faire enquéte et rapport sur 'opportunité de restreindre, modifier
on rescinder 'adresse & Sa Majesté le Roi que cette Chambre a adoptée au mois
de mai 1919 et qui a trait & la collation, par Sa Majesté, de titres d’honneur ou
de distinctions honorifiques aux sujets de Sa Majesté domiciliés ou résidant
ordinairement au Canada; et aussi pour prendre en considération toute mesure
appropriée que le Parlement du Canada peut adopter, s’il en trouve une, au sujet
de Pacceptation, de la jouissance et de l'usage par des personnes domiciliées ou
résidant ordinairement au Canada de titres d’honneur ou de distinction honori-
fiqucs accordés par tout gouvernement étranger, toute nation, tout potentat et
toute puissance, et pour faire rapport sur ce sujet; et aussi pour prendre en
considération la convenance d’instituer des ordres du mérite, des distinctions
ou décorations que Sa Majesté pourra accorder aux personnes domiciliées ou
résidant ordinairement au Canada, sur recommandation du gouvernement cana-
dien, en reconnaissance de services publics remarquables et éminents, et pour
faire rapport sur ce sujet; et que ce comité ait pouvoir d’envoyer quérir per-
sonnes, dossiers et documents et de faire rapport & la Chambre de temps & autre.
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Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est rejetée sur
la division suivante:—

Anderson (Toronto-
ngh-PaTk) )

Anderson (Halton),

Barber,

Bell
(St-Jean-Albert),

Bennett,

Black (Halifax),

Bouchard,

Bowen,

Bradette,

Brady,

Cahan,

Cannon,

Cantley,

Cardin,

Casselman,

Chaplin,

Adshead,
Allan,
Beaubien,
Benoit,
Bettez,
Bird,
Bissett,
Black (Yukon),
Blanchard,
Blatchford,
Bock,
Boivin,
Boucher,
Boulanger,
Bourassa,
Bourgeois,
Bowman,
Boys,
Brown,
Cahill,
Campbell,
Carmichael,
Casgrain,
Charters,
Church,
Coote,
Cotnam,
Delisle,
Denis,
Desaulniers,

" Pour:
Messieurs

Chevrier, Kaiser,

Clark, King )

Cowan, (Kootenay-Est),

Dickie, King, Mackenzie

Edwards (Frontenac- (Prince-Albert),
Addington), Lennox,

Edwards Macdonald (Kings),
(Waterloo-Sud), Maedonald

Ernst, (Richmond-Ouest-

Fraser, Cap-Breton),

Geary, MacLaren,

Grimmer, McGibbon,

Guerin, Maloney,

Guthrie, Matthews,

Hanson, Perras,

Johnstone (Cap- Pettit,
Breton-Nord- Plunkett,
Victoria), Price,

CONTRE:
Messieurs

Dionne, Jenkins,

Dunning, Johnston (Long-Lake),

Dussault, Kellner,

Edwards (Ottawa), Kennedy,

Elliott, Lacombe,

Esling, Lacroix,

Evans, Laflamme,

Fafard, Lang,

Fansher Lapierre,
(Last-Mountain) Letellier,

Fansher Lovie,
(Lambton-Est) | Lucas;

Ferland, Luchkovich,

Forke, Macdonald

Gardiner, (Glengarry),

Garland (Bow-River), MacDonald (Cap-

Garland (Carleton), Breton-Sud),

Gershaw, MacLean (Prince),

Gervalis, McLean (Melfort),

Girouard, Macphail,

Glen, MeDiarmid,

Hall, Melntosh,

Harris, McKenzie,

Hay, MecMillan,

Heaps, MecPhee,

Heenan, McPherson,

Hepburn, MecQuarrie,

Howden, Manion,

Irvine, Mercier (Laurier-

Outremont),

Rennie,

Rinfret,

Robb,

Ross (Kingston Cité),

Ross (Moose Jaw),

Rowe,

Short,

Sinclair (Queens),

Sinclair
(Wellington-Nord),

Smith (Stormont),

Smoke,

Spence,

Stevens,

Stewart (Leeds),

Stirling,

Young
(Weyburn)—60.

Millar,
Milne,
Morrissy,
Motherwell,
Neill,
Power,
Ralston,
Rhéaume,
Roberge,
St-Pere,
Sanderson,
Séguin,
Simpson,
Speakman,
Spencer,
Spotton,
Steedsman,
Sylvestre,
Taylor,
Telford,
Thorson,
Totzke,
Vallance,
Veniot,
Verville,
Ward,
Wilson,
Woodsworth,
Young
(Saskatoon)—114.
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L’ordre étant lu pour la deuxiéme lecture du Bill No 6, Loi modifiant la
Loi des chemins de fer. (Investigation de compagnies subsidiaires de téléphone
ou de télégraphe) ;

M. Geary, appuyé par M. Stewart (Leeds) propose,—Que ledit bill soit
maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois et référé au comité des
Chemins de fer, Canaux et Télégraphes.

Un message est recu du Sénat, informant la Chambre que le Sénat a adopté
la résolution suivante:— :

Qu'il est expédient pour le Parlement d’approuver la Convention et le Pro-
tocole ayant pour objet de prévenir, par la construction d’ouvrages de consolida-
tion, 'amoindrissement des Chutes Niagara, et de prendre & titre d’expérience,
une plus grande quantité d’eau de la riviere Niagara, lesquels Convention et
Protocole ont été signés & Ottawa le deuxiéme jour de janvier mil neuf cent vingt-
neuf, au nom de Sa Majesté pour le Dominion du Canada, par le plénipotentiaire
y désigné, et que cette Chambre approuve cette Convention et ce Protocole.

et priant la Chambre de s'unir au Sénat en approuvant la Convention et
le Protocole mentionnés.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 8, Loi modifiant la Loi des péni-
tenciers. (Visite d'un grand jury), étant lu;

M. Church, appuyé par M. Grimmer, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu la deuxiéme fois.

Et un débat s’ensuivant, il est ajourné sur motion de M. Mackenzie King
(Prince-Albert).

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 9, Loi modifiant la Loi des
Postes. (Propriétaires de journaux) étant lu;

M. Church, appuyé par M. Grimmer, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois, considéré en comité général,
rapporté avec des amendements, considéré tel qu’amendé et remis pour troisiéme
lecture & la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 10, Loi modifiant la Loi des
assurances. (Polices périmées) étant lu;

M. Church, appuyé par M. Grimmer, propose,—Que ledit, bill soit maintenant
lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.
Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois et référé au comité des
Banques et du Commerce.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 11, Loi modifiant la Loi des
banques. (Coalitions) étant lu;

M. Church, appuyé par M. Grimmer, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est rejetée.
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L’adresse & Son Excellence le Gouverneur général et I'ordre de la Chambre
qui suivent sont votés:—

Par M. Ross (Kingston)—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—
Copie de tous télégrammes, décrets ministériels, rapports, correspondance, lettres
et tous autres documents échangés entre le gouvernement fédéral ou tout repré-
sentant du gouvernement, et toute ou toutes autres personnes au sujet du Lower
Lakes Transhipping Terminal.

Par M. Garland (Bow-River)—Ordre de la Chambre—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et autres documents échangés durant les années
1928 et 1929 entre le Bureau des Commissaires des grains et le ministére de la
Justice.

M. Heaps, appuyé par M. Woodsworth, propose,—Que la Chambre est d’avis
que le comité des relations industrielles et internationales devrait recevoir l'auto-
risation de faire enquéte et rapport sur I’assurance contre le chomage, la maladie
et 'invalidité.

Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Le Bill No 3, Loi modifiant de nouveau la caisse de prévoyance des em-
ployés des chemins de fer International et de I'Ile du Prince-Edouard est lu la
troisiéme fois et passé.

L’ordre étant lu pour que la Chambre se forme en comité général sur une
certaine résolution pourvoyant & des réparations pour certaines pertes subies
durant la derniére guerre;

M. Rinfret propose,—Que M. I"Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Et un débat s’ensuivant, il est ajourné sur motion de M. Stevens.

La Chambre s’ajourne alors & 10.58 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.



A. 1929 VENDREDI 15 FEVRIER 45

No 7

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 15 FEVRIER 1929

PRIERES.
Seize pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le cinquiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 14 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Cobb Connector Company, de Los Angeles, Californie, Etats-Unis d’A-
mérique, pour une loi & l'effet d’autoriser le commissaire des brevets de faire
revivre le brevet No 157,331 pour amélioration aux appareils de couplage de
tuyaux de trains—M. Clark.

De Lacombe and North Western Railway Company, pour une loi autorisant
une convention pour vendre, transférer ou louer le chemin de fer et les entreprises
de la compagnie & la compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.—M.
Blatchford.

De la Compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique, pour une loi les
autorisant & construire des lignes de chemins de fer; pour proroger le délai pour
commencer la construction d’une ligne de chemin de fer; pour proroger le délai
pour terminer et mettre en opération des lignes de chemins de fer; pour prendre
& bail I'entreprise de la Midland-Simcoe Railway Company—M. Kellner.

De la Esquimalt and Nanaimo Railway Company, pour une loi & Peffet
de proroger le délai pour compléter et mettre en opération deux lignes de che-
mins de fer; et d’augmenter le nombre de ses directeurs—M. Dickie.

De la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, autorisant la
construction d’une ligne de chemin de fer & partir de ou prés de Kootenay-Lan-
ding, Colombie-Britannique, jusqu’a ou prés de Proctor, Colombie-Britannique.
—M. Kellner.

De la Canadian Dexter P. Cooper Company, pour une loi autorisant une
prorogation de délai pour commencer et terminer des travaux de construction
autorisés par leur loi de constitution en corporation—M. Hanson.
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De Constance Mary Kearns, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Joseph Kearns, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-
High-Park). - :

De Pansy Jean VanLuven, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Harry Esmond VanLuven, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Spence.

De la Joliette and Northern Railway Company, pour une loi autorisant une
prorogation de délai pour commencer et terminer leur ligne de chemin de fer
d’un point & ou preés de Joliette & un point & ou prés de Berthier, Québec.—M.
Ferland.

De Florence May Forbes (née Whittaker), de London, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Harold Scott Forbes, de Hamilton, Ontario, employé civi-
que, son époux.—M. Bell (Hamilton-Ouest).

De Frederick Herman Schelke, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Mabel Mary Schelke, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Young
(Toronto-Nord-Est) .

De Sophia Love (née Boyes), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Herbert Edgar Love, d’Angleterre, son époux.—M. Young (Toronto-
Nord-Est).

De Harry Freeman Switzer, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Loretta Norma Switzer, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Young
(Toronto-Nord-Est).

M. T'Orateur informe la Chambre que le grefier a déposé sur la Table le
troisiéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour bills
privés a I'honneur de présenter son troisiéme rapport comme suit:—

- Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre
le mariage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont
été suivies dans chaque cas, savoir:—

D’Alla Chretter (née Stessieff), de Montréal, Québec, épouse d’Oskar Leo-
pold O. Chretter.

D’Elsie Alice Hervey (née Kellnett), de Toronto, Ontario, épouse de Gerald
Essex Hervey.
b De Malvina Guerin (née Lafave), de Toronto, Ontario, épouse de Gordon
uerin. >

D’Alfred Rescorl, de Toronto, Ontario, époux de Florrie Bryant Rescorl.
& lD’Antoine Joseph Bourdon, de Montréal, Québec, époux de Lucy Isabel

ughes.
= kI)D’Arthur James Taylor, de Prescott, Ontario, époux d’Ethel Taylor (née
ink).

De Louisa Martha Weston (née Smith), de Toronto, Ontario, épouse de
George Weston.

De Thomas Southwood, de Richmond, Québec, époux de Florence J osephine
MecGaffey.

De Gordon Asher True, de Toronto, Ontario, époux de Winnifred Hariet
True (née Thornton).

De Wallace Wellington Corkum, de Toronto, Ontario, époux de Minnie
Corkum (née Hughes).

D’Alexander James Purse, de Toronto, Ontario, époux de Florence May
Purse.

De Hunter Wilbert Faulkner, de Toronto, Ontario, époux d’Evelyn May
Faulkner (née Harrington).
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D’Emily Munnings, de Picton, Ontario épouse d’Arthur Stanley Munnings.

De Cleoniki Palelogou, de Montréal, Québec, épouse de Christophoros
Drakoulas.

De Harry Babington Millward, de Toronto, Ontario, époux de Samantha
Hair Millward (née Whitehead).

De Bessie Stephen Lee (née Thomson), de Toronto, Ontario, épouse de
Frederick Clare Lee.

De John Campbell, de Brantford, Ontario, époux de Vera May Campbell.

De Marion-R. Laidman (née Steele), de Toronto, Ontario, épouse d’'Irvine-
R. Laidman.

De Harvey-B.-P. Haney, de Brantford, Ontario, époux d’Irene McKinnon
Haney.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
quatriéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a ’honneur de présenter son quatriéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les Bills suivants du Sénat et il cons-
tate que toutes les prescriptions de la Reégle 95 ont été observées dans chaque

Du Tres Honorable Sir Robert Borden, d’Ottawa, Ontario, et autres, pour
constituer en corporation la Barclays Bank (Canada).

De la caisse de pension de la Banque Molson, pour révoquer sa charte et
autoriser la Société de la Caisse de retraite de la Banque de Montréal & en
acquérir les biens, actif et passif.

De la Caisse de pension de la Banque des marchands du Canada, pour révo-
quer sa charte et autoriser la Société de la Caisse de retraite de la Banque de
Montréal & en acquérir les biens, actif et passif.

De la Société de la Caisse de retraite de la Banque de Montréal, pour révo-
quer les chartes de la Caisse de pension de la Banque Molson et la Caisse de
pension de la Banque des marchands du Canada et pour autoriser les requérants
a acquérir les biens, actif et passif.

De la Catelli Macaroni Products Corporatwn Limited, de Montréal, Qué-
bee, pour autoriser le commissaire des brevets & remettre en vigueur le brevet
No 1-78,405 pour améliorations de la production de pates alimentaires.

De la Protective Association of Canada, pour modifier sa loi de constitu-
tion en corporation.

De Samuel-H. Henderson, de Wawanesa, Manitoba, pour constituer en
corporation The Wawanesa Mutual Insurance Company.

De Samuel-H. Henderson, de Wawanesa, Manitoba, pour constituer en
corporation The Wapiti Insurance Company.

Le greffier dépose sur la Table les bills privés suivants:—

Bill No 27, Loi constituant en corporation Barclays Bank (Canada)—M.
Jacobs.

Bill No 28, Loi concernant la Société de la Caisse de retraite de la Banque
de Montréal, la Caisse de pension de la Banque Molson et la Caisse de pension
de la Banque des marchands du Canada.—M. Guerin.

Bill No 29, Loi concernant un brevet de la Catelli Macaroni Products, Limi-
ted.—M. Mercier (St-Henri).

Bill No 30, Loi concernant la Protective Association of Canada.—M. Bowin.
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Bill No 31, Loi constituant en corporation The Wawenesa Mutual Insurance
Company.—M. Thorson.

Bill No 32, Loi constituant en corporation The Wapiti Insurance Company.
—M. Thorson.

Lesdits bills sont en conséquence, lus la premiére fois et la deuxiéme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre, conformément @ la régle
102.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,
—Rapport du secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures, pour l'année terminée
le 31 mars 1928,

M. King (Kootenay-Est), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table—Rapport des commissaires des pensions pour le Canada, pour
P’année terminée le 31 mars 1928.

M. Mackenzie King (Prince-Albert) propose,—Que le Comité permanent
du Reéglement de la Chambre recoive instruction de prendre en considération
I'opportunité de modifier le Réglement de facon & ce que certaines prévisions
budgétaires puissent étre référées & un Comité, et pour que les bills rapportés
par un Comité permanent ou spécial soient inscrits sur le feuilleton pour leur
troisieme lecture aprés avoir été suffisamment débattus par la Chambre.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Le Bill No 2, Loi modifiant la Loi du Grand-Tronc, 1906-1907, est de nou-
veau considéré en comité général, rapporté avec un amendement, considéré tel
qu’amendé et remis pour troisiéme lecture & la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité général sur
le Bill No 4, Loi modifiant et codifiant la Loi de l'opium et des drogues narco-
tiques, étant lu;

M. King (Kootenay-Est) propose,—Que ledit ordre soit rescindé et le bill
rengoyé & un comité spécial composé de neuf membres devant étre choisis plus
tard.

Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Le Bill No 7, Loi modifiant la Loi du service civil (Secrétaires particuliers),
est lu la deuxiéme fois, considéré en comité général, rapporté sans amendement,
lu la troisieme fois et passé.

L’ordre pour que la Chambre se forme en comité général pour considérer
une certaine résolution modifiant la Loi des pensions de la milice, étant lu;

M. Ralston propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.
La Chambre en conséquence, se forme en comité général sur ladite résolution:
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu'il est opportun de modifier la Loi des pensions de la Milice
en ce qui a trait au calcul du montant de la pension payable & des officiers
forcément mis & la retraite ou hors cadres, pension & étre établie sur le montant
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moyen annuel des appointements et gratifications durant les trois années qui
ont précédé immédiatement la retraite, et de modifier la méthode de calcul
d’une pension pour un officier qui a été membre ou membre associé du Conseil
de Défense durant une période de pas moins que trois années consécutives.

Résolution a rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et adoptée.

M. Ralston, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 33,
Loi modifiant la Loi des pensions de milice, lequel est lu la premiére fois et la
deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre pour que la Chambre se forme en comité général sur une certaine
résolution concernant 1’éducation technique;

M. Heenan propose,—Que M. I"Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

La Chambre en conséquence, se forme en comité général sur ladite résolu-
tion;

Et la Chambre continuant de siéger en comité.

A six heures p.m., M. I'Orateur prend le fauteuil et le quitte pour le repren-
dre & huit heures p.m.

Huit heures p.m.

(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la regle 15)
Bills privés
Les bills suivants sont lus la deuxiéme fois et référés a leurs comités respec-
tifs, savoir:—
Chemins de fer, Canaux et Télégraphes

Bill No 17, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer, d’éclairage et de
force motrice de Québec.

Bill No 20, Loi concernant la Compagnie canadienne de Téléphone Bell.

Bill No 22, Loi constituant en corporation la Niagara Falls Memorial Bridge
Company. :

Banques et Commerce

Bill No 16, Loi concernant la Sun Life Assurance Company of Canada.

Bill No 18, Loi constituant en corporation la Canadian Re-Insurance Cor-
poration.

Bill No 19, Loi constituant en corporation The Railway Brotherhood Casualty
Insurance Company.

Bill No 21, Loi constituant en corporation The National Liverpool Insurance
Company.

Ayant disposé de I’Ordre pour les bills privés;
Bills publics

Le Bill No 9, Loi modifiant la Loi des Postes est lu la troisieme fois et passé.
78507—4
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L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend en comité général la considération de la résolution
modifiant la Loi de ’éducation technique.

(En comaté)

La résolution suivante est adoptée:—
Résolu,—Que la Loi de I’éducation technique soit modifiée pour stipuler
que tout reliquat des dix millions de dollars appropriés d’aprés cette Loi et
_non dépensés le 31 mars 1929, resteront disponibles durant une ou plus des cing
années fiscales suivantes, mais qu’aucune partie de ce montant ne sera versée a
aucune province aprés le 31 mars 1934.

Résolution & rapporter:
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Heenan, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 34,
Loi modifiant la Loi de I’éducation technique, lequel est lu la premiére fois et
la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Un message est recu du Sénat, informant la Chambre que le Sénat a passé
la résolution suivante:—

Qu'il est expédient pour le Parlement d’approuver le Traité général
de renonciation & la guerre, signé & Paris le vingt-septiéme jour d’aoiit
mil neuf cent vingt-huit, au nom de Sa Majesté pour le Dominion du
Canada, par le plénipotentiaire y mentionné, et que cette Chambre
approuve ledit Traité.

et demandant aux Communes de s’unir au Sénat pour approuver le Traité ci-haut
mentionné.

M. King (Kootenay-Est), du comité spécial nommé pour préparer et rap-
porter la liste des membres devant composer les comités permanents de la
Chambre, en vertu de la régle 63, présente le rapport suivant:—

Votre comité recommande que les membres dont les noms apparaissent dans
les listes attachées, composent les comités permanents de la Chambre, en vertu
de la régle 63, comme suit:—

No 1

Priviléges et Elections

Messieurs
Beaubien, Edwards (Frontenac- Lapointe,
Bell (Hamilton), Addington), McPhee,
Bell (St-Antoine), Elliott, McQuarrie,
Bennett, Gott, MacDonald
Bird, Gray, (Cap-Breton-Sud),
Blatchford, Hanson, Mareil,
Cannon, Jacobs, Mercier (St-Henrt),
Casgrain, Johnston (Long Lake), Ralston,
Clark, Kellner, Rhéaume.—29.
Cotnam, Kennedy, (
Duff, King (Kootenay-Est),

(Quorum 10)
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No 2
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Chemins de fer, Canaux et Télégraphes

Anderson
(Toronto-High-Park),

Bell (St-Antoine),

Bell (St-John),

Bell (Hamilton),

Bettez,

Bissett,

Blatchford,

Bothwell,

Bowman,

Cahill,

Cantley,

Casgrain,

Casselman,

Chevrier,

Dubue,

Dunning,

Edwards (Ottawa),

Edwards (Waterloo-Sud),

Esling,

Evans,

Adshead,
Anderson (Halton),
Baldwin,

Barber,
Blanchard,

Bock,

Boucher,

Bowen,

Boys,

Brown,

Cahan,

Cannon,

Chaplin,

Church,

Denis (St-Denis),
Descoteaux,
Deslauriers,

Duff,

Messieurs

Fafard,

Fansher (Lambton-Est),
Fraser,

Gardiner,

Geary,

Gershaw,

Heaps,

Howdon,

Jones,

Kellner,

Kennedy,

Lacroix,

Laflamme,
Lapierre,
Meclntosh,

McLean (Melfort),
MecNutt,
McQuarrie,
Macdonald (King),
MacLaren,
Manion,

(Quorum 20)

No 3
Bills Privés

Messieurs

Embury,

Fansher (Lambton-Est),
Fontaine,

Glen,

Hall,

Howden,

Irvine,

Kay,

Langlois,

Letellier,

Luchkovitch,

MecGregor,

MecMillan,

MecPherson,

Macdonald '(Glengarry),
MacLaren,

Maloney,

(Quorum 15)
78507—4}

Mercier (Laurier-
Outremont),

Milne,

Morin (St-Hyacinthe-
Rouwille),

Parent,

Pouliot,

Price,

Ross (Kingston),

Ryerson,

St-Pére,

Sanderson,

Séguin,

Simpson,

Stewart (Leeds),

Telford,

Tobin,

Totzke,

Vallance,

White (London),

Young (Saskatoon)—60.

Mercier (Laurier-
Outremont),

Parent,

Pettit,

Robitaille,

Rutherford,

Sanderson,

Séguin,

Sinclair (Wellington-
Nord),

Spence,

Stinson,

Telford,

Thompson,

Tummon,

Verville,

Wilson (Wentworth),

Young (Saskatoon)—51.
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Bell (Hamilton)
Blanchard,
Blatchford,
Brady,
Désaulniers,
Deslauriers,
Ernst,

CHAMBRE DES COMMUNES

No 4

19 GEORGE V

Réglement de la Chambre

Messieurs

Evans,
Gershaw,
Gervais,
Grimmer,
Ladner,
Lavigueur,
MecGregor,

(Quorum 8)

No 5

Impressions

McKenzie,

Lawson,

Mercier (St-Henri),

Morin (St-Hyacinthe-
Rouwille),

Speakman,

Young (Weyburn).—20.

Membres devant agir de la part des Communes

Baldwin,
Bettez,
Bock,
Boulanger,
Bradette,
Charters,
Edwards:
(Waterloo-Sud),
Embury,
Esling,
Evans,
Foster,
Fraser,
Garland
( Bow-River),
Girouard,
Gott,
Goulet,
Gray,

Messieurs

Guerin,
Hocken,
Howden,
Hubbs,
Kaiser,
Lacombe,
Lacroix,
Lang,
Lapierre,
Lucas,
McKenzie,
MacLean (Prince),
Macdonald
(Glengarry),
Mareil,
Maloney,
Matthews,
Maybee,
Morrissy,

Peck,
Perras,
Prévost,
Price,
Quinn,
Rennie,
Rinfret,
Roberge,
Rowe,
Ryerson,
St-Pere,
Speakman,
Spencer,
Spotton,
Steedsman,
Sylvestre,
Taylor,
Verville,
White (Mont-Royal).—54.
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Adshead,

Arthurs,

Beaubien,

Bettez,

Black (Yukon),

Bothwell,

Campbell,

Cahan,

Cannon,

Casselman,

Clark,

Coote,

Donnelly,

Dubue,

Duff,

Edwards (Frontenac-
Addington),

Allan,
Bennett,
Benoit,
Bird,
Black (Halifax),
Bock,
Bothwell,
Brown,
Casgrain,
Casselman,
Cayley,
Chaplin,
Clark,
Donnelly,
Ernst,
Fafard,
Geary,
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No 6

Comptes Publics

Messieurs

Ferland,
Gardiner,
Girouard,
Guerin,
Guthrie,
Hanson,
Llsley,
Jacobs,
Kaiser,
Laflamme,
Lapierre,
Lawson,
Lennox,
Lovie,
MecDiarmid,
Malcolm,
Manion,

(Quorum 15)

No 7

Banques et Commerce

Messieurs

Hanson,

Harris,

Hay,

Hepburn,

Irvine,

Jacobs,

Ladner,

Lang,

McLean (Melfort),
McPhee,

McRae,

Manion,

Matthews,

Mercier (St-Henrt),
Odette,

Perley (sir George),
Raymond,

(Quorum 15)

Odette,

Parent,

Peck,

Perras,

Pouliot,

Power,

Ross (Kingston Cité),
Rutherford,
Ryckman,

Smith (Stormont),
Smith (Cumberland),
Smoke,

Taylor, .

Telford,

Thorson,

Tobin,

White (London).—50.

Robb,

Robinson,

Robitaille,

Ross (Moose Jaw),
Rutherford,

Ryckman,

Sanderson, o
Smith (Stormont),
Smoke,

Spencer,

Steedsman,

Stevens,

Vallance,

Ward,

Woodsworth,

Young (Weyburn)—>50.
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No 8

Agriculture et Colonisation

Messieurs
Anderson (Halton), Edwards (Frontenac- Maybee,
Arthurs, Addington), Millar,
Auger, Fansher (Last-Mountain), Morin (Bagot),
Bancroft, Forke, Motherwell,
Barber, Garland (Carleton), Plunkett,
Benoit, Garland (Bow-River), Ross (Moose Jaw),
Bouchard, Gervalis, Rowe,
Boucher, Gott, Séguin,
Boulanger, Hocken, Senn,
Bowen, Hodgins, Sinclair (Queens),
Brown, Howden, Sinclair (Wellington-
Campbell, Jacobs, Nord),
Carmichael, 7 Jones, Spence,
Cayley, Kay, Spotton,
Charters, Lucas, Steedsman,
Coote, MeGibbon, Stirling,
Denis (St-Denis), MecIntosh, Tummon,
Descoteaus, McKenzie, Totzke,
Desaulniers, McMillan, Vallance,
Donnelly, McPhee, Young (Saskatoon) —60,
Dubue, McRae,

(Quorum 20)

No 9

Marine et Pécheries

Messieurs
Bancroft, Ernst, MecPherson,
Beaubien, Fansher (Last-Mountain), McQuarrie,
Bissett, Grimmer, McRae,
Blanchard, Jenkins, Morrissy,
Bourgeois, King (Kootenay-Est), Neill,
Brady, Luchkovitch, Pouliot,
Cantley, MacDonald (Cap-Breton- Quinn,
Cardin, ‘ Sud), Short,
Delisle, Macdonald (Kings), Sinclair (Queens),
Dickie, Macdonald (Richmond-  Smith (, Stormont),
Dionne, Ouest-Cap-Breton), Ward—35.
Dulff, MacLaren,
Dussault, MacLean (Prince),

(Quorum 10)
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Boldwin,
Beaubien,

Bell (St. John-Albert),
Bissett,

Black (Yukon),
Blatchford,
Boucher,
Bowman,
Bradette,
Brady,

Cahill,

Cowan,

Dickie,
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No 10

Mines, Foréts et Cours d’eau

Messieurs

Duff,
Esling,
Gershaw,
Heaps,
Howden,
Ilsley,
Jelliff,
Johnstone (Cap-Breton

Nord-Victoria),
Lapierre,
Letellier,
MeDiarmid,
MecLean (Melfort),

(Quorum 10)

No 11

Macdonald (Richmond-
Ouest Cap-Breton),

Macdougall,

Mlle Macphail,

Millar,

Plunkett,

Roberge,

Robinson,

Simpson,

Smith (Cumberland),

Stewart (Edmonton-
Ouest).—35.

Relations Industrielles et Internationales

Bell (St. John-Albert),
Bissett,

Black (Halifax),
Bourassa,
Chevrier,
Church,

Cowan,
Deslauriers,
Ferland,
Gervais,
Grimmer,

Hall,

Heenan,

Bouchard,
Church,
Elliott,
Esling,

Messieurs

Howard,
Jenkins,

Johnstone (Cape-Breton

Victoria-Nord),
Lacroix,
Letellier,
Mlle Macphail,
MecGibbon,
Melntosh,
MecMillan,
Malcolm,
Neill,
Perley (sir George),

(Quorum 10)

No 12
Débats

Messieurs

Hocken,
Lacombe,
Macdougall,
Mareil,

(Quorum 7)

Plunkett,

Prévost,

Rennie,

Ross (ville de Kingston),

St-Pere,

Stinson,

Thorson,

Veniot,

White (Mont-Royal),

Woodsworth,

Young (Toronto-
Nord-Est) —35.

Millar,

Prévost,

Rinfret,

Young (Weyburn).—12.
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No 13
Bibliothéque

(Membres devant agir de la part des Communes)

M. POrateur et messicurs

Auger, Girouard, Prévost,
Bettez, Glen, Quinn,
Bourassa, Guthrie, Rinfret,
Bowman, Hepburn, Senn,
Carmichael, Hodgins, Short,
Chevrier, Jones, Smoke,
Cotnam, Kennedy, Spencer,
Descoteaux, Lacroix, St-Pere,
Dionne, Langlois, Stirling,
Edwards (Ottawa), Lavigueur, Thompson,
Fontaine, Lennox, White (London),
Foster, MecIntosh, Young (Toronto-Nord-
Fraser, Mareil, Est).—43.
Garland (Carleton), Neill,
Geary, Pouliot,
No 14
Restaurant

Membres devant agir de la part des Communes

M. I'Orateur et messieurs

Bancroft, Clark, Kellner,

Black (Yukon), Edwards (Ottawa), Lang,

Boivin, Fiset (Sir Eugéne), Macdougall,

Carmichael, Howard, Ryckman,

Cayley, Howden, Senn,

Cheyvrier, Kay, Wilson (Wentworth).—19.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ledit rapport est adopté.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), il est résolu,—Que les
comités permanents de cette Chambre soient autorisés i s’enquérir de tous les
sujets et choses qui leur seront renvoyés par la Chambre, et & faire rapport de
temps & autre de leurs observations et opinions sur ces matieres et choses, et &
envoyer quérir personnes, papiers et documents.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) —Ordonné,—Qu’il soit
envoyé un message au Sénat pour informer Leurs Honneurs que cette Chambre
agira conjointement avec eux pour former un comité conjoint des deux Chambres
concernant les impressions du Parlement, et que les membres du comité des Im-
pressions, savoir:—Messieurs Baldwin, Bettez, Bock, Boulanger, Bradette,
Charters, Edwards (Waterloo), Embury, Esling, Evans, Foster, Fraser, Garland
(Bow-River), Girouard, Gott, Goulet, Gray, Guerin, Hocken, Howden, Hobbs,
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Kaiser, Lacombe, Lacroix, Lang, Lapierre, Lucas, McKenzie, MacLean (Prince),
Macdonald (Glengarry), Marcil, Maloney, Matthews, Maybee, Morrissy, Peck,
Perras, Prévost, Price, Quinn, Rennie, Rinfret, Roberge, Rowe, Ryerson, St-Pére,
Speakman, Spencer, Spotton, Steedsman, Sylvestre, Taylor, Verville, White
(Mont-Royal) agiront comme membres de la Chambre sur ledit comité des
Impressions du Parlement.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) —Ordonné,—Qu’'un mes-
sage soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que la Chambre a
nommé messieurs Auger, Bettez, Bourassa, Bowman, Carmichael, Chevrier,
Cutnam, Descoteaux, Dionne, Edwards (Ottawa), Fontaine, Foster, Fraser,
Garland (Carleton), Geary, Girouard, Glen, Guthrie, Hepburn, Hodgins, Jones,
Kennedy, Lacroix, Langlois, Lavigueur, Lennox, McIntosh, Marcil, Neill, Pouliot,
Prévost, Cohen, Rinfret, Senn, Short, Smoke, Spencer, St-Pére, Sterling, Thomp-
son, White (London) et Young (Toronto-Nord-Est) comme comité aux fins
d’assister Son Honneur I’Orateur dans la régie de la Bibliothéque du Parlement,
en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des Communes, et pour agir, au
nom de la Chambre des Communes, comme membres d’un comité conjoint des
deux Chambres de la Bibliotheque. :

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), résolu,—Que messieurs
Bancroft, Black (Yukon), Boivin, Carmichael, Cayley, Chevrier, Clark, Edwards
(Ottawa), Fiset, sir Eugéne, Howard, Howden, Kay, Kellner, Lang, Macdougall,
Ryckman, Senn et Wilson (Wentworth) soient nommés pour aider Son Honneur
I’Orateur, en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des Communes, et agir
comme membres du comité conjoint des deux Chambres sur le Restaurant; et
qu’un message soit envoyé au Sénat pour en informer Leurs Honneurs.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) —Ordonné—Que le
comité spécial suivant soit nommé pour considérer le Bill No 4, Loi modifiant et
codifiant la Loi de l'opium et des drogues narcotiques, savoir:—Messieurs
Adshead, Gervais, Guerin, Howden, King (Kootenay-Est), Maloney, McDonald,
MecGibbon, Totzke et Young (Saskatoon).

L’adresse & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la Chambre
qui suivent sont votés:— :

M. Garland (Carleton) pour M. Church—Adresse & Son Excellence le Gou-
verneur général—Copie de tous décrets ministériels, télégrammes, lettres, regle-
ments, instructions et autres documents émanant du gouvernement canadien ou
de tout membre qui le compose, et de toute ou toutes autres personnes au sujet
du remplacement des mots “His Majesty’s Mail” par les mots “Canada’s Mail”
sur les bureaux de poste, les wagons postaux, les automobiles ou autre matériel
des postes et au sujet de 'enlévement des initiales de Sa Majesté, “G.R.” de tout
le matériel d’exploitation des postes.

Par M. Fontaine pour M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie des télé-
grammes, pétitions, lettres et correspondance générale échangés entre le ministere
des Chemins de fer et Canaux et les adversaires d’un projet de chemin de fer entre
Causapscal et Gaspé;

Et copie de tous les télégrammes, pétitions, lettres et correspondance générale
échangés entre le ministre des Chemins de fer et Canaux et les promoteurs dudit
chemin de fer.

Par M. Cowan—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, lettres,
papiers et autres documents relatifs & la destitution de William S. Assifat, maitre
de poste & Sifton, Manitoba, et & la nomination de son successeur & la méme
position.
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M. Bissett, appuyé par M. Gershaw, propose, que,—Attendu que du consen-
tement réciproque des parties intéressées, le Canada a maintenant atteint une
position d’égalité dans le Commonwealth des nations qui constitue I’'Empire
britannique; A

Et attendu qu’une loi du Parlement canadien, par les articles 11-12, chapitre
4, George V,—législation qui apparait maintenant dans les statuts revisés du
Canada, 1927, chapitre 21, intitulée “Lois des Ressortissants du Canada”,—
définit les expressions “Nationalité canadienne” et “ressortissants du Canada”;

En conséquence, il est résolu de I’avis de la Chambre que (1) les personnes
nées au Canada—ou définies autrement comme ressortissants canadiens,—seront
désignées comme étant de nationalité canadienne dans tous les documents légis-
latifs, officiels ou autres.

(2) Et que les personnes de race blanche nées de parents dont la famille
réside au Canada depuis trois générations ou plus, seront désignées comme étant
de “Race canadienne” dans tous les documents législatifs, officiels ou autres.

Et un débat s'ensuivant;

M. Woodsworth, appuyé par M. Adshead, propose,—Que ladite résolution
soit amendée en retranchant le paragraphe (2).

Aprés plus ample débat, ledit amendement el la motion principale, du con-
sentement de la Chambre sont retirés. :

La Chambre s’ajourne alors & 9.40 p.m., jusqu'd lundi prochain & trois
heures p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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Le greffier informe la Chambre de I'absence inévitable de M. I'Orateur.

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut a cet effet.

PRIERES,
Trois pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le sixiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant quil a examiné les pétitions présentées le 15 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De George Stanley Warner, de Capreol, Ontario, contremaitre de chemins,
pour une loi de divorce d’avec Evelyn Elizabeth Warner (née Dodd), de Toronto,
Ontario, son épouse.—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Mildred Muriel Lange (née Macpherson), de Westmount, Québec, pour
une loi de divorce d’avec Hertor Joseph Lange, de Montréal, Québec, vendeur,
son époux.—M. McPhee.

De Vera Alice Griffin (née Harris), d'Ottawa, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Patrick Edward Griffin, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M. San-
derson.

De Isabell Leach (née Knowles), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec William Leach, de Bolton, comté de Lancaster, Angleterre, son
époux.—M. Lawson.

De Thomas Booker, de Hamilton, Ontario, graveur, pour une loi de divorce
d’avec Florence May Booker (née Freed), de Hamilton, Ontario, son épouse.—
M. Lawson.
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De Ross James Smalley, de Toronto, Ontario, teneur de livres, pour une
loi de divorce d’avec Mabel Clarabel Smalley, de Toronto, Ontario, son épouse.
—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Enid Marjorie Judd (née Attale), de Hamilton, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec William Judd, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Lawson.

De Frank Arthur LeNoury, de Hamilton, Ontario, opérateur mécanicien,
pour une loi de divorce d’avec Ada Elizabeth LeNoury (née Tostevin), de Vie-
toria, Colombie-Britannique, son épouse.—M. Lawson.

De Sydney Adgey, de Toronto, Ontario, vendeur, pour une loi de divorce
d’avec Flora Adgey, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Casselman.

De Charles Storey, de Toronto, Ontario, gérant, pour une loi de divorce
d’avec Sarah Elizabeth Storey (née Baker), son épouse—M. Lennoz.

De Ethel Evelyn Farrow, du township de King, comté de York, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec Horace T. G. Farrow, de Niagara-Falls, Ontario,
son époux.—M. Lennoz.

De Louisa Hitchman, de Powassan, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Howard Hitchman, de Powassan, Ontario, son époux.—M. Lennox.

De Anna Estella DeNike, de Oshawa, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Geoffrey B. DeNike, du comté de Prince-Edouard, Ontario, son époux.—
M. Lennoz.

De John Alfred Neary, de Toronto, Ontario, commis, pour une loi de divorce
d’avec Diamond Loretta Neary (née Veale), de Toronto, Ontario, son épouse.
—M. Lennoz.

De Elizabeth Spain, de Mount-Dennis, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Barthelemew Spain, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Lennoz.

De Irene Mabel Usher, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
William Henry Usher, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Lennoz.

M. I'Orateur-suppléant informe la Chambre que le greffier a déposé sur la
Table le cinquiéme rapport de lexaminateur des pétitions pour bills privés,
lequel est lu comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour bills
privés a honneur de présenter son cinquiéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre
le mariage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont
été suivies dans chaque cas, savoir:—

De Margaret Duffield (née Steele), de Guelph, Ontario, épouse de William
Alfred Duffield.

De William Thomas Taylor, de Toronto, Ontario, époux de Rose Ethel
Taylor.

De James Collingwood Darroch, de Toronto, Ontario, époux de Marjorie
Ellen Darroch.

De Frederick Rutherford Zoppi, de Montréal, Québec, époux d’Iris May
Jefferson Zoppi.

De Helen Awrey, de Hamilton, Ontario, épouse de George Pardee Awrey.

De Frederick Davenport, de Toronto, Ontario, époux de Selina Partington
Davenport.

De Minerva Elliott (née Helps), de Toronto, Ontario, épouse de Sidney
Leonard Elliott.
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D’Arnold Whitchuch Little, de Toronto, Ontario, époux de Phyllis May
Burtonshaw Little (née Nicholls).

De Naomi Pauline Wilson, de Toronto, Ontario, épouse de Murray Fran-
klin Wilson.

D’Edith May Shields (née Anderson), de Toronto, Ontario, épouse de
William Nephi Shields.

D’Effie Margaret Hill (née Borland), de Chatham, Ontario, épouse de
Charles Henry Hill. ;

‘ De William Henry Blackwell, de Toronto, Ontario, époux de Blanche Black-

well.

D’Alexander Hanson, de South Norwich, Oxford, Ontario, époux de Florence
Pearl Hanson.

De Wallace Evered Gillespie, de Copper Cliff, Ontario, époux de Caroline
Gillespie (née Stubbs).

De Mabel Lorene DeClute (née Arnott), de Toronto, Ontario, épouse
d’Arthur Walton DeClute.

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, transmet un message
de Son Excellence le Gouverneur général, lequel est lu par M. I'Orateur-sup-
pléant, comme suit:—

WELLINGDON.

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des Communes le budget
des sommes requises pour le service du Canada pour ’année expirant le 31 mars
1930, et conformément aux dispositions de I'Acte de I’Amérique britannique du
Nord, de 1867, il recommande ce budget & la Chambre des Communes.

HoteL bu GOUVERNEMENT,
Orrawa, 18 février 1929.

Sur motion de M. Robb, lesdits messages et crédits sont référés au comité
des Subsides.

M. Forke, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réglements faits sous l'autorité de la Loi d’établissement des soldats, 1919,
comme suit:—

Arrété du Conseil, C.P. 40, en date du 19 janvier 1929,—Résidence du colon
sur les terres fédérales. ,

Arrété du Conseil, C.P. 2027, en date du 23 janvier 1929,—Disposition de
quatre-vingts acres de Réserve, dans I'étendue retirée de la réserve forestiére de
Porcupine.

T’adresse & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la Cham-
bre qui suivent sont votés, savoir:—

Par M. Gardiner pour M. Spencer—Ordre de la Chambre—Copie de tous
télégrammes, lettres, correspondance et autres documents que le gouvernement
ou ministére fédéral peut avoir en sa possession et qui ont trait aux S.E.} de
Section 11, Township 42, rang 4, & P'ouest du 4e Mcéridien.

Par M. Ernst—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, corres-
pondance et autres documents échangés entre le ministére de l'agriculture et le
ministere des ressources naturelles de la province de la Nouvelle-Ecosse et toute
ou toutes autres personnes au sujet des bestiaux tués & Dayspring, dans le
comté de Lunenberg, sur la ferme municipale des pauvres, parce qu’ils réagis-
saient & I’épreuve de la tuberculose-bovine.
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Par M. Ernst—Ordre de la Chambre—Copie de toutes les liste de paie, de
toutes les feuilles ol sont enregistrées les heures de travail, et autres documents
relatifs & la dépense de deniers publics que le ministére des Travaux publics a
faite & Tancook, dans le comté de Lunenberg, pendant I’année civile 1928.

Par M. Neill—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
tous télégrammes, lettres et correspondance générale échangés durant les derniers
six mois entre le Gouvernement de la province de la Colombie-Britannique, tout
ministre ou tout fonctionnaire de ce gouvernement et le gouvernement de la
Puissance du Canada ou tout ministre ou tout fonctionnaire de ce gouvernement
au sujet de I'émission de permis de fabriques de conserves dans la province de
la Colombie-Britannique.

Par M. Jones pour M. Macdonald (Kings)—Ordre de la Chambre—Copie de
de tous comptes et listes de paye relatifs aux réparations faites au quai de Me-
Pherson’s Cove, Ile du Prince-Edouard, durant 'année 1928. Et aussi un relevé
des noms de toutes personnes employées & ces travaux, du nombre de jours de
travail, du salaire par jour et du montant total payé & chacune, avec un relevé
des quantités de pierre, bois, et autres matériaux achetés, montrant le prix par
tonne, verge ou pied, etc., payé pour ces matériaux, leur cofit total, le nom des
marchands de qui on les a achetés et le montant payé & chacun.

Par M. Jones pour M. Macdonald (Kings)—Ordre de la Chambre—Copie de
de tous comptes et listes de paye relatifs aux réparations faites au havre pour
navires de Graham’s Pond, Ile du Prince-Edouard, durant I’6té 1928. Et aussi
an relevé des noms de toutes personnes employées & ces travaux, du nombre de
jours de travail, du salaire par jour de chacun, et du montant total payé & chacun,
avec un relevé des quantités de pierre, bois, et autres matériaux achetés, montrant
le prix par tonne, verge ou pied, etc., payé pour ces matériaux, leur cofit total,
le nom des personnes de qui on les a achetés et le montant payé a chacune.

M. Edwards (Frontenac-Addington), appuyé par M. Evans, propose que,—La
Chambre est d’avis que pour le pius grand bien de la Confédération et pour
assurer l'expansion économique de I'Ouest du Canada, les provinces du Mani-
toba, de la Saskatchewan et de I’Alberta devraient obtenir la remise sans con-
ditions de leurs ressources naturelles, dans la sphére de la compétence législa-
tive du Parlement du Canada, mais en observant l'esprit et la lettre de la
Constitution, avec des clauses pourvoyant au maintien et & l’administration
des terres scolaires et du Fonds de dotation des terres scolaires pour fins éduca-
tionnelles, suivant les lois respectives de ces provinces; la Chambre est aussi
d’avis qu’on devrait faire une enquéte sur les dédommagements que ces pro-
vinces réclament pour la perte des terres et des ressources aliénées et sur les
demandes de toute autre province ayant le méme objet, afin d’en arriver & un
accommodement équitable et satisfaisant.

Et un débat s’ensuivant;

M. I'Orateur étant de retour, prend le fauteuil.

Et le débat continuant;

M. Speakman, appuyé par M. Lucas, propose en amendement,—Que ladite
résolution soit amendée en biffant les mots “et sur les demandes de toute autre
province ayant le méme objet” dans les onziéme et douziéme lignes.

Aprés débat, ledit amendement, du consentement de la Chambre est retiré.

Alors la question étant posée sur la motion principale elle est agréée.
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M. Kellner, appuyé par M. Evans, propose que,—Attendu que la construc-
tion de grandes routes nationales est plus urgente aujourd’hui qu’en 1919;

Et attendu quen 1919 le gouvernement fédéral a reconnu ses obligations
sous ce rapport en accordant un octroi substantiel maintenant dépensé;

En conséquence, il est résolu, de I'avis de cette Chambre que le gouverne-
ment devrait prendre en considération l'opportunité d’accorder un autre octroi
pour couvrir les frais de la construction de grandes routes pendant les cing pro-
chaines années.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A Onze heures p.m. M. I'Orateur ajourne la Chambre & demain & 3 heures
p.m., sans poser la question, conformément a la regle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Douze pétitions sont déposées sur la Table.

Le greflier de la Chambre dépose sur la Table le septiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 18 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Gladys Elizabeth Boyd, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Norman Selby Boyd, de Toronto, Ontario, agent d’assurance-vie, son
époux.—M. Stinson.

De Bella Solnick (née Singer), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avee Morris Solnick, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Lawson.

De William Treslove, de Fort-William, Ontario, employé de chemin de fer,
pour une loi de divorce d’avec Dorothy Elizabeth Treslove (née Nepham), de
Regina, Saskatchewan, son épouse.—M. Thorson.

M. 'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
sixiéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la Regle 99, article 2, examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a 'honneur de présenter son sixi®me rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées
dans chaque cas, savoir:—

Du Trés Révérend Pére Simon Wolodimis Sawchuk, de Winnipeg, Manitoba,
et autres, pour constituer en corporation 1’église ukranienne grecque orthodoxe
du Canada.

De I'Institut Royal d’Architecture du Canada; pour modifier sa loi de

constitution.
78597—5
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Le greffier dépose sur la Table le bill privé suivant:

- Bill No 35, Loi constituant en corporation I’église ukranienne grecque
orthodoxe du Canada.—M. Luchkovich.

Ledit bill est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre en vertu de la regle 102.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
septiéme rapport de l’examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la Reégle 99, article 2, ’examinateur des pétitions pour bills
privés a ’honneur de présenter son septieme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre
le mariage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la Reégle 95 ont
été suivies dans chaque cas, savoir:—

De Gertrude Georgeanna Anderson .(née Walterhouse), de Cooksville,
Ontario, épouse de Joseph Henry Anderson.

De Charles Edwin Walker, de Paris, Ontario, époux d’Eva Mary Walker (née
LeRoy).

De Constance Mary Kearns, de Toronto, Ontario, épouse de Joseph Kearns.

De Florence May Forbes (née Whittaker), de London, Ontario, épouse de
Harold Scott Forbes.

De Frederick Herman Schelke, de Toronto, Ontario, époux de Mabel Mary
Schelke.
= De George Stanley Warner, de Capreol, Ontario, époux d’Evelyn Elizabeth

arner.

D’Isabell Leach (née Knowles), de Toronto, Ontario, épouse de William
Leach.

De Thomas Booker, de Hamilton, Ontario, époux de Florence May Booker
(née Freed).

De Ross James Smalley, de Toronto, Ontario, époux de Mabel Clarabel
Smalley.

D’Enid Marjorie Judd (née Attale), de Hamilton, Ontario, épouse de Wil-
liam Judd.

De Frank Arthur LeNoury, de Hamilton, Ontario, époux d’Ada Elizabeth
LeNoury (née Tostevin).

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé
le bill suivant pour lequel il demande le concours de la Chambre, savoir:—

Bill No 36 (B du Sénat), intitulé: “Loi modifiant certaines dispositions du
Code criminel relativement & la possession d’armes.”

M. King (Kootenay-Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport
annuel du département des pensions et de la santé nationale, autrefois départe-
ment du rétablissement des soldats dans la vie civile, pour 'année financiére
terminée le 31 mars 1928.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre du 31 mai 1928—Dossier indiquant: :

1. Quelle somme tous les ministeres fédéraux ont payée & M. A. S. McMillan
ou'd la MeMillan Construction Company pour tous les matériaux qu’il a fournis
durant 'année 1927 pour lexpédition de la Baie d’Hudson ou des Détroits
d’Hudson.
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2. Quelle somme tous les ministéres fédéraux ont payée & des corporations
d’Halifax durant année 1927, pour tous les matériaux fournis pour la méme
expédition.

3. Si les matériaux étaient fournis en vertu d’une soumission.

4. Le cas échéant, quels sont les détails de ces soumissions.

I1 dépose aussi sur la Table,—Etat des remises et remboursements de droits
ou taxes, enregistrés au ministére du secrétaire d’Etat du Canada, pour l'exercice
terminé le 31 mars 1928, soumis au Parlement du Canada sous 'empire du para-
graphe 5, de 'article 91, chapitre 24 des Statuts revisés du Canada.

M. Dunning propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération les résolutions suivantes:—

Qu’il est expédient de présenter des mesures afin de pourvoir & la construc-
tion, avant le 3le jour d’aolit 1932, des voies d’embranchement suivantes aux
chemins de fer nationaux du Canada:—

1. D’un point sur la voie de Murray Harbour & un point de la subdivision
Georgetown des Chemins de fer canadiens du gouvernement dans la province de
I'le du Prince-Edouard. Longueur approximative, 10; dépense moyenne par
mille, $37,000; cotit probable, $370,000.

2. De Sunny Brae & Guysborough, dans la province de la Nouvelle-Ecosse,
Longueur approximative, 67; colit moyen par mille, $52,238; cofit probable,
$3,500,000.

3. D’un point sur la subdivision de Dundas, prés de Brantford, & un point
sur la subdivision de Dunville, prés de Cainsville, dans la province d’Ontario.
Longueur approximative, 6.1; colit moyen par mille, $221,311; cofit probable,
$1,350,000.

4. D’un point sur I'embranchement, de Carson & la mine Falconbridge, dans
la provinee d’Ontario. Longueur approximative, 4; coit moyen par mille, $46,250;
colit probable, $185,000. ;

5. D’un point sur 'embranchement de Sudbury & un point du township de
Fairbank, dans la province d’Ontario. Longueur approximative, 25; cofit moyen
par mille, $74,000; colit probable, $1,850,000.

6. D'un point pres de Melfort & un point prés d’Aberdeen, dans la province
de la Saskatchewan. Longueur approximative, 89; colit moyen par mille, $31,460;
colit probable, $2,800,000.

7. D’un point prés de Central Butts ou Mawer & un point dans le township
18 ou 19, Rang 10 ou 11, & I'ouest du troisiéme Méridien, dans la province de la
Saskatchewan. Longueur approximative, 50; colit moyen par mille, $36,000;
colit probable, $1,800,000.

8. De Neidpath a un point sur le chemin de fer Canadien du Pacifique prés
de Swift Current, dans la province de la Saskatchewan. Longueur approximative,
31; cofit moyen par mille, $38,709; cofit probable, $1,200,600.

9. De Ridgedale, dans la province de la Saskatchewan, 30 milles dans la
direction de Le Pas, dans la province du Manitoba. Longueur approximative,
30; cofit moyen par mille, $36,666; colt probable, $1,100,000. ,

10. D’un point pres de Unity & un point prés de la frontiére provinciale dans
le township 36 ou 37, dans la province de la Saskatchewan. Longueur approxima-
tive, 50; colit moyen par mille, $35,000; colt probable, $1,750,000.

11. D’un point prés de Hamlin & un point prés de Glenbush, Medstead ou
Robin Hood, dans la province de la Saskatchewan. Longueur approximative, 33;
cofit moyen par mille, $34,848; colit probable, $1,150,000.
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12. De St. Walburg, dans la province de la Saskatchewan & Bonnyville, dans
la province de I’Alberta. Longueur approximative, 117; colit moyen par mille,
$36,000; colt probable, $4,212,000.

13. D’Alliance & un point prés de Youngstown ou Dobson, dans la province de
I’Alberta. Longueur approximative, 82; colit moyen par mille, $36,000; cofit
probable, $2,952,000.

14. D’un point & ou prés de Bulwork & un point dans le township 38 ou 39,
Rang 8, & 'ouest du quatriéme Méridien, dans la province de I’Alberta. Lon-
gueur approximative, 25; cofit moyen par mille, $35,000; cofit probable, $875,000.

15. D’Hemaruka & Scapa, dans la province de I’Alberta. Longueur approxi-
mative, 41; cofit moyen par mille, $35,000; cofit probable, $1,435,000.

16. D’un point prés de Swift Creek & un point prés de Téte Jaune, dans la
province de la Colombie-Britannique. Longueur approximative, 12; colit moyen
par mille, $60,000; cofit probable, $720,000.

17. De New-Westminster & un point sur l'ile Lulu, dans la province de la
Colombie-Britannique, avec des embranchements. Longueur approximative, 29;
colit moyen par mille, $51,724; cofit probable, $1,500,000.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
I'objet desdites résolutions, les recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général, & sa prochaine
séance, pour prendre en considération lesdites résolutions.

M. Dunning propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—
Qu'il est expédient de modifier la Loi des chemins de fer et de stipuler pour

un octroi aux Fonds des traverses de chemins de fer a niveau de $200,000 par
année, pendant dix années consécutives, a partir du ler avril 1929.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayvant été mis au fait de
Vobjet de ladite résolution, le recommande & la Chambre.

Résolu—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), appuyé par M. Robb, propose,—Qu'il
soit résolu:—Qu’il est expédient pour le Parlement d’approuver le Traité général
pour la renonciation & la guerre, signé a Paris, le vingt-septiéme jour d’aolit mil
neuf cent vingt-huit, au nom de Sa Majesté, pour le Dominion du Canada par le
plénipotentiaire y désigné, et que cette Chambre approuve ledit Traité.

Et qu'un message soit envoyé au Sénat informant Leurs Honneurs que cette
Chambre s’associe au Sénat pour approuver le traité sus-mentionné.

Et que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Et un débat s’ensuivant et continuant;

A six heures p.m., M. 'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit
heures p.m.
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Huit heures p.m.

(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
Bills privés
Les bills publics suivants sont lus la deuxiéme fois et référ
respectifs, savoir:—

Bill No 23, Loi concernant une certaine demande de brevet de Stanley W.

Hayes.
Bill No 29, Loi concernant un certain brevet de la Catelli Macaroni Products
Corporation, Limited.

r

és a leurs comltes

Banques et Commerce

Bill No 27, Loi constituant en corporation la Barclay’s Bank (Canada).

Bill No 28, Loi concernant la Société de la Caisse de retraite de la Banque
de Montréal, la Caisse de pension de la Banque Molson et la Caisse de pension
de la Banque dés marchands du Canada.

Bill No 30, Loi concernant la Protective Association of Canada.

Bill No 32, Loi constituant en corporation The Wapiti Insurance Company.

L’ordre pour les bills privés étant épuisé;
Bills publics

M. Jacobs, appuyé par M. McMillan, propose,—Que le bill No 12, Loi modi-
fiant la Loi des chemins de fer (Coupons de retour) soit maintenant lu la deuxiéme
fois.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois et référé au comité des
Chemins de fer, Canaux et Télégraphes.

M. Church, appuyé par M. Ross (Kingston), propose,—Que le Bill No 14,
Loi modifiant la Loi de protection des eaux navigables (Approbation du Parle-
ment) soit maintenant iu la deuxiéme fois;

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est rejetée sur la
division suivante:—

Pour:
Messieurs
Adshead, Edwards Kennedy, Robinson,
Anderson (Toronto- (Waterloo-Sud), Lawson, Ross
High-Park), Embury, Luecas, (Kingston City),
Anderson (Halton), Evans, Luchkovich, Ryerson,
Arthurs, Fansher Macdonald Short,
Barber, (Last-Mountain), (Richmond-Ouest-  Simpson,
Bell (St-Jean-Albert), Fansher Cap-Breton), Sinelair

Bennett, (Lamton-Est), MacLaren, (Wellington-Nord),
Bowen, Fraser, Maecphail, Smith (Cumberland),
Brady, Gardiner, MecGibbon, Smoke,

Campbell, Garland (Bow-River), MecGregor, Speakman,

Cantley, Grimmer, MecQuanrie, Spence,

Carmichael, Guthrie, Maloney, Spencer,

Casselman, Hanson, Manion, Spotton,

Charters, Heaps, Matthews, Stevens,

Church, Hubbs, Peck, Stewart (Leeds),
Cotnam, Irvine, Pettit, Stinson,

Cowan, Jelliff, Plunkett, Thompson,

Dickie, Kaiser, Price, White (London) ;
Edwards (Frontenac- Kellner, Quinn, Woodsworth—72.

Addington),
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CONTRE:
Messieurs
Allan, Dubue, King Ralston,
Bancroft, Dulff, (Kootenay-Est), Raymond,
Benoit, Dunning, King, Mackenzie Rinfret,
Bettez; Dussault, (Prince-Albert), Robb,
Blanchard, Edwards (Ottawa), Lacombe, Robitaille,
Bothwell, Elliott, Laflamme, Ross (Moose Jaw),
Bouchard, Euler, Lapierre, Sanderson,
Boucher, Fafard, Letellier, Séguin,
Bonlanger, Fiset (sir Eugéne), Lovie, Sinelair (Queen),
Bourassa, Fontaine, Macdonald Smith (Stormont),
Bourgeois, Forke, (Glengarry), Steedsman,
Bowman, Gershaw, McLean (Melfort), Stewart
Bradette, Gervals, Melntosh, (Edmonton-Ouest).
Cahill, Girouard, MecKenzie, Sylyestre,
Cannon, Hall, MecMillan, Telford,
Cardin, Hay, MecPhee, Tobin,
Cayley, Heenan, Maleolm, Totzke,
Denis, Hepburn, Millar, Vallance,
Desaulniers, Howden, Morin (Bagot), Veniot,
Descoteaus, Jacobs, Morrissy, Young (Saskatoon),
Deslauriers, Jenkins, Neill, Young
Dionne, Johnston Perras, (Weyburn)—85.
Donnelly, (Long-Lake), Prévost,

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. King (Prince-Albert),—
Qu’il soit résolu:—Qu’il est expédient pour le Parlement d’approuver le Traité

général de renonciation a

BN

la guerre, signé & Paris, le vingt-septiéme jour d’aofit

mil neuf cent vingt-huit, au nom de Sa Majesté, pour le Dominion du Canada par
le plénipotentiaire y désigné, et que cette Chambre approuve ledit Traité.

Et qu’'un message soit envoyé au Sénat informant Leurs Honneurs que cette
Chambre s’associe au Sénat pour approuver le traité sus-mentionné.

Et que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Cahan.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution autorisant un prét aux Commissaires du Havre de Montréal.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il est expédient d’autoriser le prét d’'une somme qui n’excédera
pas $10,000,000 aux Commissaires du havre de Montréal pour continuer la cons-
truction d’outillages de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en son
conseil des plans détaillés, descriptions et colit approximatif de tels travaux et
sur dépot de débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréde.
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M. Cardin, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 37,
Loi pourvoyant & un prét ultérieur aux Commissaires du Havre de Montréal,
lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre & demain & 3 heures
p.m., sans poser la question, conformément & la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 10

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
- DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 20 FEVRIER 1929

PRIERES.
Six pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le huitieme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 19 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont comme
suit:—

De Alice Gladys Barkey, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Clifton Earl Barkey, de Toronto, Ontario, imprimeur, son époux.—M.
Spence.

De Helen Jane Sim Pittendreich, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Robert McLaren Pittendreich, de Toronto, Ontario, ingénieur stationnaire,
son époux.—M. Spence.

De Myrtle Virginia Maulson (née Tuckett Lawry), de Toronto, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec Victor Frederick Maulson, de Toronto, Ontario,
vendeur, son époux.—M. Spence.

De Elizabeth Anderson (née Thompson), de Ste-Catharine, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec John Anderson, de Toronto, Ontario, peintre, son époux.
—M. Sanderson.

De Edna Maud James, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Clarkson Wrightman James, de Toronto, Ontario, fonctionnaire aux douanes,
son époux.—M. Spence.

De Laura Grace Osborne Lea (née Osborne), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Harvey Charles Lea, de Toronto, Ontario, ou de Simcoe,
Ontario, vendeur, son époux.—M. Lawson.

De Claude Le Cheminant, de Toronto, Ontario, teneur de livres, pour une
loi de divorce d’avec Gladys Le Cheminant, de Toronto, Ontario, son épouse.—
M. Spence.
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De Linda Lydia Snowden Pascoe (née Snowden), de Westmount, Québec,
pour une loi de divorce d’avec Charles Frederick Pascoe, de Montréal, Québec,
métallurgiste, son époux.—M. Sanderson.

De Isabella Einboden, du township de York, comté de York, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec Frederick Arnold Einboden, de Toronto, Ontario, électri-
cien, son époux.—M. Lawson.

De Roy Edwards, de Toronto, Ontario, gérant, pour une loi de divorce d’avec
Isabell Edwards, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Spence.

De Clarence Spurgeon White, de Oshawa, Ontario, chauffeur, pour une loi
de divorce d’avec Irene Mary White (née Bain), de Oshawa, Ontario, son épouse.
—M. Sanderson.

De Florence Jane Sheppard, de Newmarket, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Deston Sylvester Sheppard, de Bowmanville, Ontario, mécanicien de
garage, son époux.—M. Sanderson.

M. McIntosh, du comité des Relations industrielles ®t internationales, pré-
sente le premier rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité recommande qu’il soient imprimées 750 copies en anglais et
250 copies en francais de la preuve a recueillir et des pieces et documents qui
seront inclus dans cette preuve, et que la régle 64 soit suspendue & cet effet.

Sur motion de M. MeIntosh, ledit rapport est adopté.

Les ordres de la Chambre suivants sont adoptés, savoir:—

Par M. Ernst—Ordre de la Chambre—Copie de la convention conclue entre
les Chemins de fer nationaux du Canada et le chemin de fer Canadien du Paci-
fique au sujet de l'exploitation d’une voie ferrée entre Halifax et Windsor June-
tion dans la province de la Nouvelle-Ecosse.

Par M. Smith (Stormont)—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant la quan-
tité de papier & livre importé au Canada depuis que l'article 1060 du tarif des
douanes est en vigueur, et la proportion de ce papier sur lequel on a réclamé le
drawback de 80 pour cent. -

Par M. Garland (Bow-River)—Ordre de la Chambre—Copie de tous télé-
grammes, correspondance, lettres et autres documents échangés entre le Bureau
des Commissaires des grains et les cultivateurs de la province de I’Alberta rela-
tivement & ce que l'on est convenu d’appeler le certificat de grains de qualité
différente.

Par M. Garland (Bow-River)—Ordre de la Chambre—Copie de tous télé-
grammes, correspondance, lettres et autres documents échangés entre le Bureau
des Commissaires des grains et le ministére du Commerce relativement 3 ce
qu’on est convenu d’appeler le certificat de grains de qualité différente.

Par M. Johnstone (Cap-Breton-Nord et Victoria)—Ordre de la Chambre—
Copie de tous télégrammes, lettres, correspondance et autres documents que le
gouvernement a en sa possession au sujet du circuit postal de campagne No 1,
entre Boisdale et Shenacadia.

Par M. Brady—Ordre de la Chambre—Copie du contrat passé entre ’Alberta
Wheat Pool et le gouvernement fédéral pour le louage de I'élévateur de I’état, &
Prince-Rupert, avec toute autre correspondance relative audit contrat ou qui
I'a précédé.
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La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Kellner, que,—Attendu
que la construction de grandes routes nationales est plus urgente aujourd’hui
qu’en 1919;

Et attendu qu’en 1919 le gouvernement fédéral a reconnu ses obligations
sous ce rapport en accordant un octroi substantiel maintenant dépensé;

En conséquence, il est résolu, de I'avis de cette Chambre que le gouverne-
ment devrait prendre en considération 'opportunité d’accorder un autre octroi
pour couvrir les frais de la construction de grandes routes pendant les cinq pro-
chaines années.

Et le débat continuant;

M. Carmichael, appuyé par M. Speakman propose en amendement,—Que les
derniers dix mots, savoir: “pour couvrir les frais de construction de grandes routes
pendant les cing prochaines années” soient retranchées et remplacées par les
suivants: “pour construire aussi vite que possible d'une cote & I'autre une grande
route toute canadienne.”

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A six heures, du consentement de la Chambre, M. I’Orateur informe la Cham-
bre qu’un message est recu du Sénat, informant la Chambre que le Sénat a passé
le bill suivant pour lequel il demande le concours de la Chambre:—

Bill No 38 (A du Sénat), intitulé: “Loi pourvoyant, en la province de 1’'On-
tario, & la dissolution et & 'annulation du mariage.”

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu'a demain & 3
heures p.m., conformément a la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 11

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNLES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI LE 21 FEVRIER 1929

PRIERES.
Dix-neuf pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le neuviéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 20 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Zebulum Calvin Ketchum, d’Ottawa, pour une loi & leffet d’autoriser
le commissaire des brevets a faire revivre le brevet No 192,698; instruments
pour marquer les bétes & cornes et autres animaux.—M. Jacobs.

De la Toronto Terminal Railway Company, pour une loi & l'effet de proro-
ger le délai pour terminer les travaux autorisés par leur loi de constitution en
corporation et les lois la modifiant.—M. Hocken.

De Mary Addie Linton (née McBurney), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec William Lloyd Linton, de Toronto, Ontario, son époux.
—M. Lennoz.

De Claude Frederick Burgin, de Toronto, Ontario, mécanicien, pour une
loi de divorce d’avec Bertha Burgin, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Lennoz.

De Frances Vera VanLuven (née Carter), d’'Ottawa, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Cecil VanLuven, de Montréal, Québec, son époux.—M. Gar-
land (Carleton).

De Marion Jane Stewart (née Swan), de North-Bay, Ontario, sténographe,
pour une loi de divorce d’avec William Stanford Stewart, de Chicago, Illinois,
Etats-Unis d’Amérique, employé de chemin de fer, son époux.—M. Hepburn.
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M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
huitiéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément a la Regle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour
bills privés a 'honneur de présenter son huitiéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre
le mariage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la Régle 95 ont
été suivies dans chaque cas, savoir:—

D’Alice Gladys Barkey, de Toronto, Ontario, épouse de Clifton Earl Barkey.

De Helen Jane Sim Pittendreich, 'de Tomnto, Ontario, épouse de Robert
MecLaren Pittendreich.

De Myrtle Virginia Maulson, de Toronto, Ontario, épouse de Victor Fre-
derick Maulson.

: D’Edna Maud James, de Toronto, Ontario, épouse de Clarkson Wrightman
ames.

De Laura Grace Osborne Lea, de Toronto, Ontario, épouse de Harvey
Charles Lea.

De Claude LeCheminant, de Toronto, Ontario, époux de Gladys LeChe-
minant,

De Linda Lydia Snowden Pascoe, de Westmount, Québec, épouse de Charles
Frederick Pascoe.

D’Isabella Einboden, du township de York, comté de York, Ontario, épouse
de Frederick Arnold Emboden

De Roy.Edwards, de Toronto, Ontario, époux d’Isabell Edwards.

De Clarence Spurgeon White, d’'Oshawa, Ontario, époux d’Irene Mary White.

De Florence Jane Sheppard, de Newmarket, Ontario, épouse de Deston
Sylvester Sheppard.

M. Morin, (St-Hyacinthe), du comité du Reéglement de la Chambre pré-
sente le premier rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité a étudié une ordonnance de la Chambre, en date du 15
février, savoir:—

“Que le Comité permanent du Reéglement de la Chambre recoive instruction
de prendre en considération l'opportunité de modifier le Réglement, de facon
4 ce que certaines prévisions budgétaires puissent étre référées & un Comité, et
pour que les bills rapportés par un Comité permanent ou spécial soient inscrits
sur le feuilleton pour leur troisiéme lecture, aprés avoir été suffisamment débattus
par la Chambre.”

Votre Comité recommande qu’au cours de la session actuelle, la Chambre
puisse référer I'une quelconque des prévisions budgétaires & un Comité perma-
nent ou spécial, en méme temps qu’elles sont devant le comité des subsides, mais
qu’aucune des prévisions budgétaires ne sera approuvée par la Chambre, 2
moins d’avoir été reportée par le comité des subsides.

Votre Comité recommande de plus, qu’au cours de la session actuelle, lors-
qu'un bill, autre qu'un bill du gouvernement rapporte d’'un Comité permanent
ou spemal aura été étudié a deux séances et qu’aucun aura disposé d’aucune
facon, il sera inscrit au feuilleton pour sa troisieéme lecture; et lorsqu’il sera
appelé en conséquence de ce qui précede, la question “Que le bill soit mainte-
nant lu pour la troisiéme fois” sera posée par M. I'Orateur et il en sera décidé
sans débat ni modification.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 18 février
1929—Copie de tous télégrammes, lettres et correspondance générale échangés
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durant les derniers six mois entre le Gouvernement de la province de la Colom-
bie-Britannique, tout ministre ou tout fonctionnaire de ce gouvernement et le
gouvernement de la Puissance du Canada ou tout ministre ou tout fonctionnaire
de ce gouvernement au sujet de I’émission de permis de fabriques de conserves
dans la province de la Colombie-Britannique.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé
du Roi, dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,
—Rapport des délégués du Canada a la neuviéme assemblée de la Société des
nations, septembre le 3 au 26, 1928.

M. Cardin, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport de la Commission royale nommée en vertu de la Partie II, de la Loi
des enquétes, chapitre 99, SR., 1927, et sous l'autorité d'un arrété du Conseil,
passé sous ladite loi, en date du 16 aolt 1927, pour faire enquéte sur le pilotage
dans les eaux de la Colombie-Britannique.

M. Forke, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—ZEtat des permis pour entrer ou demeurer en Canada qui ont été émis par le
département de I'Immigration et de la Colonisation durant 'année solaire 1928,
sous l'autorité de l'article 4, alinéa 2 de la Loi de I'immigration.

Sur motion de M. Woodsworth, appuyé par M. Adshead, le Bill No 38 (A
du Sénat), intitulé: “Loi pourvoyant, en la provinee de ’Ontario, & la dissolution
et a 'annulation du mariage” est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre suivant de la Chambre est voté en vertu de la régle 44, paragraphe 4:
Par M. Neill—Ordre de la Chambre—Dossier montrant:—

1. Combien de demandes on a regues jusqu’a aujourd’hui pour réévaluation
de terres vendues & des soldats colons d’aprés les stipulations de la Loi de
I’établissement des soldats sur des terres et ses amendements, (a) le nombre
total; (b) le nombre par province.

2. Dans combien de cas le calcul de la dépréciation il a été fait, (a) nombre
total; (b) nombre par province.

3. Combien de ces cas ont été définitivement réglés: (a) nombre total; (b)
nombre par province.

4. Quel est le pourcentage moyen des réductions faites dans ces cas: (a)
pourcentage général; (b) pourcentage par province.

5. Dans combien de cas il a été donné avis d’appel & la Cour d’Echiquier:
(a) nombre total; (b) par province.

6. A quelle date croit-on que ces causes viendront devant la Cour d’Echiquier.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Kellner, que,—Attendu
que la construction de grandes routes nationales est plus urgente aujourd’hui
qu’en 1919;

Et attendu qu’en 1919 le gouvernement fédéral a reconnu ses obligations
sous ce rapport en accordant un octroi substantiel maintenant dépensé;

En conséquence, il est résolu, de I'avis de cette Chambre que le gouverne-
ment devrait prendre en considération 'opportunité d’accorder un autre octroi
pour couvrir les frais de la construction de grandes routes pendant les cinq pro-
chaines années.

Et sur 'amendement de M. Carmichael,—Que les derniers dix mots, savoir:
“pour couvrir les frais de construction de grandes routes pendant les cinq pro-
chaines années” soient retranchés et remplacés par les suivants: “pour
construire aussi vite que possible d’une cote a l'autre une grande route toute
canadienne.”
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Apres débat prolongé, la question étant posée sur ledit amendement, elle
est rejetée sur la division suivante:

Anderson (Halton),

Arthurs,

Barber,

Bell
(Hamilton-Ouest),

Bell (St-Jean-Albert),

Bennett,

Black (Yukon),

Bowen,

Brady,

Campbell,

Cantley,

Carmichael,

Casselman,

Chaplin,

Charters,

Church,

Clark,

Cotnam,

Cowan,

Dickie,

Edwards
(Waterloo-Sud),

Adshead,
Allan,
Auger,
Baneroft,
Beaubien,
Benoit,
Bettez,
Bissett,
Blanchard,
Blatchford,
Bock,
Boivin,
Bouchard,
Boucher,
Boulanger,
Bourassa,
Bourgeois,
Bowman,
Bradette,
Brown,
Cahill,
Cardin,
Casgrain,
Cayley,
Denis,
Desaulniers,
Descoteaux,
Deslauriers,
Dionne,

Pour:
Messieurs

Ernst, Lawson,
Esling, Lucas,
Fansher Luchkovich,

(Last-Mountain), MacDonald (Cap-
Fraser, Breton-Sud),
Gardiner, Macdonald
Garland (Richmond-Ouest-

(Bow-River), Cap-Breton),
Geary, Macdougall,
Grimmer, MacLaren,
Harris, Macphail,
Hocken, MecGibbon,
Hubbs, MeGregor,
Irvine, MecQuarrie,
Jelliff, McRae,
Johnstone (Cap- Maloney,

Breton-Nord- Manion,

Victoria), Matthews,
Jones, Maybee,
Kaiser, Peck,
Kellner, Plunkett,
Kennedy, Price,
Ladner, Quinn,

CONTRE:
Messieurs

Donnelly, King, Mackenzie
Dubue, (Prince-Albert),
Dunning, Lacombe,
Dussault, Laflamme,
Edwards (Ottawa), Lapierre,
Elliott, Lavigueur,
Euler, Letellier,
Evans, Lovie,
Fafard, Macdonald
Fansher (Glengarry),

(Lambton-Est),

Ferland,

Fiset (sir Eugeéne),

Forke,

Foster,

Gershaw,

Gervais,

Girouard,

Glen,

Goulet,

Gray,

Hall,

Hay,

Heenan,

Hepburn,

Howden,

Jenkins,

Johnston
(Long-Lake),

MaecLean (Prince),
MecLean (Melfort),
Meclntosh,
McKenzie,
MeMillan,
McPhee,
McPherson,
Malcolm,
Mercier (Laurier-
Outremont),
Mereier (St-Henri)
Millar,
Milne,
Morin (Bagot),

Rennie,

Ross (Kingston City),

Ryckman,

Ryerson,

Senn,

Short,

Simpson,

Sinclair
(Wellington-Nord),

Smith (Cumberland),

Smoke,

Speakman,

Spence,

Spencer,

Spotton,

Stevens, .

Stewart (Leeds),

Stinson,

Stirling,

Thompson,

Tummon,

White (London)—81.

Parent,

Perras,

Pouliot,

Power,

Prévost,

Ralston,

Robb,

Robitaille,

Ross (Moose Jaw) ,

St-Pére,

Sanderson,

Séguin,

Sinclair (Queen),

Steedsman,

Stewart
(Edmonton-Ouest),

Sylvestre,

Taylor,

Telford,

Thorson,

Tobin,

Totzke,

Vallance,

Veniot,

Morin (St-Hyacinthe- Verville,

Rouville),
Morrissy,
Motherwell,
Neill,

Ward,

Young (Saskatoon),

Young
(Weyburn)—108.
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Alors la question étant posée sur la motion principale, elle est rejetée sur
la division suivante:—

Adshead,

Anderson (Halton),

Arthurs,

Barber,

Bell
(Hamilton~Ouest),

Bell (St-Jean-Albert),

Bennett,

Black (Yukon),

Bowen,

Brady,

Campbell,

Cantley,

Carmichael,

Casselman,

Chaplin,

Charters,

Church,

Clark,

Cotnam,

Cowan,

Dickie,

Edwards
(Waterloo-Sud),

Allan,
Auger,
Bancroft,
Beaubien,
Benoit,
Bettez,
Bissett,
Blanchard,
Blatchford,
Bock,
Boivin,
Bouchard,
Boucher,
Boulanger,
Bourassa,
Bourgeois,
Bowman,
Bradette,
Brown,
Cahill,
Cardin,
Casgrain,
Cayley,
Denis,
Desaulniers,
Descoteaux,
Deslauriers,
Dionne,

Pour:
Messieurs
Ernst, Lovie,
Esling, Lucas,

Evans, Luchkovich,
Fansher MacDonald (Cap-
(Last-Mountain), Breton-Sud),

Fraser, Macdonald
Gardiner, (Richmond-Ouest-
Garland (Bow-River),  Cap-Breton),
Geary, Macdougall,
Grimmer, MacLaren,
Harris, Macphail,
Hocken, McGibbon,
Hubbs, MecGregor,
Irvine, McQuarrie,
Jelliff, McRae,
Johnstone (Cap- Maloney,
Breton-Nord- Manion,
Victoria), Matthews,
Jones, Maybee,
Kaiser, Peck,
Kellner, Plunkett,
Kennedy, Price,
Ladner, Quinn,
Lawson, Rennie,
CONTRE:
Messieurs
Donnelly, King, Mackenzie
Dubue, (Prince-Albert),
Dunning, Liacombe,
Dussault, Laflamme,
Fdwards (Ottawa), Lapierre,
Elliott, Lavigueur,
Euler, Letellier,
Fafard, Macdonald
Fansher (Glengarry),
(Lambton-Est), MacLean (Prince),
Ferland, McLean (Melfort),

Fiset (sir Eugeéne),

Forke,

Foster,

Geershaw,

Gervais,

Girouard,

Glen,

Goulet,

Gray,

Hall,

Hay,

Heenan,

Hepburn,

Howden,

Jenkins,

Johnston
(Long-Lake) ,

MelIntosh,

McKenzie,

MeMillan,

McPhee,

MecPherson,

Malcolm,

Mercier (Laurier-
Outremont),

Mercier (St-Henri)

Millar,

Milne,

Morin (Bagot),

Morin (St-Hyacinthe-
Rouville),

Mornissy,

Motherwell,

Neill,

78597—6

Ross (Kingston City),

Ryckman,

Ryerson,

Senn,

Short,

Simpson,

Sinclair
(Wellington-Nord),

Smith (Cumberland),

Smoke,

Speakman,

Spence,

Spencer,

Spotton,

Steedsman,

Stevens,

Stewart (Leeds),

Stinson,

Stirling,

Thompson,

Tummon,

White (London)—85.

Parent,

Perras,

Pouliot,

Power,

Prévost,

Ralston,

Robb,

Robitaille,

Ross (Moose Jaw),

St-Pere,

Sanderson,

Séguin,

Sinclair (Queen),

Stewart
(Edmonton-Ouest),

Sylvestre,

Taylor,

Telford,

Thorson,

Tobin,

Totzke,

Vallance,

Veniot,

Verville,

Ward,

Young (Saskatoon),

Young -
(Weyburn)--104.
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L’ordre étant lu pour la deuxiéme lecture du Bill No 15, Loi modifiant la
Loi de I'exportation de I’électricité et des fluides. (Exportation de I’énergie élec-
trique) ;

. M. Spencer (Leeds), appuyé par M. Spence propose,—Que ledit bill soit

maintenant lu la deuxiéme fois.

Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence lu la deuxiéme fois, considéré en comité général,
rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et passé.

I’Avis de motion No 2 étant appelé comme suit:—

“M. Spencer—Résolution—La Chambre est d’avis que les prévisions budgé-
taires devraient €tre soumises & 'examen des comités permanents avant d’étre
soumises au Comité général.”

Sur motion de M. Spencer, ledit Avis de motion, du consentement de la
Chambre est retiré.

M. Church, appuyé par M. Gott, propose, que:—La Chambre est d’avis
qu'’il faut prendre immédiatement et sans retard inutile les moyens de conclure un
traité avec le gouvernement des Etats-Unis pour 'exploitation et la génération
immédiates de I'énergie électrique du fleuve St-Laurent, ainsi que pour le creu-
sage du fleuve dans l'intérét de la navigation; et qu'une plus grande voie fluviale
du St-Laurent est de nécessité économique urgente pour la prospérité du Canada.

Et la Chambre est aussi d’avis que le gouvernement lui-méme devrait se
charger de la construction et de ’administration de ce canal comme d’une entre-
prise publique, et que I’énergie crée du méme coup devrait étre produite et
exploitée au prix colitant par le gouvernement, pour le peuple, comme propriété
publique, et non étre vendue & des particuliers en vue de profits ou exportée pour
emploi en dehors du Canada.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre & demain & 3 heures
p.an., sans poser la question, conformément & la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 12

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI LE 22 FEVRIER 1929

PRIERES.
Quarante-deux pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dixiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 21 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Clare Doutre Bertram (née Walters), d’Ottawa, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Harry Alexander Bertram, de Montréal, Québec, son époux.
—M. McPhee. ;

De Lloyd Edward Angel, de Toronto, Ontario, contremaitre, pour une loi
de divorce d’avec Louise Angel (née Jordan), du township de Cumberland, dans
le comté de Russell, Ontario, son épouse.—M. Ladner.

De Ivy Georgina Lloyd (née Dawson), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Thomas Alton Cecil Lloyd, de Toronto, Ontario, son époux.
—M. Jelliff.

De Joseph Nicholl, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’aveec
Margaret Nicholl (née Miller), de Los Angeles, Californie, Etats-Unis d’Amé-
rique, son épouse.—M. Garland (Carleton).

De Bruce J. Tebbutt, de Trois-Riviéres, Québec, manufacturier, pour une
loi de divorce d’avec Antoinette Tebbutt (née Pellerin), de Trois-Riviéres, Qué-
bec, son épouse.—M. Jacobs.

De Dora Taylor (née Crafton), de Nassau, dans les Iles Bahamas, pour
une loi de divorce d’avec Samuel N. Taylor, de Toronto, Ontario, marchand de
chaussures, son époux—M. Hepburn.

De I'assemblée No 18, Canadian Daughters League, de Edmonton, Alberta,
priant (1) que le chant canadien intitulé “O Canada” soit adopté comme l'un
de nos chants nationaux, et qu'’il soit chanté comme tel par tout le Dominion du
Canada; (2) que tous les enfants née au Canada de parents natifs du Canada

ou naturalisés, soient dorénavant appelés Canadiens.—M. Kellner.
785976}
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De la Premier Guarantee and Accident Insurance Company of Canada, de
Toronto, Ontario, priant que le chapitre 93 des Statuts de 1927, soit prorogé
d’une année & partir du 14 avril 1929.—M. Lawson.

Des Fils de tempérance de la division de Middleville, comté de Carleton,
Ontario, priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer
des réglements et d’adopter une législation qui, conformément aux recomman-
dations du comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la comi-
mission Royale des douanes et de 'accise, empécheront efficacement de donner
des certificats de sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant
une cargaison de spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce
pays.—M. Brown.

De dix (10) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant la
Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements et
d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du comité
spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale des
douanes et de l'accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

Du conseil municipal du township de Scott, province de 1'Ontario.—M,
MeGhibbon.

De I'église Baptiste, de la ville de Cornwall, Ontario.—M. Smith (Stormont).

De Il'union de prohibition de la ville de Cornwall, Ontario.—M. Smith
(Stormont).

De la Session de Congrégation de I'église Knox, de Cornwall, Ontario.—M.
Smith (Stormont).

Du conseil municipal, du township de Oakland, Ontario.—M. Ryerson.

De la session de l’église-unie, de Deer-Park, Toronto, Ontario—M. Mat-
thews.

Du club des fermiers-unis, de I’Ontario de Jarrett’s Corners.—M. Thompson.

Du bureau officiel de ’église-unie St-Paul du Canada, de la ville d’Orillia,
Ontario.—M. Thompson.

_ De la congrégation de I’église unie St-André, Sudbury, Ontario—M. La-

pierre.

De la session de ’église St-Paul, Kenmore, Ontario, dans le comté de Rus-
sell.—M. Goulet.

M. ’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
neuviéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la Reégle 99, article 2, examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a I’honneur de présenter son neuviéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés et il constate que toutes les prescriptions de la Regle 95 ont été observées
dans chaque cas, savoir:—

De la Compagnie du chemin de fer Terminal d’Essex; pour proroger le délai
pour le commencement et 'achévement d’une ligne de chemin de fer.

De Séraphin Ouimet, de Montréal, Québec, et autres; pour constituer en
corporation le Montreal Underground Terminal Company.

De la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique; pour autoriser
la construction de lignes de chemin de fer; pour proroger le délai pour I’établis-
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sement d’une ligne de chemin de fer; pour proroger le délai pour I’achévement
et la mise en service de lignes de chemin de fer; pour prendre & bail la compagnie
du chemin de fer Midland-Simcoe.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table, les bills privés suivants:—

Bill No 39, Loi concernant la Conipagnie du chemin de fer Terminal d’Essex.
—M. Odette.

Bill No 40, Loi constituant en corporation la Montreal Underground Ter-
manal Company.—M. Rhéaume.

Bill No 41, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique—M. Kellner.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxieme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre en vertu de la regle 102.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), résolu—Qu’un comité
spécial consistant de messieurs: Anderson (Toronto-High-Park) , Bancroft, Bird,
Black (Yukon), Bothwell, Boys, Cahan, Cannon, Cantley, Dusseault, Elliott,
Girouard, Guthrie, Hanson, Jacobs, Kellner, Kennedy, Ladner, Laflamme, La-
pierre, MacDonald (Cap-Breton-Sud), MecPherson, Power, Ralston, Ryckman,
St-Pére, Sanderson, Sinclair (Queens) et Totske, soit nommé en vertu de la recom-
mandation suivante dans le deuxiéme et dernier rapport du comité permanent
des Priviléges et Elections, adopté par la Chambre le 5 juin 1928:

“Ie Comité recommande qu’un comité spécial de la Chambre soit nommé
A la prochaine session du Parlement pour étudier les témoignages entendus et
la preuve recueillie par le Comité cette année et pour étudier la Loi des élections
fédérales de 1920 et ses modifications, ainsi que la Loi concernant les manceuvres
frauduleuses et illicites, afin de proposer & la Chambre telles modifications &
cesdites lois qui pourront sembler raisonnables, ce Comité devant apporter une
attention toute spéciale & la méthode de choisir les officiers rapporteurs et a la
préparation des listes électorales.”

et que le dit comité ait le pouvoir d’envoyer quérir personnes, papiers et
archives, d’examiner des témoins sous serment et faire rapport de temps a autre.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 14 février 1929:—Copie de tous
télégrammes, lettres, correspondance et autres documents échangés durant les
années 1928 et 1929 entre le Bureau des Commissaires des grains et le ministere
de la Justice.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 février 1929—Dossier
montrant:—

1. Combien de demandes on a regues jusqu’a aujourd’hui pour réévaluation
de terres vendues & des soldats colons d’aprés les stipulations de la Loi de
Pétablissement des soldats sur des terres et ses amendements, (a) le nombre
total; (b) le nombre par province.

2 Dans combien de cas le calcul de la dépréciation il a été fait, (a) nombre
total; (b) nombre par province.

3. Combien de ces cas ont été définitivement réglés: (a) nombre total; (b)
nombre par province.

4. Quel est le pourcentage moyen des réductions faites dans ces cas: (a)
pourcentage général; (b) pourcentage par province.

5. Dans combien de cas il a été donné avis d’appel & la Cour d’Echiquier:
(a) nombre total; (b) par province.

6. A quelle date croit-on que ces causes viendront devant la Cour d’Echiquier.
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M. Stewart (Edmonton-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Etat des créances pour avances de graines de semence
en vertu des dispositions du chapitre 51, 17 George V, intitulé: “Loi concernant
certaines créances de la Couronne”, pour l'année financiére expirée le 31 mars
1929.

M. Robb, du consentement de la Chambre, présente un Bill No 42, Loi
modifiant la Loi des assurances, lequel est Iu la premiére fois.

Du consentement de la Chambre, ledit bill est lu la deuxiéme fois et référé
au comité des Banques et du Commerce.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. King (Prince-
Albert) —Qu'’il soit résolu:—Qu'il est expédient pour le Parlement d’approuver
le Traité général de renonciation & la guerre, signé & Paris, le vingt-septiéme
jour d’aofit mil neuf cent vingt-huit, au nom de Sa Majesté, pour le Dominion
du Canada par le plénipotentiaire y désigné, et que cette Chambre approuve
ledit Traité.

Et qu’un message soit envoyé au Sénat informant Leurs Honneurs que cette
Chambre s’associe au Sénat pour approuver le traité sus-mentionné.

Et que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Apreés plus ample débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est
agréée.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération cer-
taines résolutions pourvoyant i la construction, avant le 3le jour d’aott 1932,
de certaines lignes d’embranchements des chemins de fer Nationaux-du Canada.

Et la Chambre continuant de siéger en comité;

A six heures p.m., M. I'Orateur prend le fauteuil et le quitte pour le reprendre
a huit heures.

‘ Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la regle 15)

Les bills suivants sont lus la deuxiéme fois et référés  leurs comités respec-

tifs, savoir:—
Banques et Commerce

Bill No 31, Loi constituant en corporation The Wawanesa Mutual Insurance

Company.
Bills privés

Bill No 35, Loi constituant en corporation I’église ukranienne greeque ortho-
doxe du Canada.

Ayant disposé de 'ordre pour les bills privés;

Bills publics
L’ordre étant lu pour la deuxidme lecture du Bill No 24, Loi modifiant la Loi
du poinconnage des métaux précieux;
M. Letellier, appuyé par M. Descdteaux, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu la deuxiéme fois.
Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois et référé an comité des
Banques et du Commerce.
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L’ordre étant lu pour la deuxiéme lecture du Bill No 38 (A du Sénat), inti-
tulé: “Loi pourvoyant en la province de ’Ontario, & la dissolution et & I'annula-
tion du mariage”;

M. Woodsworth, appuyé par M. Adshead, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu la deuxiéme fois.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

L’heure consacrée pour les bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend la considération en comité général de certaines résolu-
tions pourvoyant & la construction, avant le 3le jour d’aofit 1932, de certaines
lignes d’embranchements des chemins de fer Nationaux du Canada.

(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:—

Résolu—Qu'’il est expédient de présenter des mesures afin de pourvoir a la
construction, avant le 31e jour d’aofit 1932, des voies d’embranchement suivantes
aux chemins de fer nationaux du Canada:—

1. D’un point sur la voie de Murray Harbour & un point de la subdivision
Georgetown des Chemins de fer canadiens du gouvernement dans la province de
I'Ile du Prince-Edouard. Longueur approximative, 10; dépense moOyenne par
mille, $37,000; cofit probable, $370,000.

2. De Sunny Brae & Guysborough, dans la province de la Nouvelle-Ecosse,
Longueur approximative, 67; colit moyen par mille, $52,238; cofit probable,
$3,500,000. j

3. D’un point sur la subdivision de Dundas, prés de Brantford, & un point
sur la subdivision de Dunville, prés de Cainsville, dans la province d’Ontario.
Longueur approximative, 6.1; coltt moyen par mille, $221,311; colit probable,
$1,350,000.

4. D'un point sur 'embranchement de Carson & la mine Falconbridge, dans
la province d’Ontario. Longueur approximative, 4; colit moyen par mille, §46,250;
colit probable, $185,000.

5. D’un point sur I'embranchement de Sudbury & un point du township de
Fairbank, dans la provinte d’Ontario. Longueur approximative, 25; colit moyen
par mille, $74,000; cofit probable, $1,850,000.

6. D’'un point prés de Melfort & un point prés d’Aberdeen, dans la province
de la Saskatchewan. Longueur approximative, 89; colit moyen par mille, $31,460;
cofit probable, $2,800,000.

7. D’un point prés de Central Butts ou Mawer & un point dans le township
18 ou 19, Rang 10 ou 11, & P’ouest du troisieme Méridien, dans la province de la
Saskatchewan. ILongueur approximative, 50; cofit moyen par mille, $36,000;
colit probable, $1,800,000.

8. De Neidpath & un point sur le chemin de fer Canadien du Pacifique prés
de Swift Current, dans la province de ]a Saskatchewan. Longueur approximative,
31; colit moyen par mille, $38,709; colit probable, $1,200,000.

9. De Ridgedale, dans la province de la Saskatchewan, 30 milles dans la
direction de Le Pas, dans la province du Manitoba. Longueur approximative,
30; colit moyen par mille, $36,666, colit probable, $1,100,000.

10. D’un point prés de Unity & un point prés de la frontiére provinciale dans
le township 36 ou 37, dans la province de la Saskatchewan. Longueur approxima-
tive, 50; colit moyen par mille, $35,000; cotit probable, $1,750,000.

11. D’un point prés de Hamlin & un point prés de Glenbush, Medstead ou
Robin Hood, dans la province de la Saskatchewan. Longueur approximative, 33;
colit moyen par mille, $34,848; colt probable, $1,150,000.
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12. De St. Walburg, dans la province de la Saskatchewan & Bonnyville, dans
la province de I’Alberta. Longueur approximative, 117; cofit moyen par mille,
$36,000; coflit probable, $4,212,000.

13. D’Alliance & un point prés de Youngstown ou Dobson, dans la province de
I'Alberta. Longueur approximative, 82; colit moyen par mille, $36,000; cofit
probable, $2,952,000.

14. D’un point & ou prés de Bulwork & un point dans le township 38 ou 39,
Rang 8, & l'ouest du quatriéme Méridien, dans la province de ’Alberta. Lon-
gueur approximative, 25; colit moyen par mille, $35,000; cofit probable, $875,000.

15. D'Hemaruka & Scapa, dans la province de I’Alberta. Longueur approxi-
mative, 41; colit moyen par mille, $35,000; cofit probable, $1,435,000.

16. D’un point prés de Swift Creek & un point prés de Téte Jaune, dans la
province de la Colombie-Britannique, Longueur approximative, 12; colit moyen
par mille, $60,000; cofit probable, $720,000.

17. De New-Westminster & un point sur I'lle Lulu, dans la province de la
Colombie-Britannique, avec des embranchements. Longueur approximative, 29;
cofit moyen par mille, $51,724; cott probable, $1,500,000.

Résolutions & rapporter.

Lesdités résolutions sont rapportées, lues la deuxiéme fois et agréées.

M. Dunning, du consentement de la Chambre présente alors les bills suivants,
lesquels sont lus la premiére fois.

- Du consentement de la Chambre lesdits bills sont lus la deuxiéme fois et
référés au comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes, savoir:—

Bill No 43, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d'un point situé sur 'embranchement de Murray Harbour
& un point situé dans la subdivision de Georgetown des Chemins de fer du gou-
vernement, canadien, dans la province de I'Tle du Prince-Edouard.

Bill No 44, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, de Sunny-Brae & Guysborough, dans la province de la
Nouvelle-Ecosse.

Bill No 45, Loi concernant la construction d'une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d’'un point situé dans la subdivision de Dundas, prés
Brantford, & un point situé dans la subdivision de Dunnville, prés Cainsville,
dans la province d’Ontario.

Bill No 46, Loi concernant la construction d'une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d'un point situé sur 'embranchement de Garson & Falcon-
bridge Mine, dans la province d’Ontario.

Bill No 47, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d'un point situé sur I'embranchement de Sudbury & un
point situé dans le township de Fairbank, dans la province d’Ontario.

Bill No 48, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d'un point situé prés Melfort & un point situé prés Aber-
deen, dans la province de la Saskatchewan.

Bill No 49, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada d'un point situé prés Central Butte ou Mawer & un point
situé dans le township 18 ou 19, rang 10 ou 11, & V'ouest du troisidme méridien,
dans la province de la Saskatchewan.
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Bill No 50, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada de Neidpath & un point situé sur le chemin de fer Canadien
du Pacifique prés Swift-Current, dans la province de la Saskatchewan.

Bill No 51, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada de Ridgedale, dans la province de la Saskatchewan, &
trente milles vers Le Pas, dans la province du Manitoba.

Bill No 52, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada d’un point situé prés Unity & un point situé pres la fron-
tiére provinciale, dans le township 36 ou 37, dans la province de la Saskatchewan.

Bill No 53, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada d’un point situé prés Hamlin & un point situé pres Glenbush,
Medstead ou Robin-Hood, dans la province de la Saskatchewan.

Bill No 54, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada de St-Walburg, dans la province de la Saskatchewan, &
Bonnyville, dans la province d’Alberta.

Bill No 55, Loi concernant la construction d'une ligne de chemins de fer
Nationaux du Canada de Alliance & un point situé pres de Youngstown ou
Dobson, dans la province d’Alberta.

Bill No 56, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada d’'un point situé & ou prés Bulwark & un point situé dans
le township 38 ou 39, rang 8, & l'ouest du quatriéme méridien, dans la province
d’Alberta.

Bill No 57, Loi concernant la construction d'une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada de Hemaruka & Scapa, dans la province d’Alberta.

Bill No 58, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada d’un point situé prés Swift-Creek & un point situé pres
Téte-Jaune, dans la province de la Colombie-Britannique.

Bill No 59, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada de New-Westminster & un point situé sur 'ille Lulu, dans
la province de la Colombie-Britannique, avec embranchements qui s’en détachent.

Le Bill No 2, Loi modifiant la Loi du Grand-Trone, 1906-1907, relativement
aux pensions, est lu la troisiéme fois et passé.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution modifiant la Loi des chemins de fer.

(En comaté)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il est expédient de modifier la Loi des chemins de fer et de
stipuler pour un octroi aux Fonds des traverses de chemins de fer & niveau de
$200,000 par année, pendant dix années consécutives, & partir du ler avril 1929.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.
M. Dunning, du consentement de la Chambre présente alors un Bill No 60,

Loi modifiant la Loi des chemins de fer, lequel est lu la premiére fois et la
deuxieéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.
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L’ordre étant lu pour la deuxiéme lecture du Bill No 25, Loi modifiant la
Loi de I'inspection du poisson;

M. Cardin propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agrééde.

Ledit bill est en conséquence lu la deuxiéme fois et référé au comité de la
Marine et des Pécheries.

Le Bill No 26, Loi modifiant la Loi des pécheries est lu la deuxiéme fois
et référé au comité de la Marine et des Pécheries.

Le Bill No 33, Loi modifiant la Loi des pensions de la Milice est lu la
deuxiéme fois, considéré en comité général et sur rapport de progres, le comité
obtient I’autorisation de siéger de nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 34, Loi modifiant la Loi de I’éducation technique est lu la
deuxiéme fois, considéré en comité général et sur rapport de progres, le comité
obtient I'autorisation de siéger de nouveau 3 la prochaine séance de la Chambre.

A onze heures pm., M. 'Orateur ajourne la Chambre & lundi prochain &
3 heures p.m., sans poser la question, conformément. & la regle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 13

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI LE 25 FEVRIER 1929

Le greffier informe la Chambre de 'absence inévitable de M. I'Orateur.

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut a cet effet.

PRIERES.
Vingt et une pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le onziéme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 22 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

De trente-trois (33) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés,
priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des régle-
ments et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du
comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale
des douanes et de l'accise, empécheront efficacement de donner des certificats
de sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

Du bureau officiel de I’église unie de Burford, Burford, Ontario.—M. Smoke.

De la congrégation Bethel de 1’église unie du Canada, Bethel, Ontario.—M.
Smoke.

De la congrégation Fairfield de ’église unie du Canada, Fairfield, Ontario.
—M. Smoke. :

Du club Glenmorris, United Farmers of Ontario Club, Glenmorris, Ontario.
—M. Smoke.

De la congrégation de 1’église unie St-Paul, de Paris, Ontario.—M. Smoke.

Du club Burford No 993 des fermiers unis, Burford, Ontario.—M. Smoke.

Du Bureau de Brant de ’église unie du Canada.—M. Ryerson.
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De la congrégation de Erin de I’église unie du Canada.—M. Guthrie.

De la congrégation Hillsburg de 1'église unie de Hillsburg, Ontario.—M.
Guthrie.

Du club No 615 des Fermiers unis de Catheart, Ontario.—M. Smoke.

Du club de North-Erin des fermiers unis, Erin, Ontario.—M. Guthrie.

De la branche Coningsby du club des fermiers unis d’Ontario—M. Guthrie.

Du bureau officiel de ’église unie de I’avenue St-Clair.—M. Lapierre.

Du bureau officiel de ’église unie de Stayner, Ontario.—M. Boys.

Du club No 202 des fermiers unis de Sunnidale Corners, Ontario.—M. Boys.

De I’église unie Airlie—M. Boys.

Du conseil de township du township de North-Dumfries, Ontario.—M.
Edwards (Waterloo-Sud). :

Du club No 24, des fermiers unis de Maple Grove, Ontario.—M. Edwards
(Waterloo-Sud).

De la session de I’église presbytérienne centrale, Galt, Ontario.—M. Edwards
(Waterloo-Sud) .

De la congrégation de I’église unie de New-Lowell, Ontario—M. Boys.

Do la Bethesda Charge de 1’église unie du Canada, Innisfil township, Onta-
ro. M. Boya.

De la municipalité du township de West Flamboro, comté de Wentworth,
Ontario—M. Wilson (Wentworth).

De la congrégation de 1'église unie de Binbrook, Ontario.—M. Wilson
(Wentworth).

Du conseil municipal du township de Beverly.—M. Wilson (Wentworth).

De la corporation du township de Boxborough, comté de Stormont, Ontario.
—M. Smith (Stormont).

De I’église unie du Canada, village de Cookstown, Ontario.—M. Rowe.
De la Corporation de la ville de Orangeville, Ontario.—M. Rowe.

Du bureau Dufferin-Peel de 1’église unie du Canada.—M. Rowe.

Du club No 1606 des fermiers unis de Maple Grove—M. Rowe.

Du club No 1740a des U.F.W.O. de Maple Grove.—M. Rowe.

Du club No 99 des fermiers unis de Colbeck, Ontario.—M. Rowe.

Du bureau officiel du circuit Mansfield, Ontario.—M. Rowe.

Du club des fermiers unis de Melancton, Ontario.—M. Rowe.

De D. Mitchell, Parksville, Colombie-Britannique et autres employés du
service télégraphique du Canada, demandant une loi & effet de leur permettre
de contribuer & un fonds de retraite et d’en dériver des bénéfices—M. Neill.

De James M. Smith, et autres employés du service télégraphique du Canada,
demandant une loi & l'effet de leur permettre de contribuer & un fonds de retraite
et d’en retirer des bénéfices—M. Neill.

De A. H. Bellamy, et autres employé du service télégraphique du Canada,
demandant une loi & l'effet de leur permettre de contribuer & un fonds de retraite
et d’en retirer des bénéfices—M. Neill.

De Janet Gee (née Mackay), de Torento, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Sidney Walter Gee, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Garland (Car-
leton).

De Andrew Ralph Wilson, de Montréal, Québec, agent, pour une loi de

divorce d’avec Corinne Mildred Wilson (née Kelly), de Cleveland, Ohio, Etats-
Unis d’Amérique.—M. Garland (Carleton).
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De Tom Matthews Moland, de Sudbury, Ontario, électricien, pour une loi
de divorce d’avec Gladys Moland (née Tanner), de Sudbury, Ontario.—M. Gar-
land (Carleton).

De Marjorie Grace Coleman (née McGahey), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Edward Arthur Coleman, de Toronto, Ontario, wattman,
son époux.—M. Geary.

De Vincenzina Gramigna, de Sudbury, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Guliermo Gramigna, de Tétreauville, Québec, son époux.—M. Garland
(Carleton).

De Eva Alexandra Grayson Smith (née Livingston), de Toronto, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec James Grayson Smith, C.R., de Toronto, Ontario,
son époux.—M. McPhee.

M. 'Orateur-suppléant, informe la Chambre que le greffier a déposé sur la
Table, le dixiéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel
est lu comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour
bills privés a I’honneur de présenter son dixiéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre
le mariage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la Régle 95 ont
été suivies dans chaque cas, savoir:—

De Stephen Dymon, de Smith’s Falls, Ontario, époux de Dominica Dymon
(née Toocatch).

De Claude Frederick Burgin, de Toronto, Ontario, époux de Bertha Burgin.

De Marion Jane Stewart (née Swan), de North-Bay, Ontario, épouse de
William Stanford Stewart.

De Clare Doutre Bertram (née Walters) , d’Ottawa, Ontario, épouse de Harry
Alexander Bertram.

M'IID;E Joseph Nicholl, de Toronto, Ontario, époux de Margaret Nicholl (née
iller) .

De Bruce J. Tubbutt, de Trois-Riviéres, Québec, époux d’Antoinette Tebbutt
(née Pellerin).

i 1De Dora Taylor (née Crafton), de Toronto, Ontario, épouse de Samuel N.
aylor.

= De Sophia Love (née Boyes), de Toronto, Ontario, épouse de Herbert Edgar
ove.

De Mary Addie Linton (née McBurney), de Toronto, Ontario, épouse de
William Lloyd Linton.

D’Ivy Georgina Lloyd (née Dawson), de Toronto, Ontario, épouse de Tho-
mas Alton Cecil Lloyd.

De Janet Gee (née Mackay), de Toronto, Ontario, épouse de Sidney Walter
Gee.

D’Andrew Ralph Wilson, de Montréal, Québec, époux de Corinne Mildred
Wilson (née Kelly).

De Marjorie Grace Coleman (née McGahey), de Toronto, Ontario, épouse
d’Edward Arthur Coleman.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) , résolu:—Que les dispo-
sitions de la régle 65 par lesquelles aucun comité spécial, sans le consentement
de 1a Chambre, ne peut étre composé de plus de quinze membres, soient suspen-
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dues en ce qui concerne la résolution passée par la Chambre le 22 février, nom-
mant le comité spécial sur la Loi des élections fédérales, 1920.

M. Heenan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du minis-
tere du travail pour l'exercice terminé le 31 mars 1928, comprenant les rapports
des minutes sous les Statuts suivants:—Loi des enquétes sur des différends indus-
triels, lois d’enquéte sur les coalitions, loi de coordonnement des bureaux d’emploi,
loi d’éducation technique, loi d’annuité du gouvernement.

Le Bill No 39, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Terminal
d’Essex est lu la deuxiéme fois et référé au comité des Chemins de fer, Canaux
et Télégraphes.

Le Bill No 41, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique est lu la deuxiéme fois,

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Kellner, ordonné,—Que
ledit bill soit référé immédiatement au comité des chemins de fer, Canaux et
Télégraphes, & cause d’urgence et de nécessité pressante, et que la régle No 105
goit suspendue A cet, effet,

L’adresse & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de 1la Cham-
bre suivants sont votés, savoir:—

Par M. Church—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de tous décrets ministériels, correspondance, conventions et autres documents
échangés entre le gouvernement fédéral ou tout ministre qui en fait partie et le
gouvernement de ’Ontario ou tout membre de ce gouvernement relativement au
systéme des pensions de vieillesse pour cette province, et un relevé des conditions
et termes de l'octroi fédéral en cette matiére.

Par M. Heaps—Ordre de la Chambre—Copie de toutes lettres, correspon-
dance et de tous autres documents que le gouvernement a en sa possession et
qui ont trait au louage des chutes du Pin 3 la Manitoba Paper Company.

Par M. Cantley—Ordre de la Chambre—1. Copie de toute correspondance
échangée entre le ministre des Travaux publics, le sous-ministre, tout officier
supérieur ou commis de ce ministére, et toute ou toutes personnes dans le comté
de Pictou se rapportant ou ayant trait de quelque maniére aux réparations ou
a la rénovation des réparations au quai ou & P'agrandissement du quai de Bailey’s
Brook, et aux réparations aux quais du chemin de fer & Pictou; et aussi copie
des listes de paie et des comptes relatifs & ces deux entreprises mentionnées plus
haut;

2. Relevé indiquant les noms des contremaitres et de toutes personnes em-
ployées & ces travaux, le nombre de jours de travail, I'échelle de salaire et le
montant total payé & chacun;

3. Relevé des matériaux dont on s’est servi pour ces réparations ou rénova-
tions, particuliérement la quantité et les sortes de bois, de fer et d’acier, les
attaches et le prix payé pour ces matériaux;

4. Relevé des autres matériaux, la quantité et le prix de chacun, le cofit total
dans chaque cas, le nom des personnes de qui on les a achetés et les montants
payés & chacune;

5. Un relevé de la date & laquelle le travail a commencé pour chacun de cas
ouvrages de réparation, la date ol il a été terming, si on a complété les réparations
dans chaque cas, et sinon, quelle partie de 'ouvrage on a exécuté, la date ol on
doit recommencer le travail et celle ot on doit le terminer.
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La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Church:—La Chambre
est d’avis qu’il faut prendre immédiatement et sans retard inutile les moyens de
conclure un traité avec le gouvernement des Etats-Unis pour l'exploitation et
la génération immédiate de ’énergie électrique du fleuve St-Laurent, ainsi que
pour le creusage du fleuve dans l'intérét de la navigation; et qu’une plus grande
voie fluviale du St-Laurent est de nécessité économique urgente pour la prospé-
rité du Canada.

Et la Chambre est aussi d’avis que le gouvernement lui-méme devrait se
charger de la construction et de 'administration de ce canal comme d’une entre-
prise publique, et que D’énergie crée du méme coup devrait étre produite et
exploitée au prix colitant par le gouvernement, pour le peuple, comme propriété
publique, et non étre vendue & des particuliers en vue de profits ou exportée pour
emploi en dehors du Canada.

Et le débat continuant;

M. I'Orateur étant de retour, prend alors le fauteuil.

Aprés débat ultérieur, du consentement de la Chambre, ladite motion est
retirée.

M. Smith (Cumberland), appuyé par M. MacLaren, propose, que,—Attendu
qu’en 'année 1870, le gouvernement fédéral a nommé une Commission de Canaux
pour faire un rapport sur les projets de canaux au Canada;

Et attendu que ladite Commission a fait son rapport en 1871, a divisé les
projets de canaux en quatre catégories et a déclaré “que tous les travaux com-
pris dans la premiére catégorie étaient réellement d’une importance si grande et
si essentielle au progres et & la prospérité du pays tout entier qu'on devrait les
entreprendre et les exécuter”; .

Et attendu que le projet de canal & travers I’isthme de Chignectou a été
placé parmi les projets de premiére catégorie;

Et attendu que ledit projet de canal & travers 'isthme de Chignectou est le
seul projet de la premiére catégorie qui n’a pas encore été exécuté;

Et attendu que ladite entreprise posséde une grande importance et qu’elle
est indispensable & la prospérité et au progrés du Canada tout entier;

En conséquence, il est résolu, de ’avis de la Chambre, qu’il serait opportun
que le gouvernement fédéral devrait prendre des mesures immédiates pour faire
une autre enquéte sur ledit projet, sur la possibilité de I'exécuter, sur le cofit de
construction, sur les avantages économiques nationaux qui résulteraient de la
construction d’un canal pour les navires & travers l'isthme de Chignectou et
réunissant les eaux de la baie de Fundy avec les eaux du Golfe St-Laurent, et
que l'on devrait insister auprés du gouvernement pour que levés et enquétes
soient faits dans le plus court délai possible;

Et que lorsque les levés, évaluation du cofit de construction et des avan-
tages économiques et nationaux seront établis d’'une maniére satisfaisante, le gou-
vernement devrait prendre les mesures requises pour commencer la construction
de ce canal & la date la plus rapprochée possible.

Et un débat s’ensuivant;

M. Barber, appuyé par M. Brady, propose en amendement,—Que le dernier
paragraphe de la résolution soit effacé.

Et la question étant posée sur ledit amendement, elle est agréée.

Et la question étant posée sur ladite motion telle qu’amendée, elle est agréée.



96 CHAMBRE DES COMMUNES 19 GEORGE V

M. Woodsworth, appuyé par M. Heaps, propose que—La Chambre est
d’avis que l'on ne peut disposer effectivement des ressources naturelles sous le
controle du gouvernement fédéral sans la ratification du Parlement.

Et un débat s’ensuivant et continuant; ,

A onze heures p.m., M. I’Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain & 3
heures p.m., sans poser la question, conformément & la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 14

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI LE 26 FEVRIER 1929

PRIERES.
Dix pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le douziéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 25 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

De trente-trois (33) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés,
priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des régle-
ments et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du
comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale
des douanes et de l'accise, empécheront efficacement de donner des certificats
de sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

De la congrégation de 1'église unie du Canada, de Mount Pleasant, Ontario
—M. Charters.

Des U.F.W.0., Woodhill—M. Charters.

De la société des jeunes gens de l'église unie de Inglewood, Ontario.—M.
Charters.

Du club des fermiers unis, No 467, de Caledon-Est, Ontario—M. Charters.

Du bureau officiel de 1’église unie Grace de Brampton, Ontario—M. Char-
ters.

De la U.F.O. de Woodhill, Ontario.—M. Charters.

De la Central Finance Corporation, Toronto, Ontario, pour une loi amendant
sa loi de constitution en corporation (Chapitre 77, 18-19 George V—1928), en
ajoutant des pouvoirs additionnels & ladite corporation.—M. Lang.

De Helen Steele (née Beggs), de Toronto,.Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Samuel Steele, de Toronto, Ontario, tailleur de pierre, son époux.—M.
Jelliff.

78597—7
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De John Wilson Pickering, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Charlotte Pickering, de Ecclesfield, comté de Yorshire, Angleterre, son
épouse.—M. Harris.

De Barbara Elise de la Penotiére (née Sewell), de St-Thomas, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec Arthur Frederick de la Penotiére, autrefois de London,
Ontario et présentement de lieux inconnus, son époux.—M. Lawson.

De Marjory Lavinia Bradford (née Ellis), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec John Dalton Bradford, de Toronto, Ontario, solliciteur, son
époux.—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Ruth Oretta Taaffe (née Penfold), de Hamilton, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Richard Ford Taaffe, de Hamilton, Ontario, grimpeur de clo-
cher, son époux.—M. Bell (Hamilton-Ouest).

De Grace Viola Byers, de Peterborough, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Walter Tisdale Byers, de Peterborough, Ontario, autrefois surintendant,
maintenant sans emploi, son époux.—M. Hay.

De William Henry Laverty, de Fort-William, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Madge Myrtle Dorothy Laverty (née Arnoldi), de Vancouver,
Colombie-Britannique, son épouse.—M. Bothwell.

De Bertha Nichols, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’aver
Frank Henry Nichols, (plus communément connu sous le nom dn Frank Nichols),
de T'oronto, Ontario, son époux.—M. Spence.

De Mildred Soden, de Peterborough, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Lawrence Elder Soden, de Regina, Saskatchewan, accoupleur de wagons, son
époux.—M. Hay.

De Daniel Ray Bouvier, de Toronto, Ontario, manufacturier, pour une loi
de divorce d’avec Loa Budd Bouvier (née Helmer), de Cleveland, Ohio, Etats-
Unis d’Amérique, son épouse.—M. Clark.

De Edgard Charles Buchanan, d’Ottawa, Ontario, journaliste, pour une loi de
divorce d’avec Charlotte Edith Buchanan (née Smith), de Chatham, Ontario,
son époux.—M. Stewart (Leeds).

De Florence Velma Strachan (née Smith), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Alexander Swinton Strachan, de Toronto, Ontario, menui-
sier, son époux.—M. Garland (Carleton).

De William Edward King, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Minnie Isabel King (née Gladwin), de Montréal, Québec, son épouse.—
M. Bell (St-Antoine).

De Agnes Victoria Leader (née Watson), de Hespeler, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Robert Edmore Leader, de Hespeler, Ontario, journalier, son
époux.—M. Edwards (Waterloo-Sud).

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
onziéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a 'honneur de présenter son onzieme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés et il constate que toutes les prescriptions de la Reégle 95 ont été observées
dans chaque cas, savoir:—

De la Lacombe and North Western Railway Company; pour autoriser un
contrat pour la vente, le transfert ou la location de la compagnie & la Compagnie
da chemin de fer Canadien du Pacifique.
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De V'Esquimalt and Nanaimo Railway Company; pour proroger le délai
pour I'achévement et la mise en service de deux lignes de chemins de fer et pour
augmenter le nombre des directeurs.

De la Toronto Terminals Railway Company; pour proroger le délai pour
Pachévement de leurs travaux.

De la Chartered Trust and Executor Company; pour augmenter son capital
social.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—

Bill No 61, Lo iconcernant la Lacombe and North Western Railway Com-
pany.—M. Blatchford.

Bill No 62, Loi concernant The Esquimalt and Nanaimo Railway Company.
—M. Dickie.

Bill No 63, Loi concernant la Toronto Terminals Railway Company.—M.
Hocken.

Bill No 64, Loi concernant la Chartered Trust and Executor Company.—
M. Lawson.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxidme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre en vertu de la régle 102.

M. Howden, du comité spécial nommé pour prendre en considération le
Bill No 4, Loi modifiant et codifiant la Loi de I'opium et des drogues narcotiques,
présente le premier rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre comité recommande qu'il lui soit permis de siéger pendant les séances
de la Chambre.

M. Cahill, du comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes, présente
le premier rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:— 3

Votre Comité a considéré le bill No 17, Loi concernant la Compagnie de
chemin de fer, d’éclairage et de force motrice de Québec, et a convenu de le
rapporter avec modifications.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 12 février 1929:—Copie de tous télé-
grammes, rapports, correspondance, lettres, recommandations, communications
et autres documents de toute sorte ayant trait & toute transaction faite entre le
gouvernement fédéral et la Canadian Tobacco Growers Co-operative Company,
de Kingsville, Ontario, avant et aprés la cession de ses biens.

M. Euler, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse 4 un ordre de la Chambre du 14 février 1929—FEtat montrant:—
1. Quels étaient le taux des ventes et le montant des taxes de ventes intérieures
percues sur les ventes par (a) les manufacturiers ou les producteurs aux détail-
lants; (b) par le manufacturier au grossiste ou courtier, et par le grossiste ou
courtier & tous autres, sur le (¢) bois, pour chacune des périodes suivantes:
(a) du 19 mai 1920 au 16 juin 1920; (b) du 17 juin 1920 au 9 mai 1921; (¢) du
10 mai 1921 au 23 mai 1922; (d) du 24 mai 1922 au 31 décembre 1923; (¢) du
ler janvier 1924 au 10 avril 1924; (f) du 11 avril 1924 au 17 février 1927; (g)
du 18 février 1927 au ler février 1928; (k) du 17 février 1928 & aujourd’hui.

2. Quels étaient le taux de la taxe des ventes et le montant des taxes de
ventes pergues durant chacune des périodes mentionnées plus haut par le (a) les
manufacturiers, producteurs, grossistes, courtiers, (b) par les détaillants et con-
sommateurs, sur (c) le bois.
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M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie du rapport sur la Montreal Railway Terminal Facilities par F. Palmer,
membre de I'Institut des ingénieurs civils de Londres, Angleterre, en date du
31 janvier 1929.

M. Morin (St-Hyacinthe) propose,—Que le premier rapport du comité sur
le Réglement de la Chambre soit maintenant adopté.

Et un débat s’ensuivant, il est ajourné sur motion de M. Neill.

M. Garland (Bow-River), appuyé par M. Kennedy, du consentement de la
Chambre présente un Bill No 65, Loi modifiant la Loi du service civil. (Réinté-
gration des positions exclues), lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séancee de la Chambre.

M. Mackenzie King (Prince-Albert) prepose,—Qu’il soit résolu:—Qu’il est
expédient pour le Parlement d’approuver la Convention et le Protocole ayant pour
objet de prévenir, par la construction d’ouvrages de consolidation, I’amoindrisse-
ment des chutes Niagara, et de prendre & titre d’expérience, une plus grande
quanlité d'cau de la rividre Nlagara, lesyuels Convention el Protocole ont éte
signés & Ottawa, le deuxiéme jour de janvier mil neuf cent vingt-neuf, au nom de
Sa Majesté pour la Puissance du Canada, par le plénipotentiaire y désigné et
que cette Chambre approuve cette Convention et ce Protocole.

Et qu’'un message soit envoyé au Sénat informant Leurs Honneurs que cette
Chambre s’associe au Sénat pour approuver les Convention et Protocole sus-
mentionnés;

Et que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Et un débat s’ensuivant, il est ajourné sur motion de M. Stevens.

M. Dunning propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération les résolutions suivantes:—

Qu’il est expédient de:

1. Ratifier et confirmer le contrat passé, le 6 février 1929, entre Sa Majesté
le Roi pour la province de I’Alberta, la Compagnie du Chemin de fer canadien
du Pacifique et la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, pour
I’achat des entreprises de la Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway
Company, de la Central Canada Railway Company, de la Central Canada Express
Company, de la Alberta Greai Waterways Company, et de la Province sous ce
rapport et aussi sous le rapport de la Pembina Railway Company;

2. Incorporer la Northerrn Alberta Railways Company que 'on mettra en
possession lesdits chemins de fer acquis en commun.

3. Autoriser le Gouverneur en son conseil & garantir le principal et 'intérét
des valeurs & étre émises par la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada jusqu’a concurrence d’un montant ou de montants fixés de temps & autre
par le Gouverneur en son conseil, pour le paiement de la moitié du prix d’achat
et de la moitié des obligations contractées en vertu dudit contrat.

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
'objet desdites résolutions, les recommande & la Chambre.

Résolu—Que la Chambre se formera en comité général, & sa prochaine
séance, pour prendre en considération lesdites résolutions.
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M. Dunning propose,—Que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il est expédient de décréter que la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada peut acheter I'entreprise de chemin de fer de la Quebec
Montreal and Southern Railway Company pour $6,000,000; et que le Gouver-
neur en son conseil peut garantir le principal et l'intérét des valeurs & étre émises
A cet effet par la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, valeurs
dont le montant total au pair n’excédera pas ce montant que le Gouverneur ‘en
son conseil pourra juger suffisant pour se procurer ladite somme.

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
'objet de ladite résolution, le recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution pourvoyant & un prét ultérieur aux commissaires du havre de
Vancouver. ’

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il est expédient d’autoriser le prét d’'une somme qui n’excedera
pas $10,000,000 aux Commissaires du havre de Vancouver pour continuer la
construction d’outillages de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en
son conseil des plans détaillés, deseriptions, et cout approximatif de tels travaux
et sur dépdt de débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Cardin, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 66,
Loi pourvoyant & un prét ultérieur aux commissaires du havre de Vancouver,
lequel est lu la premidre fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution pourvoyant & un prét aux commissaires du havre des Trois-
Rivieres.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:— :

Résolu,—Qu’il est expédient d’autoriser le prét d'une somme qui n’excédera
pas $2,000.000 aux Commissaires du havre de: Trois-Riviéres pour continuer la
construction d’outillages de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en
son conseil des plans détaillés, descriptions et colit approximatif de tels travaux,
et sur dépot de débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

Résolution a rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxieme fois et agréée.

M. Cardin, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 67,
Loi pourvoyant & un prét aux commissaires du havre des Trois-Riviéres, lequel
est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.
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La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution pourvoyant & un prét aux commissaires du havre de Chi-
coutimi.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu'il est expédient d’autoriser le prét d’une somme qui n’excédera
pas $2,000,000 aux Commissaires du havre de Chicoutimi, pour continuer la
construction d’outillages de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en
son conseil des plans détaillés, descriptions et cofit approximatif de tels travaux,
et sur dépot de débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Cardin, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 68,
Loi pourvoyant & un prét ultérieur aux commissaires du havre de Chicoutimi,
lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

A six lieures pan., M. I'Orateur quitte le tauteuil pour le reprendre & huit
heures. -

Huit heures p.m.

(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
Bulls publics

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Woodsworth pour la
deuxiéme lecture du Bill No 38 (A du Sénat), intitulé: “Loi pourvoyant en la
province de I'Ontario, & la dissolution et & 'annulation du mariage”;

Aprés débat ultérieur, la question étant posée sur ladite motion, elle est
rejetée sur la division suivante:—-

Pour:
Messieurs
Adshead, Donnelly, Kellner, Senn,
Anderson (Toronto-  Ernst, Kennedy, Simpson,
High-Park), Evans, Ladner, Sinclair (Queen),
Bancroft, Fansher Lovie, Smoke,
Barber, (Last-Mountain), Lucas, Speakman,
Bell Fansher Luchkovieh, Spence,
(Hamilton~Ouest), (Lambton-Est), MacLaren, Spencer,
Bell Forke, MecGregor, Steedsman,
(St-Jean-Albert), Fraser, McPhee, Stevens,
Bird, Gardiner, McPherson, Stewart
Blanchard, Geary, McQuarrie, (Edmonton-Ouest),
Blatchford, Gershaw, McRae, Stewart (Leeds),
Bothwell, Glen, Millar, Stirling,
Boys, Hanson, Milne, Ward,
Brown, Hocken, Morrissy, Woodsworth,
Campbell, Irvine, Neill, Young
Cantley, Jelliff, Pettit, (Saskatoon)—68. «
Chaplin, Johnstone (Cap- Plunkett,
Coote, Breton-Nord- Rennie,

Dickie, Victoria), Ross (Moose Jaw),
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CONTRE:
Messieurs

Anderson (Halton), Duff, - Lapierre, Rhéaume,

Arthurs, Dunning, Letellier, Rinfret,

Baldwin, Dussault, Macdonald Roberge,

Beaubien, Embury, (Glengarry), Robitaille,

Benoit, Fafard, Macdonald Ross

Bettez, Ferland, (Richmond-Ouest- (Kingston City),

Bock, Fiset (sir Eugéne), Cap-Breton), Rowe,

Bouchard, Fontaine, Macdougall, Ryerson,

Bourassa, Garland (Carleton),  MacLean (Prince), St-Pére,

Bourgeois, Gervais, MecLean (Melfort), Sanderson,

Bowen, Girouard, MecGibbon, Séguin,

Bowman, Goulet, Meclntosh, Sinclair

Bradette, Gray, McKenzie, (Wellington-Nord),

Cahill, Guerin, McMillan, Smith (Cumberland),

Cannon, Harris, Maloney, Spotton,

Cardin, Hay, Matthews, Stinson,

Carmichael, Heenan, Mercier (Laurier- Sylvestre,

Casgrain, Howard, Outremont), Taylor,

Cayley, Howden, Mercier (St-Henri), Telford,

Charters, Jenkins, Morin (Bagot), Thompson,

Chevrier, Johnston Motherwell, Tobin,

Church, (Long-Lake), Peck, Totzke,

Cotnam, King Perras, Tummon,

Denis, (Kootenay-Est), Power, Veniot,

Desaulniers, Lacroix, Prévost, White (London),

Descoteaux, Laflamme, Ralston, Young

Deslauriers, Langlois, Raymond, (Weyburn)—99.

I’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre se forme en comité général sur une certaine résolution pour-
voyant & un prét ultérieur aux commissaires du havre de Halifax.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—
Résolu,—Qu'il est expédient d’autoriser le prét d’'une somme qui n’excédera

pas $5,000,000 aux Commissaires du havre d’Halifax pour continuer la construc-
tion d’outillages de tétes de ligne, sur approbation par le Gouverneur en son
conseil des plans détaillés, descriptions et colit approximatif de tels travaux, et
sur dépdt de débentures de ladite corporation pour couvrir lesdites avances.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Cardin, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 69,
Loi pourvoyant & un prét ultérieur aux commissaires du havre de Halifax, lequel
est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

L’ordre étant lu pour la deuxiéme lecture du Bill No 60, Loi mddiﬁant la
Loi des chemins de fer;
M. Dunning propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence lu la deuxiéme fois et référé au comité des
Chemins de fer, Canaux et Télégraphes.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Rinfret,—Que le
ministre des Finances recoive l'autorisation de placer & lactif du Gardien, &
méme les sommes versées au Trésor comme réparations pour les pertes subies
pendant la derniére Guerre, une somme n’excédant pas $2,500,000, et que 1’on
stipule pour le mode et ’échelle des paiements.

Et le débat continuant;
Onze heures ayant sonné;

Du consentement de la Chambre, M. Mackenzie King propose,—Que la Cham-
bre retourne aux Motions; agréé. :

M. Mackenzie King (Prince-Albert) propose —Que les noms de sir Eugene
Fiset, messieurs Bowman, Rennie et Speakman soient substitués & ceux de mes-
sieurs Fafard, Bowen, Manion et Kellner sur le comlte des Chemins de fer,
Canaux et Telegra,phee

Que les noms de messieurs Spence et Smlth (Stormont) soient substitués &
ceux de messieurs Spencer et Rutherford sur le comité des Bills Privés.

Que les noms de messieurs Boys et Guerin soient substitués & ceux de mes-
sieurs Casselman et Smith (Stormont) sur le comité des Bunques et du Commerce.

Que le nom de M. Bell (Hamilton-Oueet) soit substitué & celui de M. Clark
sur le comité des Comptes publics.

Que le nom de M. Macdougald soit substitué & celui de M. Rennie sur le
comité des Relations industrielles et internationales.

Que le nom de M. Ross (Cité de Kingston) soit, biffé de la liste des' membres
du comité permanent des Relations industrielles et internationales.

Que le nom de M. MacLaren soit ajouté au comité conjoint des deux Cham-
bres sur le Restaurant.

La question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Aprés onze heures p.m., M. I"Orateur ajourne la Chambre sans poser la
question, conformément 2 la régle 7, étant deux minutes aprés onze heures, jusqu’a
demain & 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 15

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE. DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 27 FEVRIER 1929

PRIERES.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le treizieme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 26 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:— ‘

De quatre (4) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du comité
spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale des
douanes et de l’accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

De la Junior Women’s Institute, de Everett, Ontario.—M. Boys.

Du club des fermier unis de Carleton Place, Ontario—M. Garland (Car-
leton).

De la branche Amesdale, de 1'Institut des femmes de 1’Ontario, Amesdale,
Ontario.—M. Heenan. ;

Des membres de 1'église unie Epworth, Toronto, Ontario—M. Church.

De Frances Gwendolyn Lott (née Snow), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Robert Elgin Lloyd Lott, de Toronto, Ontario, courtier, son
époux.—M. Garland (Carleton).

De Mary Bertha Ranger (née Dupuis), de Montréal, Québec, pour une loi
de divorce d’avec David Victor Ranger, autrefois de Montréal, adresse actuelle
inconnue, son époux.—M. Millar.

‘De Angus John Archibald Blaine, du township de Mountain, comté de
Dundas, Ontario, cultivateur, pour une loi de divorce d’avec Virine Lula May
Blaine (née Adams), du township de Mountain, comté de Dundas, Ontario, son
épouse.—M. Garland (Carleton).
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De Edith May Enfield (née Jones), de Hamilton, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Ernest Edward Enfield, de Toronto, Ontario, ingénieur, son époux.
—M. Howden.

De Elizabeth Mitchell (née Tomlison), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec George Bertrand Mitchell, de Toronto, Ontario, électricien,
son époux.—M. Boys.

De Laura Ann Neylan (née Wilson), de Midland, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Frederick Leopold Leslie Neylan, de Toronto, Ontario, son
époux.—M. Boys.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
douziéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:

Conformément & la Reégle 99, article 2, l'examinateur des pétitions pour
bills privés a 'honneur de présenter son douziéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre
le mariage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la Régle 95 ont
été suivies dans chaque cas, savoir:—

De Marion Isabel Kemp (née Willette), de Sault Ste-Marie, Ontario, épouse
de Bert Jackson Kemp,
De Bella Solnick (née Singer), de Toronto, Ontario, épouse de Morris
Solnick.
_ De John Wilson Pickering, de Toronto, Ontario, époux de Charlotte Picke-
ring.
De Ruth Oretta Taaffe (née Penfold), de Hamilton, Ontario, épouse de
Richard Ford Taaffe.
£ De Grace Viola Byers, de Peterborough, Ontario, épouse de Walter Tisdale
yers.
- De Mildred Soden, de Peterborough, Ontario, épouse de Lawrence Elder
oden.
D’Edgar Charles Buchanan, d’Ottawa, Ontario, époux de Charlotte Edith
Buchanan (née Smith).
De Florence Velma Strachan (née Smith), de Toronto, Ontario, épouse
d’Alexander Swinton Strachan.
D’Agnes Victoria Leader (née Watson), d’Hespeler, Ontario, épouse de
Robert Elmore Leader.

M. Power du Comité spécial nommé conformément & la recommandation
du Comité permanent des Privileges et Elections, accepté par la Chambre le
5e jour de juin 1928, présente le premier rapport de ce comité, comme suit:

Votre Comité recommande (a) qu’il lui soit permis de faire imprimer les
délibérations et les témoignages recueillis devant le Comité au jour le jour, pour
I'usage du Comité et des membres de la Chambre; (b) que 100 copies en anglais
des témoignages rendus devant le Comité permanent des Priviléges et Elections
pendant la session de 1928 soient imprimées pour 'usage du Comité et que la
régle 64 soit suspendue & ce sujet.

M. Power, du Comité spécial nommé conformément & la recommandation
du Comité permanent des Privileges et Elections, accepté par la Chambre, le
cinquiéme jour de juin 1928, présente le deuxiéme rapport de ce comité, comme
suit:—

Votre Comité recommande qu’il lui soit permis de siéger pendant que la
Chambre est en séance.
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M. Hay du comité des Banques et du Commerce, présente le premier rapport
de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité a étudié les Bills suivants et il a été convenu de les rapporter
sans modification, savoir:—

Bill No 18, Loi constituant en corporation la Canadian Re-insurance Cor-
poration.

Bill No 21, Loi constituant en corporation The National-Liverpool Insurance
Company.

Bill No 32, Loi constituant en corporation The Wapitr Insurance Company.

Votre Comité a aussi étudié le Bill No 19, intitulé: “Loi constituant en
- corporation The Railway Brotherhood Casualty Insurance Company et a décidé
de le rapporter avec un amendement.

Concernant le Bill No 19, votre Comité recommande que le titre soit changé
et se lise: “Loi constituant en corporation The Railway Employees Casualty
Insurance Company.”

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport de la Commission du district fédéral sur les recettes et dépenses pour
le méme exercice terminé le 31 mars 1928, conformément aux Statuts du Canada
1926-27, c. 55, art. 15 et 16.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse A une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 6 juin 1928:
—Copie de tous télégrammes, décrets ministériels, correspondance, lettres, échan-
gés entre le gouvernement canadien, ou tout membre qui le compose, ou tous
fonctionnaires, ou toute ou toutes personnes au sujet de la génération d’énergie
électrique & I’endroit connu sous le nom de Seven Sisters aux Chutes des Esclaves,
y compris aussi toute correspondance échangée avec le gouvernement du Mani-
toba, la ville de Winnipeg, et toutes autres compagnies privées qui tentent de
monopoliser les sources d’énergie électrique de la riviere Winnipeg, au Manitoba.

Aussi—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du
12 février 1929—Copie de tous télégrammes, baux, rapports, décrets ministériels,
correspondance, lettres, ententes, et tous autres documents échangés entre le
ministre de I'Intérieur ou tout autre membre du gouvernement fédéral et le
gouvernement du Manitoba ou tout membre ou tout fonctionnaire de ce gouver-
nement, ou toute ou toutes autres personnes relativement au chutes Sept Sceurs
de la province du Manitoba, ou tous baux ou aliénation de ces chutes.

M. Howden, appuyé par M. Totzke propose—Que le premier rapport du
comité spécial pour la prise en considération du Bill No 4, Loi modifiant et codi-
fiant la Loi de 'opium et des drogues narcotiques soit maintenant adopté.

Et la question étant posée sur la motion, elle est rejetée.

Sur motion de M. Power, les premier et deuxiéme rapports du comité spécial
nommé en vertu des recommandations du comité des Privileges et Elections, et
accepté par la Chambre le 5 juin 1928, sont adoptés.

I’ordre de la Chambre qui suit est voté en vertu de la régle 44:—

Par M. Edwards (Frontenac-Addington)—Ordre de la Chambre—Dossier
indiquant:—

1. A quelle date le Parlement canadien a adopté la convention commerciale
maintenant en force entre le Canada et I’Australie, et quand cette convention a
été mise en vigueur.
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2. A quelle date a eu lieu la dissolution des Chambres en 1925 et & quelle
date a eu lieu I’élection générale cette méme année.

3. Si un déeret ministériel a été adopté sur les avis du ministre des Finances
durant ’année 1925 pour réduire de trois cents & un centin par livre le droit de
douane sur le beurre importé au Canada de la Nouvelle-Zélande, a quelle date
a été adopté ce décret ministériel et quand il a été mis en force.

4. Si ce décret ministériel dont il s’agit dans la question précédente a jamais
été soumis au Parlement pour sanction, dans I'afirmative, quand. /

5. Quels avantages le Canada a recus de la Nouvelle-Zélande pour les
produits agricoles canadiens en échange de la préférence accordée au beurre et
autres produits agricoles de la Nouvelle-Zélande sur le marché canadien,

6. Quelle a été la valeur, durant chacune des années civiles écoulées de 1925
& 1928 inclusivement, des exportations canadiennes & la Nouvelle-Zélande de
(a) produits agricoles, (b) de tous les autres produits.

7. Quelle a été la valeur, durant chacune des années civiles écoulées de
1925 & 1928 inclusivement, des importations au Canada de (a) produits agricoles,
{b) de tous les autres produits de la Nouvelle-Zélande.

8. Quelle a été la quantité et la valeur du beurre de la Nouvelle-Zélande
importé au Canada durant chacune des années civiles écoulées de 1925 & 1928
inclusivement, et. quelle a été la quantité et la valeur du beurre du Canada exporté
4 la Nouvelle-Zélande durant les mémes années.

9. Quel eolb v droit de douane canadien coulre le beurre de la Nouvelle-
Zélande et quel est le droit de douane de la Nouvelle-Zélande contre le beurre
canadien. :

10. Queélle a été la quantité et la valeur des produits suivants exportés du
Canada durant chacune des années civiles écoulées de 1925 & 1928 inclusivement,
et quelle a été augmentation ou la diminution annuelle: pore (lard), jambon,
saindoux, fromage, beurre, lait, créeme, lait condensé ou concentré ou en poudre.

11. Quelle a été la quantité et la valeur des produits suivants importés au
Canada durant chacune des années civiles écoulées de 1925 & 1928 inclusivement,
et quelle a été I'augmentation ou la diminution annuelle: pore, lard, jambon,
saindoux, fromage, beurre, lait et créme, lait condensé ou concentré ou en poudre.

L’ordre de la Chambre qui suit est voté:—

Par M. Heaps—Ordre de la Chambre—Copie de tous ciblogrammes, lettres,
correspondance et autres documents, et des contrats signés par le gouvernement
canadien relativement & la coalition en 1928 de toutes les compagnies de télé-
graphes sous-marins impériaux.

. La Chambre reprend le débat sur la motion de W. Woodsworth, que~—La
Chambre est d’avis que 'on ne peut disposer effectivement. des ressources natu-
relles sous le contrdle du gouvernement fédéral sans la ratification du Parlement.

Et le débat continuant;

A six ‘heures p.m., M. 1'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain a 3
lieures p.m., conformément a la regle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Cinquante pétitions sont déposées sur la Table.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & un ordre de la Chambre du 15 février 1929:—Copie de tous télégram-
mes, lettres, papiers et autres documents relatifs & la destitution de William 8.
Assifat, maitre de poste & Sifton, Manitoba, et & la nomination de son successeur
4 la méme position.

M. Euler, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1929:—Relevé indiquant la quan-
tité de papier & livre importé au Canada depuis que l'article 1060 du tarif des
douanes est en vigueur, et la proportion de ce papier sur lequel on a réclamé le
drawback de 80 pour cent.

L’ordre suivant de la Chambre est voté en vertu du paragraphe 4, de la
régle 44:—

Par M. Kennedy—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—1. Quels sont
les bureaux de douanes que I'on a fermés durant la derniére année dans chacune
des provinces du Canada?

2. Quels sont les bureaux de douane encore ouverts dans chaque province?

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Woodsworth, que,—La
Chambre est d’avis que l’on ne peut disposer effectivement des ressources natu-
relles sous le contrdle du gouvernement fédéral sans la ratification du Parlement.

Et le débat continuant;

M. Church, appuyé par M. Gott, propose en amendement:—

Que tous les mots de la motion aprés le mot “Que” soient biffés et remplacés
par les suivants:—

“Pon soumette & examen du Comité permanent des Mines, Foréts et Cours
d’eau, pour enquéte et examen, tous les baux, permis et concessions accordés durant
la derniére année relativement aux ressources naturelles connues sous le nom de
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“forces hydrauliques” qui sont sous la juridiction de la Puissance du Canada :
avec pouvoir d'envoyer quérir papiers et documents, assigner et interroger
témoins au sujet de ces baux, concessions et permis.

“Et, de plus, le Comité aura le pouvoir de faire un rapport sur la question de
savoir si ces baux, concessions ou permis sont & I'avantage du public, ou si les
intéréts du gouvernement fédéral sont amplément protégés.

“Et, en outre, de faire un rapport sur la question de savoir si, de 'avis du
Comité, ledit bail ou permis relatif aux Chutes des Sept Sceurs dans la province
du Manitoba, devrait étre annulé et cancellé, et, le cas échéant, & quelles condi-
tions.

“Et de rapporter toute cette affaire et ses découvertes & la Chambre.”

M. I'Orateur: A mon humble avis I"amendement constitue une violation du
Reéglement pour les motifs suivants: Bourinot, & P'article 397, déclare ce qui suit:

“Un amendement ne doit, soulever aucune question qui, d’aprés les régle-
ments de la Chambre, ne peut étre soulevée que par une motion distincte aprés
-y )
avis.

L’honorable député remarquera que la motion dont est saisie la Chambre est
une proposition abstraite. En voici le texte:

“La Chambre est d’avis que 'on ne peut disposer effectivement des ressources
natorelles sous le ooulrOly du gouvernement féderal suns lu ratifleation du Parle-
ment.”

Par son amendement ’honorable député demande, inter alig, que le Comité
des Mines, Foréts et Cours d’eau, fassc une enquéte sur le bail de forces hydrau-
liques déterminées que 'on appelle les chutes des Sept-Sceurs. Quelles sont les
regles qui doivent s’appiiquer dans ce cas? Bourinot, quatriéme édition, page
321, dit ce qui suit:

“C’est une régle absolue que tout amendement doit étre pertinent & la motion
a laquelle cet amendement est proposé et les Orateurs canadiens ont invariable-
ment insisté sur l'observance de cette régle.” :

Et plus loin:

“Si on tolérait une telle coutume, tous les avantages de donner un avis régu-
lier d'une motion et de donner & la Chambre le bénéfice complet de prendre une
question en considération seraient pratiquement perdus. Un député serait alors
en position de surprendre en aucun temps la Chambre avec une motion impor-
thnle'.- .

Et la motion devant nous est certainement une proposition importante.

“et la nécessité de donner avis serait certainement rendue inefficace de toutes
maniéres. En conséquence, il n’est donc pas surprenant que les derniéres décisions
britanniques soient conformes & celles des Orateurs canadiens. Sir Erskine May,
dans ses derniéres décisions cependant, établit “comme une régle absolue que
tout amendement doit étre pertinent & la motion & laquelle cet amendement est
proposé.”

En plus d’une rencontre j’ai examiné avee soin la question bien controversée
des amendements et des sous-amendements, et les décisions ont toujours été uni-
formes & l'effet qu'un amendement ne peut introduire aucune nouvelle question’
'amendement doit étre pertinent & la motion principale. En la présente occurrence
la résolution souléve une question abstraite tandis que ’amendement a trait & un
sujet déterminé bien différent du sujet principal. Je décide en conséquence que
I'amendement est non recevable.

Et le débat continuant;
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M. Geary, appuyé par M. Senn, propose en amendement:—Que tous les mots
dans ladite motion apres le mot “Chambre” soient biffés et remplacés par les sui-
vants:—“la présente méthode de disposer des pouvoirs hydrauliques qui font
partie des ressources naturelles sous le contrdle du gouvernement fédéral n'est pas
satisfaisante, et que toute la quehtion de la diqpoeition de tels pouvoirs hydrau-
liques devra1ent étre référée a un comité de la Chambre pour Pétudier et faire
rapport.”

M. Ralston souléve une question d’ordre pour la raison que le soi-disant
amendement n’est pas vraiment un amendement; c’est une nouvelle motion que
I’honorable député tente de placer devant la Chambre, motion dont il n’a donné
aucun avis a la Chambre et sur laquelle les honorables députés n'ont pas eu le
temps de se former une opinion. La résolution & laquelle on veut présenter ce
soi-disant amendement est une motion qui a trait & toute les ressources natu-
relles; cet amendement ne parle que des forces hydrauliques. D’aprés les régle-
ments de la Chambre, ce n’est pas un amendement. Si la résolution qui est main-
tenant devant la Chambre était rejetée, il serait encore possible de proposer la
résolution qui est maintenant le sujet de 'amendement. La véritable raison pour
laquelle une question surgit par voie d’amendement est que 'on doit disposer de
toute la question et qu’il n’y aura pas deux débats sur le méme sujet. Je prétends
que c’est une nouvelle motion et ne cadre pas avec les réglements et en consé-
quence, on ne devrait pas la présenter & la Chambre.

M. 1'Orateur décide que la question d’ordre est valable.
De cette décision, M. Guthrie en appelle & la Chambre.

Et la question étant posée par M. I’Orateur: La décision du fauteuil sera-
t-elle maintenue; elle est décidée dans laffirmative par la division suivante:—

Pour:

Messieurs
Baldwin, Elliott, Lovie, Prévost,
Bancroft, Euler, Macdonald Ralston,
Beaubien, Fafard, (Glengarry), Rinfret,
Benoit, Ferland, MacLean (Prince), Robb,
Blanchard, Fiset (sir Eugéne), McLean (Melfort), Roberge,
Bock, Fontaine, MeDiarmid, Robitaille,
Bothwell, Forke, MelIntosh, Ross (Moose J aw)
Bouchard, Gershaw, MecKenzie, St-Peére,
Boulanger, Gervais, MecMillan, Sanderson,
Bourgeois, Girouard, McPherson, Sinclair (Queen),
Bowman, Glen, Malcolm, Smith (Stormont),
Bradette, Gray, Mareil, Steedsman,
Brown, Guerin, Mercier (St-Henri),  Stewart
Cabhill, Hay, Millar, (Edmonton-Ouest),
Cannon, Heenan, Milne, Sylvestre,
Casgrain, Hepburn, Morin (Bagot), Telford,
Cayley, Howden, Morin (St-Hyacinthe- Thorson,
Chevrier, Jenkins, Rouville), Tobin,
Denis, Kay, Morrissy, Totzke,
Desaulniers, Lacombe, Motherwell, Vallance,
Deslauriers, Lacroix, Neill, Veniot,
Donnelly, Laflamme, Parent, Verville,
Dubue, Lang, Perras, Young (Saskatoon),
Dunning, Lapierre, Pouliot, Young
Dussault, Letellier, Power, (Wevburn -8,



112

Adshead,

Anderson (Toronto-
High-Park),

Anderson (Halton),

Arthurs,

Barber,

Bell (Hamilton-Ouest),
Bell (St-Jean-Albert),

Bird,

Black (Yukon),

Bowen,

Boys,

Brady,

Campbell,

Carmichael,

Casselman,

Chaplin,

Charters,

Church,

Clark,

Coote,

Cotham,

Dickie,

Edwards (Frontenac-
Addington),

CHAMBRE DES COMMUNES

CONTRE:
Messieurs
Edwards Kellner,
(Waterloo-Sud), Kennedy,
Embury, Ladner,
Esling, Lawson,
Evans, Lennox,
Fansher : Lucas,
(Last-Mountain), Luchkovich,
Fansher Macdonald (Kings),
(Lambton-Est), Macdonald
Fraser, (Richmond-Cap-
Gardiner, Breton-Ouest),
Garland (Bow-River), Maecdougall,
Garland (Carleton), MacLaren,
Grimmer, Macphail,
Hanson, MecGibbon,
Harris, McGregor,
Heaps, McQuarrie,
Hocken, McRae,
Hubbs, Maloney,
Irvine, Manion,
Johmstone (Cap- Matthews,
Breton-Nord- Maybee,
Victoria), Peck,
Jones, Perley (sir George),
Kaiser, Pettit,
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Plunkett,
Quinn,

Rennie,

Ross (Kingston City),
Rowe,
Ryckman;
Ryerson,

Senn,

Short,

Simpson,
Smoke,
Speakman,
Spence,

Spencer,
Spotton,
Stevens,

Stewart (Leeds),
Stinson,

Stirling,
Tummon,

Ward,

White (London),
Wilson,
Woodsworth—90.

Et la question étant de nouveau posée sur la motion principale;

M. Guthrie, appuyé par M. Boys, propose en amendement:—Que la motion
soit amendée en biffant les mots “ressources naturelles” 14 oti ils paraissent et en
les remplacant par les mots “pouvoirs hydrauliques”.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre & demain & 3 heures
p.m., sans poser la question, conformément & la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,

Orateur.



A. 1929 VENDREDI LE 1er MARS 113

No 17

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI LE 1er MARS 1929

PRIERES.
Trente-deux pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le quatorziéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 28
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De vingt-cinq (25) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés,
priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des régle-
ments et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du
comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale
des douanes et de I'accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

De la session de ’église unie ouest, Toronto, Ontario—M. Hocken.

Du conseil du township de Flamboro-Est, comté de Wentworth, Ontario.
—M. Wilson (Wentworth).

De la branche de Lynden, de la North Wentworth Womens Institute, Lyn-
den, Ontario.—M. Wilson (Wentworth).

4 ]{)u Whiteman’s Creele Women’s Institute, comté de Brant, Ontario.—M.
moke.

De la Shirtley Women’s Institute de I’Ontario-sud.—M. Kaiser.

De la Kohler Women's Institute—Mlle Macphail.

De la W.C.T.U. de Lyttle, Ontario.—M. Hocken.

De la branche Scotland de la South Brant Women’s Institute—M. Smoke.

Des membres de la congrégation de 1’église unie de la rue North, Westminster,
Ontario.—M. Edwards (Waterloo-Sud).

Des membres de la congrégation de l'église unie Littlewood, Westminster,
Ontario.—M. Edwards (Waterloo-sud). '

Des membres de la Quinn Women’s Institute du township de Tilbury-Est,
comté de Kent, Ontario—MIlle Macphazl.

78597—8
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Des membres de la congrégation de 1'église unie Whitcoat, Westminster,
Ontario.—M. Edwards (Waterloo-Sud).

De la branche de Flamboro-est de la Women’s Institute, du comité de
Wentworth, Ontario.—M. Wilson (Wentworth).

De la Altona Women’s Institute, branche Altona, Ontario-sud—M. Kaiser.

De la session de I’église unie de la rue Bell, Ottawa, Ontario.—M. Garland
(Carleton).

De la branche Maple de la Women’s Institute, du comté ouest de York,
Ontario.—M. Church.

De la session de l'église unie de la rue Queen, Fort-Erie, Ontario.—M.
Pettit.

De D’église baptiste de I'avenue Danforth, Toronto, Ontario.—M. Ryckman.

De la W.C.T.U.,, des comtés d’Ontario et de Durham, Ontario.—M. Kaiser.

De I'église Baptiste Brooker, township de Gosfield-nord, comté de Essex,
Ontario.—M. Gott.

Du conseil municipal du township de Kingsville—M. Gott.

De la congrégation de 1’église unie du Canada, Malden.—M. Gott.

De la congrégation de 1’église unie du Canada, Zion—M. Gott.

De la congrégation de 1’église unie Wesley, Amhersburg, Ontario.—M. Gott.

De la premiére église baptiste de la ville de Kingsville, Ontario—M. Gott.

Du Family Trust, Montréal, Québee, ponr mme Toi & P'effet de chunger son
nom en celui de Financial Trust—M. Casgrain.

De Joseph Richardson, de Montréal, Québec, comptable, pour une loi de
divorce d’avec Isabel Beatrice Richardson (née Bennie), de Chicago, Illinois,
Etats-Unis d’Amérique, son épouse.—M. McPhee.

De Hurley Alexander Fummerton, de Fort-William, Ontario, accoupleur de
trains, pour une loi de divorce d’avec Blanche Fummerton (née Stanley), de
Pontiac, Michigan, Etats-Unis d’Amérique, son épouse.—M. Thorson.

De James Duncan Gerard, de Toronto, Ontario, commis, pour une loi de
divorce d’avec Violet Gerard (née Cassells), de Toronto, Ontario, son épouse.—
M. Sanderson.

De vingt et une (21) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés
priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des régle-
ments et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du
comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale
- des douanes et de l'accise, empécheront efficacement de denner des certificats
de sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

De D’église unie Gerrard, Toronto, Ontario—M. Matthews.

De la session de I’église unie St-Cuthbert, Toronto, Ontario.—M. Lawson.

De la classe de bible de I'église unie Gerrard, Toronto, Ontario.—M.
Matthews.

De la classe de bible de DI'église unie Gerrard, Toronto, Ontario.—M.
Matthews.

De la Sunday School Gerrard, Toronto, Ontario.—M. Matthews.

De T'association des femmes de ’église unie Gerrard, Toronto, Ontario.—M.
Matthews.

De T'institut des femmes, Bowmanville, Ontario.—M. Bowen.

Du Quaterly Official Board de I'église unie du Canada, Trinity, Hanover,

Ontario.—Mlle Macphail.
- . De la branche Lamlash de l'institut des femmes de Grey-Sud, Ontario.—
Mlle Macphail.
' De la Ladies’ Aid and Women’s Missionery Society de l'église évangélique,
Hanover, Ontario.-—MIle Macphail.
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De la Evangelical League of the Christian Endeavour, de I'église évangéli-
que, Hanover, Ontario.—MIlle Macphail.

Du Offictal Board of the Ewangilical Church, Hanover, Ontario.—MlIle
Macphail.

Du club No 189 des fermiers-unis de Proton, Ontario.—Mile Macphail.

De la Chisholm U.F.W.0., Nipissing, Ontario.—MIlle Macphal.

Du club Rocky Saugeen, comté de Grey, Ontario.—Mlle Macphail.

De la Holdfast U.F.W.0.—Mlle Macphail.

De la branche Wardsville du club des fermiers-unis d’Ontario, Wardsville,
Ontario.—Mlle Macphail.

De l'institut des femmes de Hopeville, Ontario—Mlle Macphail.

De 1a branche de North Grey de l'institut des femmes de Strathavon.—Mlle
Macphaal.

De linstitut des femmes de la ville de Thornbury, Ontario.—Mlle Macphail.

De linstitut des femmes de Big-Fork, riviére & la Pluie, Ontario.—MIle
Macphail.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
treiziéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la Reégle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a ’honneur de présenter son treiziéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diment examiné la pétition suivante pour bill privé
et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées, savoir:—

De la Joliette and Northern Railway Company: pour proroger le délai pour
le commencement et ’achévement d'une ligne de chemin de fer.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le bill privé suivant:—

Bill No 70, Loi concernant la Joliette and Northern Railway Company.—M.
Ferland.

Ledit bill est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre en vertu de la régle 102.

M. Parent, du comité des Bills Privés, présente le premier rapport de ce
comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité a étudié les bills privés suivants, savoir:—

Bill No 23, Loi concernant une certaine demande de brevet de Stanley-W.
Hayes, et

Bill No 35, Loi constituant en corporation ’église ukranienne grecque ortho-
doxe du Canada, et a convenu de rapporter lesdits bills avee modifications.

Votre Comité a aussi étudié le bill No 29, Loi concernant un certain brevet
de la Catelli Macaront Products Corporation, Limited, et a convenu de le rap-
porter sans modifications.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Que le nom
de M. McIntosh soit substitué & celui de M. Bock sur le comité des Banques et
du Commerce.

Que le nom de M. Bock soit substitué & celui de M. McIntosh sur le comité
de ’Agriculture et de la Colonisation.

Que le nom de M. Howden soit retranché de la liste des membres sur le

comité des Bills Privés.
78507—8}
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Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Que lundi le
4 mars courant, et tous les jours subséquents la motion pour,—Que M. I'Orateur
quitte le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des Voies et Moyens,
ait priorité sur toutes autres affaires sauf la présentation des bills, les questions
et avis de motion pour production de document; et la motion de M. Woodsworth
concernant la disposition des ressources naturelles, et son amendement, et aussi
P’avis de motion de M. Millar concernant les qualités de blé dans les divisions
d’inspection de ’Ouest.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1929—Copie de tous télé-
grammes, lettres, corespondance et autres documents que le gouvernement a en
sa possession au sujet du circuit postal de campagne No 1, entre Boisdale et
Shenacadia.

M. Malcolm, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1929—Copie du contrat passé
entre ’Alberta Wheat Pool et le gouvernement fédéral pour le louage de 1’éléva-
teur de l’état, & Prince-Rupert, avee toute autre correspondance relative audit
contrat ou qui l'a précédé.

L’ordre étant lu pour que la Chambre se forme en comité des Voies et
Moyens;
M. Robb propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Guthrie.

Le Bill No 34, Loi modifiant la Loi de ’éducation technique est de nouveau
considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et
passé.

Le Bill No 33, Loi modifiant la Loi des pensions de la milice est de nouveau
considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et
passé.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution pour ratifier et confirmer le contrat passé le 6 février 1929,
entre Sa Majesté le Roi, pour la province de ’Alberta et la Compagnie du che-
min de fer Canadien du Pacifique et la compagnie des chemins de fer Nationaux
du Canada.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il est expédient de:

1. Ratifier et confirmer le contrat passé, le 6 février 1929, entre Sa Majesté
le Roi pour la province de I'’Alberta, la Compagnie du Chemin de fer canadien
du Pacifique et la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, pour
’achat des entreprises de la Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway
Company, de la Central Canada Railway Company, de la Central Canada Express
Company, de la Alberta Great Waterways Company, et de la Province sous ce
rapport et aussi sous le rapport de la Pembina Railway Company,

2. Incorporer la Northern Alberta Railways Company que l'on mettra en
possession desdits chemins de fer acquis en commun.
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3. Autoriser le Gouverneur en son conseil & garantir le principal et I'intérét
des valeurs & étre émises par la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada jusqu’a concurrence d’'un montant ou de montants fixés de temps a autre
par le Gouverneur en son conseil, pour le paiement de la moitié du prix d’achat,
et de la moitié des obligations contractées en vertu dudit contrat.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Dunning, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 71,
Loi constituant en corporation la Northern Alberta Railways Company et, con-
cernant la Canadian Railway Company et la Compagnie du chemin de fer Cana-
dien du Pacifique, lequel est Iu la premiére fois.

Du consentement de la Chambre, ledit bill est lu la deuxiéme fois et référé
au comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution décrétant que la Compagnie des chemins de fer Canadiens
nationaux du Canada peut acheter entreprise de chemin de fer Quebec, Montreal
and Southern pour $6,000,000.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il est expédient de décréter que la Compagnie des chemins de
fer nationaux du Canada peut acheter I'entreprise de chemin de fer de la Quebec
Montreal and Southern Railway Company pour $6,000,000; et que le Gouver -
neur en son conseil peut garantir le principal et l'intérét des valeurs & étre émises
3 cet effet par la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, valeurs
dont le montant total au pair n’excédera pas ce montant que le Gouverneur en
son conseil pourra juger suffisant pour se procurer ladite somme.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Dunning, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 72,
Loi concernant les chemins de fer nationaux du Canada et autorisant Pacqui-
sition du chemin de fer Quebec, Montreal and Southern, lequel est lu la premiere
fois.

Du consentement de la Chambre, ledit bill est lu la deuxiéme fois et référé
au comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes.

La Chambre s'ajourne alors & 5.15 p.m., jusqu'a lundi & 3 heures p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.



A. 1929 LUNDI 4 MARS 119

No 18

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI LE 4 MARS 1929

Le greffier informe la Chambre de 1’absence inévitable de M. 1'Orateur.

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut a cet effet.

PRIERES.
Dix-huit pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le quinziéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le ler
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De Hilda Rebacca Allison, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Ross Ainley Allison, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Jelliff.

De James Lynham, de Toronto, Ontario, électricien, pour une loi de divorce
d’avec Peggie Grace Lunham, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Geary.

De Oliver Milton Martin, de Toronto, Ontario, maitre d’école, pour une
loi de divorce d’avec Irene Leonora Martin, de Londres, Angleterre, son épouse.
—M. Harris.

De Ida Rosenberg, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avee
Louis Rosenberg, de Toronto, Ontario, marchand, son époux.—M. Spence.

De Eleanor Vair, de Barrie, Ontario, pour une loi de divorce d’avec John
Vair, de Buffalo, New-York, Etats-Unis d’Amérique, conducteur, son époux.—
M. Church.

De Maud Parker, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Francis William Parker, de Toronto, Ontario, voiturier, son époux.—M. Church.

De vingt-six (26) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du comité
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spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale des
douanes et de 'accise, empécheront efficacement de donner des certificats de sortie
a tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de spiritueux
pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

De la session de I'église presbytérienne, de Ventry.—Mlle Macphail.

Du bureau officiel de I'église de la rue Queen, Durham, Ontario.—MlIle
Macphail.

De la classe A.O.T.S. de I'église unie de la rue Queen, Durham, Ontario.—
Mlle Macphazl.

De la branche St-Laurent de institut des femmes.—MlIle Macphal.

Des membres du conseil municipal du township de Westminster, comté de
Middlesex, Ontario—M. Charters. :

De T'union de prohibition du comté de Essex, Ontario—M. Gott.

De I'institut des femmes de Ilderton, Ontario.—M. Charters.

De la branche des femmes de la Junior Women’s Institute, Granton, Onta-
ri0.—M. Charters.

Du conseil municipal du township de MeDougall, Parry-Sound, Ontario.—
M. Arthurs.

De la session de 'église unie de Powassan, Ontario.—M. Arthurs.

De Pl'assemblée annuelle de 1'église unie de Magnetawan, Ontario.—M.
Arthurs.

Du bureau officiel de 'église unie de Emsdale, Ontario—M. Arthurs.

De la congrégation de ’église unie de Ardbeg, Ontario—M. Arthurs.

De la Norval United C. C., Norval, Ontario.—M. Anderson (Halton).

De la Ashgrove U.F.W.0.—M. Anderson (Halton).

De la congrégation de I’église unie St-John, Oakville, Ontario —M. Anderson
(Halton).

De la Women’s Christian Temperance Union, de Halton, Ontario.—M. An-
derson (Halton).
. De l'institut des femmes de New-Dundee, Ontario.—M. Edwards (Waterloo-

ud).

De la branche Cavan de linstitut des femmes de Durham-Est—MlIle
Macphail.

De linstitut des femmes du village de Komoka, Ontario—M. Elliott.

De l'institut des femmes de Grenville-Sud, Maitland, Ontario.—M. Cassel-
man.

De l'institut des femmes de Greenbush, du township de Minto, comté de
Wellington, Ontario.—M. Sinclair (Wellington-Nord).

De l'institut des femmes de Kirknall et Valens.—M. Edwards (Waterloo-
Sud).

De la congrégation de I’église unie du Canada de Ruthven, Ontario.—M.
Gott.

De la congrégation de 1’église unie du Canada de Olinda, Ontario.—M.
Gott.

M. I'Orateur-suppléant informe la Chambre que le greffier a déposé sur la
Table le quatorziéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés,
lequel est comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a I'honneur de présenter son quatorziéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a dliment examiné les pétitions ci-dessous en obtention
de bills privés, demandant respectivement I'adoption d’une loi pour accorder le
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divorces et dissoudre le mariage dans chaque cas, et il constate que les preserip-
tions de la Régle 95 ont été observées, savoir:— 2

D’Annie Forbes Sangster, de Toronto, Ontario, épouse de William Sangster.

De William Ernest Foulks, de Montréal, Québec, époux de Berta Elaine
Valerie McDonnell.

De Harry Freeman Switzer, de Toronto, Ontario, époux de Loretta Norma
Switzer. ‘

D’Ethel Evelyn Farrow, du township de King, comté de York, Ontario,
épouse de Horace T. G. Farrow.
4 D’Elizabeth Spain, de Mount Dennis, Ontario, épouse de Bartholemew
pain.
4 hD"Irene Mabel Usher, de Toronto, Ontario, épouse de William Henry

sher.

D’Eva Alexandra Grayson Smith (née Livingston), de Toronto, Ontario,
épouse de James Grayson Smith. v

De Bertha Nichols, de Toronto, Ontario, épouse de Frank Henry Nichols.

De Frances Gwendolyn Lott (née Snow), de Toronto, Ontario, épouse de
Robert Elgin Lloyd Lott.

De Mary Bertha Ranger (née Dupuis), de Montréal, Québec, épouse de
David Victor Ranger.

D’Edith May Enfield (née Jones), de Hamilton, Ontario, épouse d’Ernest
Edward Enfield.

D’Elizabeth Mitchell (née Tomlinson), de Toronto, Ontario, épouse de
George Bertrand Mitchell.

De Laura Ann Neylan (née Wilson), de Midland, Ontario, épouse de Fre-
derick Leopold Leslie Neylan.

De James Duncan Gerard, de Toronto, Ontario, époux de Violet Gerard
(née Cassells).

De William Henry Laverty, de Fort-William, Ontario, époux de Madge
Myrtle Dorothy Laverty (née Arnoldi).

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport du travail et des dépenses faits jusqu’au 31 aofit 1928, et jusqu’au
31 décembre 1928, aussi durant 'année solaire 1928, sous les prescriptions des lois
(chapitre 30 & 14-15 George V) et chapitres 5 et 7 de 15-16 George V et chapitres
12 & 26 inclusivement de 17 George V) concernant la construction de lignes de

chemins de fer nationaux du Canada.
}

M. Forke, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du minis-
tere de I'Immigration et de la Colonisation pour P’année financiére se terminant
le 31 mars 1928.

Et aussi—Relevé montrant les permis pour entrer et demeurer en Canada
émis par le ministre de I'Tmmigration et de la Colonisation durant I’année civile
1928, en vertu des prescriptions de I'alinéa 2 de l’article 4 de la Loi de V'immi-
gration.

Qur motion de M. Robb, résolu:—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour
informer Leurs Honneurs que la Chambre a ajouté le nom de M. MacLaren,
pour agir de la part de la Chambre des Communes comme membre du comité
conjoint des deux Chambres sur le Restaurant.

Et que le greffier porte ledit message au Sénat.
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Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, lettres,
correspondance et tous autres documents que le gouvernement ou tout ministére
fédéral peut avoir en sa possession au sujet de la vente de la section 26, Township
32, Rang 32, & 'ouest du premier Méridien.

Par M. Stewart (Leeds)—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général —
Copie de tous décrets ministériels, rapports, recommandations, correspondance,
télégrammes, résolutions et autres documents que tout ministere fédéral ou la
Commission du service civil peuvent avoir en leur possession et qui ont trait de
quelque maniére & la nomination, & la cancellation de la nomination, ou a la
destitution de George E. Whitaker, et la nomination de Charles R. Bowyer & la
position de maitre de poste de Simcoe, Ontario.

Par M. Kennedy—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général —Copie
de tous télégrammes, correspondance, et autres documents échangés entre toute
ou toutes personnes et le ministére des Chemins de fer, ou tout autre ministére
fédéral, et entre les Chemins de fer nationaux du Canada et le gouvernement
de la Colombie-Anglaise, et entre le Chemin de fer Canadien du Pacifique et le
gouvernement de la Colombie-Anglaise, et entre les Chemins de fer nationaux
du Canada et le Chemin de fer Canadien du Pacifique au sujet de 1’étude que les
Chemins de fer nationaux du Canada, le Chemin de fer Canadien du Pacifique,
et le gouvernement de la Colombie-Anglaise entreprendront en commun des
ressources de la région qui pourrait possiblement étre desservie par toute exten-
sion de la voie du Pacific Great Eastern Railway.

Par M. Kennedy—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général —Copie
de tous télégrammes, correspondance et autres documents échangés depuis le
ler novembre 1927, entre toute ou toutes personnes et le ministére des Chemins
de fer et Canaux ou tout autre ministére fédéral, et entre les Chemins de fer
nationaux du Canada et le Chemin de fer Canadien du Pacifique et le gouverne-
ment de I’Alberta, et entre les Chemins de fer nationaux du Canada et le Chemin
de fer Canadien du Pacifique relativement & I’achat en commun de I'Edmonton,
Dunvegan and British Columbia Railway, du Pembina Valley Railway, du
Central Canada Railway, et de I'Alberta and Great Waterways Railway, dans
la province de I’Alberta.

Par M. Garland (Bow-River)—Ordre de la Chambre—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et autres documents échangés durant I’année
1927 entre la Commission des grains et le ministére de la Justice, ou entre le
ministére de la Justice et 1a Commission des grains.

Par M. Stevens—Ordre de la Chambre—Relevé des devis descriptifs d’apreés
lesquels on a demandé des soumissions pour le nouvel Edifice de la Confédération,
rue Wellington, & Ottawa, avec une copie de la soumission acceptée et une copie
du contrat passé en conséquence.

Par M. Stevens—Ordre de la Chambre—Copie du rapport des ingénieurs
de 'état relativement & l’enlévement du banc de sable de Burnaby, havre de
Vancouver, et un relevé des soumissions recues. Et aussi une copie de la soumis-
sion acceptée, avec une copie du contrat. Et aussi copie de toute correspondance
échangée entre le gouvernement ou tout fonctionnaire fédéral et les soumission-
naires heureux.

Par M. Johnstone (Cap-Breton-Nord-Victoria)—Ordre de la Chambre—
Copie de tous télégrammes, correspondance et autres documents que le gouver-
nement a en sa possession et qui ont trait & la destitution de James Smith, maitre
de poste & Benacadia Pond, Cap-Breton.
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Par M. Parent—Ordre de la Chambre—Copie des requétes et remontrances
envoyées au gouvernement et aux Chemins de fer nationaux du Canada relati-
vement & la demande de la cité de Québec de jouir du tarif spécial des marchan-
dises accordé aux Provinces maritimes sur le chemin de fer connu autrefois sous
le nom d’Intercolonial.

Par M. Evans—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
la convention passée entre le gouvernement fédéral et le gouvernement de la
Saskatchewan, avec copie de tous les télégrammes, lettres et autres documents
relatifs au remplacement de la police provinciale de la Saskatchewan par la
Gendarmerie royale canadienne & cheval.

Par M. Campbell—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de tous les décrets ministériels, lettres, télégrammes, correspondance et autres
documents échangés entre le gouvernement du Canada, le Haut Commissaire
britannique, et la Fédération britannique des Industries, relativement aux régle-
ments mis en vigueur le ler février dernier et qui exigent que les marchandises
qui ont droit aux droits préférentiels de la préférence britannique contiennent
50 pour cent du travail et 50 pour cent de matériaux impériaux.

En vertu de l'ordre spécial du ler mars courant, la Chambre reprend le
débat sur la motion de M. Woodsworth, que,—La Chambre est d’avis que 'on
ne peut disposer effectivement des ressources naturelles sous le contrdle du gou-
vernement fédéral sans la ratification du Parlement; et sur ’amendement de
M. Guthrie,—Que la motion soit amendée en biffant les mots “ressources natu-
relles” 1a ou ils paraissent et en les remplagant par les mots “pouvoirs hydrau-
liques”.

Et le débat continuant;

M. I’Orateur étant de retour, prend alors le fauteuil.

Et le débat se prolongeant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre & demain & 3 heures
pm., sans poser la question, conformément & la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Quarante-trois pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le seizieme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 2 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

De Edna Louise Brown (née Lightfoot), de Verdun, Québec, pour une loi
de divorce d’avec William Godwin Brown, de Montréal, Québec, vendeur, son
époux.—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Calvert Mitchell Carruthers, de Sarnia, Ontario, médecin, pour une loi
de divorce d’avec Helen Meek Carruthers, de Kalamazoo, Michigan, Etats-Unis
d’Amérique, son épouse.—M. Sanderson.

De Ruth Agnes Townsend (née Irving), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Layton Watson Townsend, de Hamilton, Ontario, marchand
de radios, son époux.—M. Lawson.

De Kenneth Evan Thompson, de Toronto, Ontario, fonctionnaire aux postes,
pour une loi de divorce d’avec Winnifred Thompson, de Détroit, Michigan,
Etats-Unis d’Amérique, son épouse.—M. Garland (Carleton).

De Walter Henry Lyon Dixon, de Trenton, Ontario, maraicher, pour une
loi de divorce d’avec Alice Augusta Dixon (née Roslenplot) , de Trenton, Ontario,
son épouse—M. Tummon.

De treize (13) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du comité
spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale des
douanes et de I’accise, empécheront efficacement de donner des certificats de sortie
3 tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de spiritueux
pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

De la W.C.T.U. de Ste. Catharines, Ontario—Mlle Macphail.

De Ulinstitut des femmes de Goshen, comté de Renfrew, Ontario.—-M.
Maloney.
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De la branche de Murillo de I'institut des femmes de la baie du Tonnerre.—
M. Cowan.

De la branche de Schreiber de I'institut des femmes de la baie du Tonnerre.
—M. Cowan.

De linstitut des femmes de 'union Montain, Milton-Ouest, Ontario.—M.
Anderson (Halton).

De la congrégation de ’église unie du Canada de Cathcart, Ontario.—M.
Smoke.

Des membres de la branche Walter’s Falls de Uinstitut des femmes de Wal-
ter’s Falls, Ontario.—MlIlle Macphail.

De l'institut des femmes, branche Exdrift, Ontario.—MIlle M acphail.

Du bureau officiel de la Frankuville and Toledo Charge—M. Stewart (Leeds).

Du bureau officiel de 1'église unie, Elgin Charge, Elgin, Ontario—M. Stewart
(Leeds). :

De la branche Phillipsville de l'institut des femmes de Leeds-Sud, Phillips-
ville, Ontario.—M. Stewart (Leeds).

De T'institut des femmes de Portland, Ontario.—M. Stewart (Leeds).

De la branche Bailliboro de linstitut des femmes de Durham-Est.—M.
Bowen.

M. Power du comité spécial nommé en vertu de la recommandation du
Comité permanent des Priviléges et Elections, approuvé par la Chambre le 5
juin 1928, présente le troisiéme rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité recommande que le quorum de quinze membres soit réduit &
neuf membres.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné—Que le pre-
mier rapport du Comité permanent qui surveille 'impression officielle des débats,
présenté le 30 juin 1924, soit référé audit Comité pour étre pris de nouveau en
considération dans le but de le modifier relativement & la distribution des Débats
est adopteés.

M. Rinfret, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 13 février
1929:—Copie de tous les décrets ministériels adoptés en 1926, 1927, 1928 et 1929
et qui ont trait a la Loi des grains du Canada.

Sur motion de M. Power, le troisidme rapport du comité spécial nommé en
vertu de la recommandation du comité permanent des Priviléges et Elections,
approuvé par la Chambre le 5 juin 1928 est adopté.

Le bill suivant du Sénat est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en
est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre, savoir:—

Bill No 36 (B du Sénat), intitulé: “Loi modifiant certaines dispositions du
Code criminel relativement & la possession d’armes”.—M. Geary.

En vertu de l'ordre spécial du ler mars courant, la Chambre reprend le
débat sur la motion de M. Woodsworth, que,—La Chambre est d’avis que lon
ne peut disposer effectivement des ressources naturelles sous le contrdle du gou-
vernement fédéral sans la ratification du Parlement; et sur amendement de
M. Guthrie,—Que la motion soit amendée en biffant les mots “ressources natu-
relles” la ou ils paraissent et en les remplacant par les mots “pouvoirs hydrau-
liques”.

Et le débat continuant;
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M. Stevens, appuyé par M. Manion, propose en amendement audit amende-
ment:—

Que ladite motion, telle que modifiée, soit encore modifiée en ajoutant le
mot “a4 l'avenir” aprés le mot “peut” dans la premiére ligne, et en biffant tous
les mots apreés le mot “gouvernement” dans la seconde ligne de la fin et en substi-
tuant les mots suivants:

“dans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan et de I’Alberta, sera
faite en vertu de la Loi fédérale des forces hydrauliques, mais lesdites forces
hydrauliques seront administrées par les diverses provinces en vertu de pouvoirs
que ce parlement leur accordera, pouvoirs semblables & ceux qui ont été accordés
a la province de la Colombie-Britannique d’administrer les forces hydrauliques
de la zone du chemin de fer, tels que définis dans la Loi des eaux de la zone du
chemin de fer, chapitre 211 des Statuts Revisés du Canada, 1927”.

Et le débat se continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur quitte le f'a,uteuil pour le reprendre & huit
heures.

Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
Bills Privés

M. Parent propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour
que la Chambre se forme en comité général sur les Bills Privés, conformément &
la régle 110; agréé.

Les bills suivants sont considérés en comité général, rapportés sans amende-
ment, lus respectivement la troisiéme fois et passés, savoir:—

Bill No 17, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer, d’éclairage et de
force motrice de Québec.

Bill No 18, Loi constituant en corporation la Canadian Re-Insurance Cor-
poration.

Bill No 21, Loi constituant en corporation The National Liverpool Insurance
Company.

Bill No 32, Loi constituant en corporation The Wapiti Insurance Company.

Bill No 19, Loi constituant en corporaticn The Ratlway Brotherhood Casualty
Insurance Company, (titre changé en celui de The Railway Employees Casualty
Insurance Company).

Bill No 23, Loi concernant une certaine demande de brevet de Stanley W.
Hayes.

Bill No 35, Loi constituant en corporation I’église ukranienne grecque ortho-
doxe du Canada.

Bill No 29, Loi concernant un certain brevet de la Catelli Macaroni Products
Corporation, Limited.

Les bills suivants sont lus la deuxiéme fois et référés & leurs comités respectifs,
savoir:— .
Chemins de Fer, Canaux et Télégraphes

Bill No 62, Loi concernant The Esquimalt and Nanaimo Railway Company.
Bill No 70, Loi concernant la Joliette and Northern Railway Company.

Banques et Commerce
Bill No 64, Loi concernant la Chartered Trust and Executor Company.

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;
p ’
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La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Woodsworth; sur ’amen-
dement de M. Guthrie et sur 'amendement de M. Stevens audit amendement.

Apreés débat ultérieur, la question étant posée sur 'amendement audit amen-
dement, elle est agréée.

Et la question étant posée sur 'amendement tel qu’amendé;

_ M. Bird, appuyé par M. Evans, propose en amendement audit amendement
tel qu’'amendé:—Que les mots suivants soient ajoutés & 'amendement tel qu’amen-
dé:—“Et la Chambre est d’avis que I'on ne doit pas disposer des pouvoirs hydrau-
liques & moins de ratification par les législatures intéressées.”

Et le débat se prolongeant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre & demain & 3 heures
p.m., sans poser la question, conformément & la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.



A. 1929 MERCREDI 6 MARS 129

No 20

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 6 MARS 1929

PRIERES.
Vingt-six pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-septiéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 5
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont 6té observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De la Canadian Medical Association, pour une loi & l'effet de constitution
en corporation de certains membres de la profession de médecins sous le nom de
The Royal College of Physicians and Surgeons of Canada—M. Young (Saska-
toon).

De quarante-deux (42) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés,
priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des régle-
ments et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du
comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale
des douanes et de ’accise, empécheront efficacement de donner des certificats
de sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison
de spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

De T'exécutif de ’église unie de la rue Syndenham, Kingston, Ontario.—M.
Ross (Kingston).

De la branche Mimosa de I'institut des femmes de Wellington-Centre.—M.
Guthrie.

De la branche Nober de l'institut des femmes de Haldimand.—M. Taylor.

De la branche Delhi de l'institut des femmes de Delhi, Ontario.—M. Taylor.

De l’église baptiste de Aylmer-Ouest, Ontario—M. Taylor.

De I’église unie de Walsingham, comté de Norfolk, Ontario.—M. Taylor.

De la Sunday School de 1’église unie, St-Thomas, Ontario.—M. Taylor.

Du club Cultus, No 605, Clear-Creek, Ontario, R.R. 1.—M. Taylor.

De ’église baptiste Teeterville, comté de Norfolk, Ontario.—M. Taylor.

78597—9



130 CHAMBRE DES COMMUNES 19 GEORGE V

De Déglise baptiste Delhi, comté de Norfolk, Ontario—M. Taylor.

Du conseil municipal de township de Houghton, comté de Norfolk, Ontario.
—M. Taylor.

De la Women’s Christian Temperance Union du comté de Norfolk, Ontario.
—M. Taylor.

Du Quarterly Official Board de 1'église unie de Northfield, Scotland Charge,
comté de Brant, Ontario—M. Taylor.
- Du Presbytery Oxford de 'église unie du Canada, Drumbo, Ontario.—M.

an.

De la branche Princeton-Woodbury de l'institut des femmes de South-Brant,
Ontario.—M. Allan.

De la Sundy School de 1'église unie de Northfield, Ontario.—M. Allan.

Des jeunes gens de Boyds du club des fermiers unis d’Ontario, Woodstook,
Ontario—M. Cayley.

De la branche Finmark de linstitut des femmes, Finmark, Ontario—MIlle
Macphail.

De la branche de Fort-William de Iinstitut des femmes de Fort-William,
Ontario.—MIlle Macphail.

De la branche Blackheath de linstitut des femmes de Wentworth-Sud.—
M. Wilson (Wentworth).

Du bureau officiel de la congrégation de I’église unie de Binkley, Ancaster,
comté de Wentworth, Ontario.—M. Wilson (Wentworth).

De la société des jeunes gens de 1'église unie de Binkley, Hamilton Presby-
tery—M. Wilson (Wentworth).

De la Sunday School de I'église unie de Binkley du township de Ancaster,
comté de Wentworth, Ontario—M. Wilson (Wentworth).

Du club Peterboro fermiers unis, No 519, du club des fermiers d’Ontario,
Peterboro, Ontario—M. Peck.

Du club des fermilers unis de Cavan et Monaghan, Ontario. M. Peck.

De 1a W.C.T.U. du comté de Brant, Ontario.—M. Ryerson.

De 1a branche de Fonthill du comté de Welland, Ontario.—M. Pettit.

De la branche Waupoos de linstitut des femmes, comté Prince-Edward,
Ontario.—M. Hubbs.

De la branche Greenbush de linstitut des femmes, comté Prince-Edward,
Ontario.—M. Hubbs.

De linstitut des femmes Consecon, comté de Prince-Edward, Ontario.—M.
Hubbs.

De D’église unie Consecon, comté de Prince-Edward, Ontario.—M. Hubbs.

De l'église unie de Salem, Charge Consecon, comté de Prince-Edward, On-
tario.—M. Hubbs.

De l’église unie Hillier, Charge Consecon, comté de Prince-Edward, Ontario.
—M. Hubbs.

De Déglise unie du Canada, congrégation de Bloomfield, Ontario.—M.
Hubbs.

De la congrégation de I'église unie de Grahamsville, Malton, Ontario.—M.
Charters.

De la congrégation de 1'église unie, Palestine, Malton, Ontario.—M. Char-
ters.

De la société des jeunes gens de 'église unie de Harrison, Malton, Ontario.
—M. Charters.

De l'église baptiste de Brampton, Ontario—M. Charters.

De la société des jeunes gens de I'église unie de Grahamsville, Malton, Onta-
rio.—M. Charters.
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De linstitut des femmes du village de Finch, comté de Stormont, Ontario.
—M. Smith (Stormont).

Du conseil municipal du township de Hamilton, comté de Northumberland,
Ontaric.—M. Maybee.

De la congrégation et Sunday School de ’église unie de Harisson, Malton,
Ontario.—M. Charters.

M. Cahill, du comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes, présente
le deuxiéme rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité a étudié les Bills suivants, et il a été convenu de les rapporter
sans modification, savoir:—

Bill No 43, Loi concernant la construction d’'une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d’un point situé sur 'embranchement de Murray Harbour
& un point situé dans la subdivision de Georgetown des Chemins de fer du gou-
vernement canadien, dans la province de 1'Ile du Prince-Edouard.

Bill No 44, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, de Sunny-Brae a Guysborough, dans la province de la
Nouvelle-Ecosse.

Bill No 45, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d'un point situé dans la subdivision de Dundas, prés
Brantford, & un point situé dans la subdivision de Dunnville, prés Cainsville,
dans la province d’Ontario.

Bill No 46, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada d’un point situé sur 'embranchement de Garson 2 a Fa,lcon-
bridge Mine, dans la province d’Ontario.

Bill No 47, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d’un point situé sur Pembranchement de Sudbury & un
point situé dans le township de Fairbank, dans la province d’Ontario.

Bill No 48, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d’un point situé pres Melfort a un point situé prés Aber-
deen, dans la province de la Saskatchewan.

Bill No 50, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, de Neidpath & un point situé sur le chemin de fer Canadien
du Pacifique prés Swift-Current, dans la province de la Saskatchewan.

Bill No 51, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, de Ridgedale, dans la province de la Saskatchewan, &
trente milles vers Le Pas, dans la province du Manitoba.

Bill No 52, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d’un point situé pres Unity & un point situé prés la fron-
tiere provinciale, dans le township 36 ou 37, dans la province de la Saskatchewan.

Bill No 53, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d'un point situé prées Ham’ 1 & un point situé prés Glen-
bush, Medstead ou Robin-Hood, dans la provinec de la Saskatchewan.

Bill No 56, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d’un point situé & ou prés Bulwark & un point situé dans
le township 38 ou 39, rang 8, & l'ouest du quat-iéme méridien, dans la province
d’Alberta.

Bill No 57, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, de Hemaruka & Scapa, dans la province d’Alberta.

Bill No 58, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d’'un point situé prés Swift-Creek & un point situé pres
Téte-Jaune, dans la province de la Colombie-Britannique.

Bill No 59, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, de New-Westminster & un point situé sur 'ile Lulu, dans
la province de la Colombie-Britannique, avec embranchements qui s'en déta-

chent.
78597—93
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Votre Comité a aussi étudié les Bills suivants, et il a été convenu de les
rapporter avec modifications, savoir:—

Bill No 49, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, d’'un point situé prés Central Butte ou Mawer & un point
situé dans le township 18 ou 19, rang 10 ou 11, & 'ouest du troisiéme méridien,
dans la province de la Saskatchewan.

Bill No 54, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, de St-Walburg, dans la province de la Saskatchewan, &
Bonnyville, dans la province d’Alberta.

Bill No 55, Loi concernant la construction d’une ligne des chemins de fer
Nationaux du Canada, de Alliance & un point situé prés de Youngstown ou
Dubson, dans la province d’Alberta.

M. Young (Weyburn), du comité nommé pour surveiller le compte rendu
officiel des Débats durant la présente session, présente le premier rapport de ce
comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité a eu a 1’étude le rapport dudit Comité, présenté & la Chambre
le 30 juin 1924, qui avait pour objet d’étudier de nouveau quelques-unes des
recommandations y contenues, lesquelles furent présentées & la Chambre et
approuvées a ce moment.

Votre Comité s’est rendu compte du fait que les Sénateurs devraient recevoir
un nombre limité d’exemplaires des Débats de la Chambre des communes 3 étre
distribués par 'Imprimeur du Roi, d’aprés des listes d’expédition fournies par les
Sénateurs. Actuellement, les honorables membres du Sénat ne recoivent que
des copies pour leurs archives; mais les Sénateurs ayant demandé fréquemment
des exemplaires supplémentaires destinés & l'extérieur, il est devenu de plus en
plus évident qu’il fallait mettre de nouveau la question.a Iétude.

Votre Comité, par conséquent, émet le veeu que deux exemplaires des Débats
de la Chambre des communes, en plus des exemplaires qu’ils recoivent mainte-
nant pour leurs archives, soient fournis aux Sénateurs pour leurs listes d’expé-
dition et soient adressés par I'Imprimeur du Roi aux noms et adresses qui par-
viendront a I'éditeur des Débats, Chambre des communes.

Votre Comité a aussi mis & l'étude la question d’augmenter le nombre
d’exemplaires des Débats fournis aux membre de la Chambre des communes.
Apres un étude approfondie de la question, votre Comité a I’honneur de recom-
mander que les dix exemplaires, dont quatre sont destinés aux archives et siz
aux listes d’expédition, soient portés a douze exemplaires, dont deux seront pour
les archives et pas plus de div exemplaires seront destinés & la distribution par
I'Imprimeur du Roi, d’aprés les noms et adresses fournis par les membres de la
Chambre des communes & ’éditeur des Débats, Chambre des communes.

Votre Comité recommande de plus que le quorum dudit Comité soit réduit
de sept & cing. Le nombre total des membres du Comité n’étant que douze, on
a trouvé qu’il était tres difficile, lorsque les autres comités étaient réunis, d’avoir
une assistance suffisante pour constituer un quorum au nombre déterminé.

M. Hay, du comité des Banques et du Commerce, présente le deuxieéme
rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité a diment étudié les bills suivants et a I’honneur de les rappor-
ter sans modifications, savoir:

Bill No 27, Loi constituant en corporation la Barclays Bank (Canada).

Bill No 28, Loi concernant la Société de la Caisse de retraite de la Banque
de Montréal, la Caisse de pension de la Banque Molson et la Caisse de pension
de la Banque des marchands du Canada.
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Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Young (Weyburn), le
premier rapport du comité sur les Débats est adopté.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 12 février
1929:—Copie de tous télégrammes, décrets ministériels, correspondance, lettres,
conventions et tous autres documents échangés entre le gouvernement fédéral,
ou tout membre de ce gouvernement, ou le ministre des Finances, ou tout fonc-
tionnaire fédéral et toute ou toutes personnes, ou le président, directeurs, ou les
officiers supérieurs de toute autre Banque au sujet de la fusion de la Standard
Bank avec la Canadian Bank of Commerce, et toute la correspondance échangée
en 1928 et 1929 au sujet du projet de fusion de toute autre banque que les banques
4 chartre nommées plus haut.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 13 février 1929, —Copie de
tous télégrammes, documents, correspondance échangés entre toute ou toutes per-
sonnes et le ministére des Postes, ou tout autre ministére fédéral, ou entre toute
ou toutes personnes et le ministre des Postes ou tout autre membre du ministere,
et aussi une copie de toute correspondance échangée entre les différents ministéres
fédéraux au sujet de l'entreprise du transport des dépéches entre Enilda et
Grouard, durant les années 1927, 1928 et 1929.

Et aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 27 février 1929,—Dossier
indiquant:—

1. A quelle date le Parlement canadien a adopté la convention commerciale
maintenant en force entre le Canada et I’Australie, et quand cette convention a
été mise en vigueur.

2. A quelle date a eu lieu la dl““OlUthn des Chambres en 1925 et & quelle
date a eu lieu ’élection générale cette méme anndée.

3. Si un décret ministériel a été adopté sur les avis du ministre des Finances
durant 'année 1925 pour réduire de trois cents -4 un centin par livre le droit de
douane sur le beurre importé au Canada de la Nouvelle-Zélande, & quelle date
a été adopté ce décret ministériel et quand il a été mis en force.

4. Si ce décret ministériel dont il s’agit dans la question précédente a jamais
été soumis au Parlement pour sanction, dans l'affirmative, quand.

5. Quels avantages le Canada a re¢us de la Nouvelle-Zélande pour les pro-
duits agricoles canadiens en échange de la préférence accordée au beurre et autres
produits agricoles de la Nouvelle-Zélande sur le marché canadien.

6. Quelle a été la valeur, durant chacune des années civiles écoulées de 1925
a 1928 inclusivement, des exportations canadiennes & la Nouvelle-Zélande de
(a) produits agricoles, (b) de tous les autres produits.

7. Quelle a été la valeur, durant chacune des années civiles écoulées de
1925 & 1928 inclusivement, des importations au Canada de (a) produits agricoles,
(b) de tous les autres produits de la Nouvelle-Zélande.

8. Quelle a été la quantité et la valeur du beurre de la Nouvelle-Zélande
importée au Canada durant chacune des années civiles écoulées de 1925 a 1928
inclusivement, et quelle a été la quantité et la valeur du beurre du Canada exporté
a4 la Nouvelle-Zélande durant les mémes années.

9. Quel est le droit de douane canadien contre le beurre de la Nouvelle-
Zélande et quel est le droit de douane de la Nouvelle-Zélande contre le beurre
canadien.

10. Quelle a été la quautlte et la valeur des produits suivants exportés du
Canada durant chacune des années civiles écoulées de 1925 & 1928 inclusivement,
et quelle a été augmentation ou la diminution annuelle: porc (lard), ]ambon,
saindoux, fromage, beurre, lait, créme, lait condensé ou concentré ou en poudre.



134 CHAMBRE DES COMMUNES 19 GEORGE V

11. Quelle a été la quantité et la valeur des produits suivants importés au
Canada durant chacune des anndes civiles écoulées de 1925 & 1928 inclusivement,
ot quelle a été 'augmentation ou la diminution annuelle: pore, lard, jambon,
saindoux, fromage, beurre, lait, créme, lait condensé ou concentré ou en poudre.

Les ordres suivants de ia Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4, de
la régle 44, savoir:—

Par M. Gott—Ordre de la Chambre—Etat faisant voir:—

1. Quantité de feuilles de tabac brut importé des Etats-Unis durant ’année
1928.

2. Quel est présentement le droit de douane par livre de tabac (a) feuilles
avec les cOtes; (b) écoté.

3. Quantité de tabac exporté du Canada durant Pannée 1928 & (a) 1’Angle-
terre; (b) a d’autres pays.

4. Quel est actuellement le droit de douanes sur le tabac (a) de toutes les
qualités, (b) manufacturé et non manufacturé, qui entre au Canada.

5. De quelles qualités était le tabac importé durant 'année derniére.

6. Combien de livres de chaque qualité.

7. Combien de livres de tabac on a produites au Canada durant les années
1924, 1925, 1926, 1927 et 1928.

8. Combien de livres de tabac on a exportées durant chacune des mémes
années.

9. Combien de livres de tabac on a importées durant chacune des années
mentionnées plus haut. '

Par M. Anderson (Halton)—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Somme globale payée dans 1'Ontario & titre de compensation pour des
animaux abattus en vertu de la Loi concernant les maladies contagieuses chez
les bestiaux, nommée aussi Loi de 'Hygiéne des animaux durant chacune des
années suivantes se terminant le 31 mars: 1924, 1925, 1926, 1927 et 1928.

2. Montant total des indemnités payées pour bétail abattu durant chacune
des années mentionnées plus haut parce qu'il réagissait a 1’épreuve TB de la
tuberculine.

3. Montant global des indemnités ainsi payées pour le bétail pur sang et
enregistré, le montant moyen par téte? Les mémes réponses demandées pour le
bétail de qualité.

4. Quel a ¢été, durant chacune de ces années, le montant global payé en salai-
res, gages, dépenses de voyages aux fonctionnaires du ministére de I’Agriculture
qui voyageaient dans I’Ontario pour administrer ’épreuve TB des bestiaux, et
quel a été le montant global des mémes dépenses pour toute la Puissance.

L’adresse a Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la Chambre
qui suivent sont votés:—-

Par M. Garland (Bow-River)—Adresse & Son Excellence le Gouverneur
général:—Copie de tous télégrammes, lettres, correspondance et autres documents
de toute sorte échangés entre le gouvernement du Canada et le gouvernement
de la Grande-Bretagne ou tout ministére de ce pays au sujet des résolutions
suivantes adoptées par le Sénat et la Chambre des Communes du Canada:—

1. La résolution adoptée en 1920 se lit comme suit: “Toute législation du
Parlement du Canada relevant de toute autre maniére de la compétence législa-
tive de ce parlement aura effet et sera censée avoir eu effet extra-territorial selon
son intention, de la méme facon et dans la méme portée que si elle avait été
établie par le Parlement du Royaume-Uni.”

2. La résolution adoptée en 1924 se lit comme suit: “Une mesure 1égislative
intra vireg du parlement du Canada, si elle déclare devoir s’appliquer hors du
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territoire, aura et sera censée avoir eu cette application, si elle est, et en tant
qu'elle est une loi applicable 4, ou subordonnée & la paix, I’ordre et le bon gouver-
nement du Canada.” ]

Par M. Anderson (Halton)—Ordre de la Chambre—Copie de tous télé-
grammes, correspondance, lettres, rapports et autres documents relatifs & la
nomination d’un maitre de poste pour la ville de Burlington.

Par M. Rennie—Ordre de la Chambre—Copie de tous mémoires, cor-
respondance et autres documents échangés entre le ministre des Pensions
et de la Santé nationale ou tout commis de ce ministére, et de la Commis-
sion des pensions du Canada, ou tout fonctionnaire de cette Commission relative-
ment & des affaires d’administration, de finance, de statistiques, ou de dossiers,

depuis le mois de juin 1928 jusqu’aujourd’hui.

En vertu de Vordre spécial du ler mars courant, la Chambre reprend le
débat sur la motion de M. Woodsworth, que,—La Chambre est d’avis que l'on
ne peut disposer effectivement des ressources naturelles sous le contrdle du gou-
vernement fédéral sans la ratification du Parlement;

Et sur lamendement de M. Guthrie—“Que la motion soit amendée en
biffant les mots “ressources naturelles” 1a ol ils paraissent et en les remplacant
par les mots “pouvoirs hydrauliques”, tel quamendé par la motion de M. Stevens
qui est comme suit:—

Que ladite motion, telle que modifiée, soit encore modifiée en ajoutant le
mot “d l'avenir” aprés le mot “peut” dans la premiere ligne, et en biffant tous
les mots aprés le mot “gouvernement” dans la seconde ligne de la fin et en substi-
tuant les mots suivants:

“Jans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan et de 1’Alberta, sera
faite en vertu de la Loi fédérale des forces ‘hydrauliques, mais lesdites forces
hydrauliques seront administrées par les diverses provinces en vertu de pouvoirs
que ce parlement leur accordera, pouvoirs semblables & ceux qui ont été accordés
3 la province de la Colombie-Britannique d’administrer les forces hydrauliques
de la zone du chemin de fer, tels que définis dans la Loi des eaux de la zone du
chemin de fer, chapitre 211 des Statuts Revisés du Canada, 1927.”

Et sur la motion de M. Bird en amendement & 'amendement tel qu’amendé:—
Que les mots suivants soient ajoutés & I'amendement tel qu'amendé:—“Et la
Chambre est d’avis que on ne doit pas disposer des pouvoirs hydrauliques &
moins de ratification par les législatures intéressées.”

Ft la question étant posée sur I'amendement & 'amendement tel qu'amendé,
elle est rejetée sur la division sulvante:—

Pour:
Messieurs
Anderson (Toronto-  Boys, Dickie, Fansher
High-Park), Brady, Edwards (Frontenac- (Lambton-Est),
Anderson (Halton), Campbell, Addington) Fraser,
Arthurs, Carmichael, Edwards Gardiner,
Barber, Casselman, (Waterloo-Sud), Garland (Carleton),
Bell Chaplin, Embury, Grimmer,
(St-Jean-Albert) , Charters, Ernst, Guthrie,
Bird, Church, Esling, Hanson,
Black (Yukon), Clark, Evans, Heaps,
Black (Halifax), Coote, Fansher Hocken,

Bowen, Cowan, (Last-Mountain), Hubbs,
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Irvine,

Johnstone (Cap-
Breton-Nord-
Victoria),

Jones,

Kaiser,

Kellner,

Kennedy,

Lawson,

Lucas,

Luchkovich,

MacDonald
(Cap-Breton-Sud),

Macdonald (Kings),

Adshead,
Allan,
Baldwin,
Baneroft,
Beaubien,
Benoit,
Bettez,
Bissett,
Blanchard,
Blatchford,
Boek,
Boivin,
Bothwell,
Bouchard,
Boucher,
Boulanger,
Bourgeois,
Bowman,
Bradette,
Brown,
Cahan,
Cahill,
Cannon,
Casgrain,
Chevrier,
Delisle,
Denis,
Desaulniers,
Descoteaux,
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Macdonald Plunkett,
(Richmond-Ouest-  Price,
Cap-Breton), Quinn,

Macdougall, Rennie,

MacLaren, Ross (Kingston City),

MeGibbon, Rowe,

MecGregor, Ryckman,

McQuarrie, Ryerson,

McRae, Senn,

Manion, Short,

Matthews, Simpson,

Maybee, Sinclair

Peck, (Wellington-Nord)

Petit, Smith (Cumberland),

CONTRE:
Messieurs

Deslauriers, King

Dionne, (Kootenay-Est),

Donnelly, King, Mackenzie

Dubue, (Prince-Albert),

Duff, Lacombe,

Dunning, ILaflamme,

Elliott, Langlois,

Euler, Lang,

Fafard, Lapierre,

Ferland, Lavigueur,

Fiset (sir Eugéne), Letellier,

Fontaine, Lovie,

Forke, Macdonald

Foster, (Glengarry),

Gershaw, MacLean (Prince),

Glen, McLean (Melfort),

Goulet, MecDiarmid,

Gray, McKenzie,

Hall, MecMillan,

Hay, MecPhee,

Heenan, McPherson,

Hepburn, Malcolm,

Howard, Mercier (St-Henri),

Howden, Millar,

Jelliff, Milne,

Jenkins, Morin (Bagot),

Johnston Motherwell,
(Long-Lake), Neill,

Kay, Parent,
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Speakman,
Spence,

Spencer,
Spotton,
Stevens,

Stewart (Leeds),
Stinson,

Stirling,
Thompson,
Tummeon,

White (London),
Wilson,
Woodsworth—87.

Perras,

Power,

Prévost,

Ralston,

Rhéaume,

Rinfret,

Roberge,

Robitaille,

Ross (Moose Jaw),

St-Pere,

Sanderson,

Séguin,

Sinclair (Queens),

Smith (Stormont),

Steedsman,

Stewart
(Edmonton-Ouest),

Sylvestre,

Taylor,

Telford,

Tobin,

Totzke,

Vallance,

Veniot,

Verville,

Ward,

Young (Saskatoon),

Young
(Weyburn)—110.

Et la question étant posée sur 'amendement tel qu’amendé, elle est agréée.

Et la question étant posée sur la motion

est agréée, laquelle se lit comme suit:—

“La Chambre est d’avis
liques sous le controle-du g

principale telle qu’amendée, elle

que 'on ne peut & I'avenir disposer des forces hydrau-
ouvernement dans les provinces du Manitoba, de la

Saskatchewan et de I’Alberta, en vertu de la Loi fédérale des forces hydrauliques,

mais lesdites forces hydraul
en vertu de pouvoirs que ce
qui ont été accordés & la p

iques seront administrées par les diverses provinces
parlement leur accordera, pouvoirs semblables & ceux
rovince de la Colombie-Britannique d’administrer les

forces hydrauliques de la zone du chemin de fer, tels que définis dans la Loi des

eaux de la zone du chemin de fer

1927.”

, chapitre 211 des Statuts revisés du Canada,
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M. Millar, appuyé par M. Bancroft, propose,—Que la Chambre est d’avis
que les définitions statutaires qui s’appliquent & toutes les qualités de blé spéci-
fiées par contrat dans la division d’inspection de l'ouest canadien devraient étre
modifiées de maniére & inclure la protéine comme l'un des éléments de cette
définition.

Et un débat s'ensuivant;

M. Donnelly, appuyé par.M. Vallance, propose en amendement:—

Que tous les mots aprés ie mot “Que”-soient biffés et remplacés par les sui-
vants:—

La Chambre est d’avis que 'on devrait prendre en considération la question
d’inclure la protéine parmi les éléments des définitions statutaires qui s’appliquent
4 toutes les qualités de blé fixées par contrat dans la division d’inspection de
I’Ouest, et que cette question de méme que les effets qu’elle aurait sur les méthodes
existantes d’inspecter et de classer le blé soit référé pour en obtenir un rapport
au Comité permanent de 'agriculture et de la colonisation.

Aprés débat prolongé, la question étant posée sur amendement, elle est
agréée,

Alors la question étant posée sur la motion principale telle qu’amendée, elle
est agréée.

La Chambre s’ajourne alors & 5.55 p.m., jusqu’'a demain & 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Dix-huit pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-huitiéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 6
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De la Dominion Fire Insurance Company, pour une loi & l'effet d’amender
leur loi d’incorporation—M. Ryckman.

De Isabel Honor Gilderoy, de Toronto Ontario, pour une loi de divorce
d’avec William Percy Gilderoy, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Garland
(Carleton).

De John Carbery Hickman, de Montréal, Québec, comptable, pour une loi
de divorce d’avec Louise Hickman (née Marshall), de Montréal, Québec, et pré-
sentement de lieux inconnus, son épouse—M. Garland (Carleton).

De Edward Boswell Malcolm, de Montréal, Québec, gérant pour une loi
de divorce d’avec Lucie Malcolm (née Emerson), autrefois de Montréal, Québec,
et maintenant de lieux inconnus, son épouse.—M. Kay.

De Catherine Goring, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Edwin Herbert Goring, de Toronto, Ontario, commis, son époux.—M. Church.

De Lillie Augusta Dunn (née Booth), de Belleville Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Bernard Roy Dumn, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Tummon.

De Stella Pearl Duncan, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Andrew Rudolphe Duncan, de Huntsville, Ontario, mécanicien, son époux.—M.
Clark.

De Annie Letitia Smith (née Murray), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Jeremiah Smith, de Toronto Ontario, son époux.—M. Clark.

De Ruth Wiser (née Leonard), de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avee John Godard Wiser, de Prescott, Ontario, distilleur, son époux.—M. Rowe.
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De dix-sept (17) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés,
priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des régle-
ments et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du
comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la commission Royale
des douanes et de l'accise, empécheront efficacement de donner des certificats
de sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison
de spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays, savoir:—

De l’église unie, Listowel, Ontario—M. Hay.

De l'église évangélique, Stratford Ontario—M. Hay.

De la classe des hommes, église baptiste de la rue Ontario, Stratford, Onta-
rio.—M. Hay.

De la Chums Bible Class, église baptiste de la rue Ontario, Stratford, Onta-
rio.—M. Hay.

Des membres de I'église évangélique et de la Sunday School, Rostock, Onta-
rio—M. Hay. ;

De I’église du Calvaire de ’église évangélique, Listowel, Ontario.—M. Hay.

De la Sunday School de I'église évangélique, Kurtzville, Ontario.—M. Hay.

De la Wallace Sunday School de I'église évangélique—M. Hay.

De la congrégation de I'église évangélique de Kirtzville, Ontario—M. Hay.

De l'institut des femmes, branche Watson’s Corners Ontario—M. Garland
(Carleton). :

Du conseil du township de Gosfield-Sud, comté de Essex, Ontario.—M.
Gott.

De la congrégation de 1'église unie, Melville, Fergus, Ontario.—M. Guthrie.

De la ligne des jeunes gens, église unie des jeunes gens, Melville, Ontario.
—DM. Guthrie.

Du conseil municipal du township de Grimsby-Nord, Ontario.—M. Chaplin.

De ’église mennonite, Vineland, Ontario.—M. Guthrie.

De la Sunday School de 'église mennonite, Vineland, Ontario—M. Chaplin.

De la branche Paris de l'institut des femmes de North-Brant, Paris, Ontario.
—M. Smoke.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
quinziéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

~ Conformément & la Reégle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a I'honneur de présenter son quinziéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a dfiment examiné la pétition suivante pour bill privé
et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées,
savoir:—

De la compagnie dite The Canadian Dexter P. Cooper Company: pour pro-
roger le délai pour le commencement et I'achévement des travaux de la compa-
gnie.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le bill privé suivant:—
Bill No 73, Loi concernant la Compagnie dite The Canadian Dezter P.
Cooper Company.—M. Hanson.

Ledit bill est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre en vertu de la régle 102.
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Sur motion de M. Robb, pour M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,
—Que le nom de M. Garland (Bow-River) soit substitué a celui de M. Luchko-
vich sur le comité de la Marine et des Pécheries.

Que le nom de M. Luchkovich soit substitué & celui de M. Garland (Bow-
River) sur le comité des Impressions.

Sur motion de M. Robb, pour M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,
—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que la
Chambre a substitué le nom de M. Luchkovich & celui de M. Garland (Bow-
River) sur le comité conjoint des deux Chambres sur les Impressions.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 12 février
1929:—Copie de tous télégrammes, décrets ministériels, correspondance, lettres,
conventions et tous autres documents échangés durant les années 1927, 1928-1929
entre le gouvernement fédéral, ou tout membre de ce gouvernement ou tout fone-
tionnaire et le Président, les directeurs et autres officiers supérieurs de la Compa-
gnie canadienne de Téléphone Bell, ou toute ou toutes autres personnes au sujet
du projet d’augmenter jusqu’a soixante-quinze millions le capital social de ladite
compagnie, ou au sujet de la demande de législation en 1928 et 1929.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1929—Copie de
tous télégrammes, autres documents, correspondance échangés entre toute ou
toutes personnes et le ministére des Postes ou tout autre ministere fédéral, ou
entre toute ou toutes personnes et le ministre des Postes ou tout autre membre
du ministére, et aussi une copie de toute correspondance échangée entre les
divers ministéres fédéraux au sujet de (1) de l'inauguration du bureau de poste
de Fairview, (2) de la permutation projetée du maitre de poste de Waterhole &
Fairview, et (3) de la nomiatnion du maitre de poste de Fairview.

Et aussi,—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général
du 18 février 1929—Copie de tous télégrammes, correspondance et autres docu-
ments échangés entre le ministére de P'agriculture et le ministére des ressources
naturelles de la province de la Nouvelle-Ecosse et toute ou toutes autres person-
nes au sujet des bestiaux tués & Dayspring, dans le comté de Lunenberg, sur la
ferme municipale des pauvres, parce qu'ils réagissaient & ’épreuve de la tuber-
culose-bovine.

L’ordre suivant de la Chambre est voté en vertu du paragraphe 4, de la
régle 44:—

Par M. Kennedy—Ordre de la Chambre—Etat indiquant:—

1. Quel est le chiffre mensuel de nos importations de mouton durant chacun
des mois des années 1928 et 1929 pour le mouton venant (a) de Nouvelle-Zélande,
(b) d’Australie, (¢) des Etats-Unis.

2. Quel est le chiffre mensuel de nos importations d’agneau durant chacun
des mois des années 1928 et 1929, pour 'agneau venant (a) de Nouvelle-Zélande,
(b) d’Australie, (¢) des Etats-Unis.

3. Quel était le prix par livre dans chaque cas de toutes ces importations.

4. Quel était le pourcentage de mouton et d’agneau dans chaque mois de (a)
Nouvelle-Zélande, (b) d’Australie, (¢) des Etats-Unis.

5. Si on permet la vente du mouton importé des autres pays en pleine concur-
rence avec le mouton du Canada.

6. S7il existe des réglements qui régissent la distribution du mouton importé
au Canada, le cas échéant, quels sont ces réglements au sujet du (a) mouton gelé,
(b) de tout autre mouton.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens.

Et la question étant posée;

M. Guthrie, appuyé par sir George Perley, propose en amendement,—Que
tous les mots apres “que” soient retranchés et remplacés par les suivants:—

“la Chambre regrette que les propositions financiéres du gouvernement ne
contiennent aucune mesure tendant a protéger et sauvegarder les intéréts des
personnes qui se livrent aux travaux agricoles ou qui ont trouvé des emplois
dans lindustrie, au Canada.”

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Manion.
La Chambre s’ajourne alors & 10.53 p.m., jusqu'a demain & 3 p.m.

RODGLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Vingt-six pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-neuviéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 7
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Irene Sagar, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Mon-
taville Sagar, de New-Toronto, Ontario, son époux.—M. Lawson.

De Andrew Townsley Hirsch, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Ann Hirsch (née Williams), d’Ottawa, Ontario, son épouse.—M. Garland
(Carleton).

De huit (8) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant la
Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements et
d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de I’Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

De la branche Baltimore de l'institut des femmes de Northumberland-Ouest,
Baltimore, Ontario.—M. Maybee. .

Du conseil municipal de la ville Bowmanville, Ontario.—M. Bowen.

De linstitut des femmes de Bethel, comté de Haldimand, Ontario.—M.
Senn.

De I’association des jeunes gens de ’église unie de Hagersville, Ontario.—
M. Senn.

De la branche de Dinstitut des femmes de Dunnville, Ontario.—M. Senn.

Du bureau officiel de I'église unie Grace, Dunnville, Ontario.—M. Senn.

Du Victor Tuais Square du village de Baillieboro, Ontario.—M. Bowen.

MDu conseil municipal du township de Smith, comté de Peterboro, Ontario.
—M. Peck.
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De huit (8) pétitions soumises par les résidents de 1'Ile d’Orléans, dans le
district électoral de Québec-Montmorency, sous-désignés, représentant que
comme fermiers, ils sont dans une position trés désavantageuse & cause de l'in-
suffisance de facilités de communications avec la terre ferme, et priant qu’on leur
donne telles facilités de communications qui leur permettraient d’apporter leurs
produits de ferme sur les marchés de ces cités et villes desquelles ils se trouvent
séparés, quoique n’étant pas loin de I'Ile d’Orléans, savoir:—

De Eugene Sirois et quatre-vingt autres de la paroisse de St-Francois.—M.
Lavigueur.

De J. Ulric East et cent quatre-vingt-quinze autres de la paroisse de St-
Laurent—M. Lavigueur.

De Joseph P. Blais et soixante et dix-huit autres des paroisses St-Laurent
et St-Grégoire—M. Lavigueur.

De Amédée Lachance et cent soixante et quinze autres de la paroisse de St-
Jean.—M. Lavigueur.

De J. B. Arthur Poulin et cent quarante-trois autres de la paroisse Ste-
Famille—M. Lavigueur.

De C. O. Savard et cent quatre-vingts autres de la paroisse de St-Pierre.—
M. Lavigueur.

De Charles Mathieu et cent trois autres du village de Montmorency.—M.
Lavigueur.

Et de L. P. Lefrancois et cent dix-sept autres de Boischatel—M. Lavi-
gueur.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
seiziéme rapport de I'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la Regle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a ’honneur de présenter son seiziéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné la pétition suivante pour bill privé
et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées,
savoir:—

De la Premier Guarantee and Accident Insurance Company of Canada:
pour proroger le délai de constitution en corporation.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le bill privé suivant:—
Bill No 74, Loi concernant The Premier Guarantee and Accident Insurance
Company of Canada—M. Lawson.

Ledit bill est Iu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre en vertu de la régle 102.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
dix-septiéme rapport de l'examinateur des pétitions pour Bills privés, lequel
est lu comme suit:—

_ Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a I’honneur de présenter son dix-septiéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diment examiné les pétitions ci-dessous en obtention
de bills privés, demandant respectivement I’adoption d'une loi pour accorder le
divorce et dissoudre le mariage dans chaque cas, et il constate que les prescrip-
tions de la Reégle 95 ont été observées, savoir:—

De John Thomas Legge, de Toronto, Ontario, époux d’Elizabeth Field
Legge.
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D’Edith McFarlane (née Price), d’Ottawa, Ontario, épouse de John Darville
MecFarlane.

D’Arthur Alderton, de Toronto, Ontario, époux de Laura Elizabeth Alderton
(née Gallinger).

De Myrtle Mary Jane McLean (née Meech), de Toronto, Ontario, épouse
de John Alfred McLean.

De Marie Rose Baer (née Beffre), de Montréal, Québec, épouse de Frederick
Wilhelm Baer.

De Lloyd Edward Angel, de Toronto, Ontario, époux de Louise Angel (née
Jordan).

De James Lynham, de Toronto, Ontario, époux de Peggie Grace Lynham.

D’Oliver Milton Martin, de Toronto, Ontario, époux d'Irene Leonora
Martin.

D’Ida Rosenberg, de Toronto, Ontario, épouse de Louis Rosenberg.

D’Eleanor Vair, de Barrie, Ontario, épouse de John Vair.

De Maude Parker, de Toronto, Ontario, épouse de Francis William Parker.

D’Edna Louise Brown (née Lightfoot), de Verdun, Québec, épouse de Wil-
liam Godwin Brown.

De Calvert Mitchell Carruthers, de Sarnia, Ontario, époux de Helen Meek
Carruthers.

De Kenneth Evan Thompson, de Toronto, Ontario, époux de Winnifred
Thompson.

De Walter Henry Lyon Dixson, de Toronto, Ontario, époux d’Alice Augusta
Dixson (née Roslenplot).

De Lillie Augusta Dunn (née Booth), de Belleville, Ontario, épouse de
Bernard Roy Dunn.

M. Cahill, du comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes, présente
le troisiéme rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité a étudié le bill No 41, Loi concernant la Compagnie du chemin
de fer Canadien du Pacifique, et a convenu de le rapporter avec modifications.

M. Hay, du comité des Banques et du Commerce, présente le troisiéme rap-
port de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité a étudié le bill No 30, Loi concernant la Protective Association
of Canada et a convenu de le rapporter sans modification.

Votre Comité a aussi étudié le bill No 31, Loi constituant en corporation
The Wawanesa Mutual Insurance Company et a convenu de le rapporter avec
une modification.

M. Mackenzie King, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Copie d'une référence & la Cour Supréme du Canada concernant les
droits relatifs du Dominion et des provinces, respectivement, se rapportant & la
question de savoir qu1 est propriétaire des eaux et posséde sur elles un controle
législatif relativement & la navigation et aux forces hydrauliques créées ou rendues
dlspombles par les travaux pour I’amélioration de la navigation, ou relativement
a ces travaux—Les questions et les réponses officielles; avec une copie du juge-
ment de ladite cour.

Et aussi,—Factum au nom du procureur général du Canada sur ce sujet
et des appendices audit factum.

Sur motion de M. Kay, ordonné,—Que le rapport du département de l’Agr:l-
culture pour I'année 1928 soit référé au comité de ’Agriculture et de la Coloni-

sation. L
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M. Elliott, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Copie d’un arrété du Conseil
C.P. 422, en date du 8 mars 1929, concernant I'approbation par le gouvernement
du Dominion des plans de la Beauharnois Light, Heat and Power Company.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie.

Et un débat continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit
heures p.m.

; Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
(Bills Privés)

Les bills suivants sont lus la deuxiéme fois et référés & leurs comités respec-
tifs, savoir:—
Chemins de fer, Canaux et Télégraphes

Bill No 40, Loi constituant en corporation la Montreal Underground Ter-
minal Company.

Bill No 61, Loi concernant la Lacombe and North Western Railway Com-
pany.
Bill No 63, Loi concernant la T'oronto Terminals Railway Company.

Bill No 73, Loi concernant la compagnie dite The Canadian Dexter P.
Cooper.

Ayant disposé de l'ordre pour les bills privés;
La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Robb,—Que M. I'Orateur
quitte maintenant le fauteuil, pour que la Chambre se forme en comité des Voies

et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie.

Et le débat continuant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Fansher
(Last-Mountain).

La Chambre s’ajourne alors & 9.49 p.m., jusqu’a lundi prochain & 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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Le greffier informe la Chambre de ’absence inévitable de M. 1’Orateur.

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut & cet effet.

PRIERES.
Dix-sept pétitions sont déposées sur la Table.

Le greflier de la Chambre dépose sur la Table le vingtiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 8 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont comme
suit:—

De Mabel Bullis (née Davis), de Hull, Québec, pour une loi de divorce
d’avec William Bullis, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M. Stinson.

De Samuel Gyde, du township de Dawn, comté de Lambton, Ontario, fer-
mier, pour une loi de divorce d’avec Mary Esther Gyde (née Sitzez), de Buffalo,
New-York, Etats-Unis d’Amérique, son épouse.—M. Senn. .

De vingt-quatre (24) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés,
priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des régle-
ments et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du
Comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale
des Douanes et de I’Accise, empécheront efficacement de donner des certificats
de sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison
de spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

Du bureau officiel de I’église unie de la rue Albert, Oshawa, Ontario.—M.
Kaiser.

De la Women’s Christian Temperance Union, Huntsville, Ontario.—M.
McGibbon.

' De trente-cing membres de l'institut des femmes Ashgrove, Georgetown,

Ontario.—M. Anderson (Halton).
78597—10}
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De 'union de prohibition de la branche Halton—M. Anderson (Halton).

De Ulinstitut des femmes Ennotville, Wellington-Centre, Ontario.—M.
Guthrie.

Des membres de la Trinity Sunday School, Hanover, Ontario.—MlIlle Mac-
phail.

Du club des fermiers unis No 882, Lochlin, Ontario.—M. Stinson.

De la société des jeunes gens de Salem, Manilla Charge, Ontario—M. Stin-
son.

Du club des jeunes gens de Peniel, Manilla, Ontario.—M. Stinson.

De la société des jeunes de Manilla, de 1’église unie du Canada.—M.
Stinson.

Du bureau officiel de la Manilla Pastoral Charge—M. Stinson.

Du conseil municipal du township de Fenelon.—M. Stinson.

Du conseil municipal du township de Ops, comté de Victoria, Ontario.—M.
Stinson. 2

De la branche Cedar-Hill de l'institut des femmes de North-Lanark, Onta-
rio.—M. Garland (Carleton).

De l'institut des femmes du township de Christie, district de Parry-Sound,
Ontario.—M. Arthurs.

De l'institut des femmes de Binbrook, station Glanford, Wentworth, Ontario.
—M. Smith (Wentworth).

De la branche Adelaide Hoodless de U'institut des femmes de Waterloo-Sud,
Ontario—M. Smith (Wentworth).

De linstitut des femmes de Castleton, Northumberland, Ontario.—M.
Maybee.

De l'institut des femmes, Manotick, comté de Carleton, Ontario—M. Gar-
land (Carleton).

De la Women’s Christian Temperance Union, Napanee, Ontario.—M. Hubbs.

De l'institut des femmes du village de Luchnow, Ontario.—M. Hall.

De D’église presbytérienne Knox, Westport, Ontario—M. Stewart (Leeds).

De la session de 1'église St-André, Port Dalhousie, Ontario—M. Chaplin.

Des membres de la W.C.T.U., Gananoque, Ontario.—M. Stewart (Leeds).

M. Duff, du comité de la Marine et des Pécheries, présente le premier rap-
port de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité recommande qu’il soit autorisé & faire imprimer cingq cents
copies en anglais et deux cent cinquante copies en francais des procés-verbaux et
de la preuve recueillie audit comité, pour 'usage du comité et des membres de
la Chambre; et que la régle 64 soit suspendue a cet effet.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé
du Roi, dépose sur la Table,—Réponse partielle & une adresse & Son Excellence
le Gouverneur général en date du 13 février 1929—Copie de tous télégrammes,
décrets ministériels, correspondance, lettres, conventions et tous autres documents
échangés entre le gouvernement fédéral ou tout ministre, ou le ministre des Tra-
vaux publics, ou toute ou toutes autres personnes au sujet de I’adoption ou de
Papprobation des plans de toute ou toutes compagnies, en vertu de la Loi de pro-
tection des Eaux Navigables, ou au sujet du projet de loi de la Great Lakes and
Atlantic Canal and Power Co.; et tous documents échangés entre les mémes
personnes et tout directeur ou tout officier supérieur de ces compagnies, ou de
toute autre compagnie semblable qui voudrait obtenir des pouvoirs similaires
pour la génération et l'exploitation d’énergie électrique dans le fleuve Saint-
Laurent, entre Cornwall, Hungry Bay et la téte de la navigation & Montréal, et
toute correspondance et documents échangés entre les mémes personnes et les
gouvernements de Québec ou d’Ontario, ou tout ministre qui les compose, relati-
vement au projet de la Beauharnots Power & .Canal.
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M. Duff propose—Que le premier rapport du comité de la Marine et des
Pécheries soit adopté.

Aucun avis ayant été donné, la motion reste en suspens.

M. Ward, appuyé par M. Lovie, du consentement de la Chambre présente un
Bill No 75, Loi concernant le domicile des femmes relativement aux procédures
de divorce, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre suivant de la Chambre est voté en vertu du paragraphe 4, de la
regle 44:—

Par M. Morin (Bagot)—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Somme totale payée dans toute la Puissance & titre d'indemnité pour
les animaux qui ont réagi & I'épreuve T.B. de la tuberculine au cours des années
1924, 1925, 1926, 1927 et 1928.

2. Proportion de telle somme payée dans la province de Québec et le montant
moyen par téte, (a) pour le bétail pur sang et enregistré, (b) pour le bétail non
enregistreé.

3. Quelle a été, durant chacune des années sus-mentionnées, la somme glo-
bale payée en salaire ou indemnités, aux fonctionnaires du ministére de ’Agri-
culture qui ont voyagé dans la province de Québec pour administrer aux bestiaux
cette épreuve T.B.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général, et les ordres de la
Chambres suivants sont votés, savoir:—

Par M. McRae pour M. Arthurs—Ordre de la Chambre—Copie des instruc-
tions envoyées aux maitres de postes pour la compilation d’un almanach d’adresses
rural pour les divers comtés du Canada.

Par M. Ross (Kingston-cité) pour M. Peck—Ordre de la Chambre—
Copie de tous télégrammes, lettres, correspondance, comptes et autres documents
échangés entre le ministére de la Défense nationale et E. A. McPhee, au sujet des
réparations & I'arsenal de Lindsay durant les années 1926, 1927 et 1928.

Par M. Manion pour M. Cahan—Adresse & Son Excellence le Gouverneur
général—Copie de tous les décrets ministériels, correspondance, bordereaux de
salaire et autres documents qui ont trait aux réparations au quai de Cap Chat,
comté de Gaspé, Québec.

2. Un relevé indiquant le nom du surintendant de ladite entreprise, les
appointements qu’il a regus avec une copie de toute la correspondance échangée

avee ce surintendant au sujet de ces travaux.

Par M. MacLaren—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général:—Copie
de tous télégrammes, correspondance, lettres et autres documents échangés entre
le gouvernement de la province du Nouveau-Brunswick, ou tout ministére de
cette province, et le gouvernement fédéral ou tout ministere fédéral au sujet de
la remise aux provinces des Prairies de leurs ressources naturelles.

Par M. Ross (Kingston-cité) pour M. Stinson—Adresse a Son Excel-
lence le Gouverneur général:—Copie de tous décrets ministériels, rapports, recom-
mandations, correspondance, télégrammes, résolutions et autres documents que
tout ministére fédéral ou la Commission du service civil peut avoir dans ses
dossiers et qui auraient trait de quelque maniére & la nomination, & la cancella-
tion de la nomination ou & la destitution de S. Smith, et & la nomination de B. J.
Purtelle & la position de maitre de poste & Picton, Ontario.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I'Orateur quitte maintenant le fauteuil, pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie.

Et le débat continuant;

M. I’Orateur étant de retour, prend alors le fauteuil.

Et le débat se prolongeant, il est ajourné sur motion de M. Brown.
La Chambre s’ajourne alors & 10.40 p.m., jusqu’a demain & 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Dix pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt et uni¢me rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 11
courant et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De la British Colonial Fire Insurance Company, de Montréal, Québec, pour
une loi & Deffet de remplacer les mots Fire Insurance par le mot Assurance dans
son nom de constitution en corporation; et aussi avoir autorité de profiter des
pouvoirs mentionnés dans les articles 70 et 71 de la Loi des assurances.—M.
Mercier (Laurier-Outremont).

De Robert Wilson Reoch, d’Ottawa, Ontario, peintre, pour une loi de divorce
d’avec Marjorie Stewart Reoch, de Winchester, Ontario, son épouse.—M. Lawson.

De Emil Henry Hornburg, de Kitchener, Ontario, meublier, pour une loi
de divorce d’avec Caroline Hornburg (née Van Audenarde ou Krauth Audenarde),
de Waterloo, Ontario, son épouse.—M. Edwards (Waterloo-Sud).

De Joseph Edwin Wood, de Port Colborne, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Golden Irene Wood, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Edwards
(Ottawa).

De James Ross Curry, de Toronto, Ontario, courtier, pour une loi de divorce
d’avec Cora Lorine Curry (née Watson), de Buffalo, New-York, Etats-Unis
d’Amérique, son épouse.—M. Garland (Carleton).

De Mabel Graham, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Thomas Graham, de Toronto, Ontario, pompier, son époux.—M. Spence.

De John Beck, de Toronto, Ontario, ingénieur-mécanicien, pour une loi de
divorce d’avee Eileen Beck, de Kingston, Ontario, son épouse.—M. Kaiser.

De George Nelson Brown, de Toronto, Ontario, courtier, pour une loi de
divorce d’avec Edna Johnson Brown (née Munro), de Détroit, Michigan, Etats-
Unis d’Amérique, son épouse.—M. McPhee.
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De William Blight, de Kenora, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Elizabeth Mary Blight (née Gay), de Kenora, Ontario, son épouse.—M. Neill.

De huit (8) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant la
Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements et
d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de 'Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

De linstitut des femmes de Maxville, Ontario.—M. Macdonald.

De T’association des jeunes gens de I'église unie de Augusta-nord.—M. Cas-
selman.

De la congrégation de 1’église unie de Augusta-nord—M. Casselman.

: De la W.C.T.U., comté et local, du comté de Granville, Ontario.—M. Cas-

selman.

De la ligne des jeunes gens de église évangilique, Port-Elgin, Ontario.—M.
Malcolm.

De TI'église évangilique, Port-Elgin, Ontario—M. Malcolm.

De la W.C.T.U., Simcoe, Ontario.—M. Malcolm.

De la British Columbia Women’s Christian Temperance Union, Vancouver,
Colombie-Britannique.—M. Clark.

M. I'Orateur remet un message de Son Excellence le Gouverneur général,
lequel est lu comme suit:—

WELLINGDON,

Membres de la Chambre des Communes:

J’ai recu avee grand plaisir 'adresse que vous avez votée en réponse & mon
discours & Pouverture de Ia session du Parlement et je vous en remercie sincére-
ment.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
OTTAWA, 8 mars 1929.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
dix-huitiéme rapport de lexaminateur des pétitions pour Bills privés, lequel
est lu comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a I’honneur de présenter son dix-huitiéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions ci-dessous en obtention
de bills privés, demandant respectivement I'adoption d’une loi pour accorder le
divorce et dissoudre le mariage dans chaque cas, et il constate que les prescrip-
tions de la Reégle 95 ont été observées, savoir:—

De Barbara Elise De la Penotitre (née Sewell), de St-Thomas, Ontario.
épouse d’Arthur Frederick De la Penotiére.

D’Irene Sagar, de Toronto, Ontario, épouse de Montaville Sagar.

De William Edward King, de Montréal, Québec, époux de Minnie Isabel
King (née Gladwin).

De Molly Vaughan (née Allan), de Toronto, Ontario, épouse d’Arthur
Stanley Vaughan.

D’Edna Marguerite Robinson (née Stroud) , de Montréal, Québec, épouse de
James George Robinson.

De Pansy Jean VanLuven, de Toronto, Ontario, épouse de Harry Esmond
VanLuven.
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De Madelaine Virginia Lumsden (née Simpson), de Hamilton, Ontario,
épouse de William Scott Lumsden.

De Wilfred Keith Black, de Hamilton, Ontario, époux d’Alda Douglas
Black.

De Frank Milsom Ruggles, de Toronto, Ontario, époux d’Ella Rosa Ruggles
(née Cunninghame).

M. Cahill, du comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes, présente le
quatriéme rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité a étudié les bills suivants et a convenu de les rapporter sans
modifications, savoir:—

Bill No 71, Loi constituant en corporation la Northern Alberta Railways
Company, et concernant la Canadian National Railway Company et la Compa-
gnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

Bill No 72, Loi concernant las Chemins de fer nationaux du Canada et auto-
risant 'acquisition du chemin de fer Quebec, Montreal and Southern.

M. Kay, du comité de I’Agriculture et de la Colonisation, présente le premier
rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité recommande qu'il lui soit permis de siéger pendant les séances
de la Chambre.

M. Kay, du comité de I’Agriculture et de la Colonisation, présente le deuxie-
me rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité recommande qu’il soit autorisé & faire imprimer ses proces-
verbaux et la preuve recueillie au jour le jour pour l'usage des membres du
Comité et des membres de la Chambre, et que la régle 64 soit suspendue a cet
effet.

M. Veniot, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 4 mars 1929—Copie de tous télégrammes,
correspondance et autres documents que le gouvernement a en sa possession
et qui ont trait & la destitution de James Smith, maitre de poste & Benacadia
Pond, Cap-Breton.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 25 février
1929—Copie de tous décrets ministériels, correspondance, conventions et autres
documents échangés entre le gouvernement fédéral ou tout ministre qui en fait
partie et le gouvernement de 'Ontario ou tout membre de ce gouvernement rela-
tivement au systéme des pensions de vieillesse pour cette province, et un relevé
des conditions et termes de I'octroi fédéral en cette matiere. .

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 6 mars 1929—Etat faisant
voir:— :
1. Quantité de feuilles de tabac brut importé des Etats-Unis durant I’année
1928. -

2. Quel est présentement le droit de douane par livre de tabac (a) feuilles
avec les cotes; (b) écoté.

3. Quantité de tabac exporté du Canada durant I'année 1928 & (a) I’Angle-
terre; (b) a d’autres pays.

4. Quel est actuellement le droit de douane sur le tabac (a) de toutes les
qualités, (b) manufacturé et non manufacturé, qui entre au Canada.

5. De quelles qualités était le tabac importé durant I'année derniére.

6. Combien de livres de chaque qualité.
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7. Combien de livres de tabac on a produites au Canada durant les années
1924, 1925, 1926, 1927 et 1928.

8. Combien de livres de tabac on a exportées durant chacune des mémes
années.

9. Combien de livres de tabac on a importées durant chacune des années
mentionnées plus haut.

Aussi,—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du
4 mars 1929—Copie de tous décrets ministériels, rapports, recommandations,
correspondance, télégrammes, résolutions et autres documents que tout ministére
fédéral ou la Commission du service civil peuvent avoir en leur possession et qui
ont trait de quelque maniére & la nomination, & la cancellation de la nomination,
ou & la destitution de George E. Whitaker, et la nomination de Charles R.
Bowyer & la position de maitre de poste de Simcoe, Ontario.

Et aussi—Réponse supplémentaire & une adresse & Son Excellence le Gou-
verneur général en date du 13 février 1929—Copie de tous télégrammes, décrets
ministériels, correspondance, lettres, conventions et tous autres documents échan-
gés entre le gouvernement fédéral ou tout ministre, ou le ministre des Travaux
publies, ou toute ou toutes autres personnes au sujet de I’adoption ou de lap-
probation des plans de toute ou toutes compagnies, en vertu de la Loi de pro-
tection des Eaux Navigables, ou au sujet du projet de loi de la Great Lakes and
Atlantic Canal and Power Co.; et tous documents échangés entre les mémes
personnes et tout directeur ou tout officier supérieur de ces compagnies, ou de
toute autre compagnie semblable qui voudrait obtenir des pouvoirs similaires
pour la génération et l'exploitation d’énergie électrique dans le fleuve Saint-
Laurent, entre Cornwall, Hungry Bay ct la téte de la navigation & Montréal, et
toute correspondance et documents échangés entre les mémes personnes et les
gouvernements de Québec ou d’Ontario, ou tout ministre qui les compose, relati-
vement au projet de la Beauharnois Power & Canal.

Sur motion de M. Kay, les premiers et deuxiéme rapports du comité de
I’Agriculture et de la Colonisation sont adoptés.

Sur motion de M. Duff, le premier rapport du comité de la Marine et des
Pécheries est adopté.

M. Church, appuyé par M. Gott, du consentement de la Chambre présente
un Bill No 76, Loi modifiant la Loi des Postes, lequel est lu la premiére fois et
la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
- I'Orateur quitte maintenant le fauteuil, pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie.

Et le débat se continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit
heures.

Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
Bills Privés

M. Casgrain propose,—Que M. 'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour
que la Chambre se forme en comité général sur les Bills Privés, conformément &
la régle 110; agréé.
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Les bills suivants sont considérés en comité général, rapportés sans amende-
ment, lus respectivement la troisiéme fois et passés, savoir:—

Bill No 27, Loi constituant en corporation la Barclay’s Bank (Canada).

Bill No 28, Loi concernant la Société de la Caisse de retraite de la Banque
de Montréal, la Caisse de pension de la Banque Molson et la Caisse de pension
de la Banque des marchands du Canada.

Bill No 41, Loi concernant la Compagnie de chemin de fer Canadien du
Pacifique.

Bill No 30, Loi concernant la Protective Association of Canada.

Bill No 31, Loi constituant en corporation The Wawanesa Mutual Insurance
Company.

Le Bill No 74, Loi concernant The Premier Guarantee and Accident Assu-
rance Company of Canada est lu la deuxiéme fois et référé au comité des Ban-
ques et du Commerce.

Ayant disposé de 'ordre pour les bills privés;

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Robb,—Que M. I"Orateur
quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des Voies
et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie.

Et le débat continuant encore, il est ajourné sur motion de M. Ladner.

La Chambre s’ajourne alors & 10.52 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 25

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 13 MARS 1929

PRIERES.
Trente-neuf pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-deuxiéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 12
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Robert Henry Dunlop Ellis, de Hamilton, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Emma Ellis, de Belfast, Irlande, son épouse.—M. Lawson.

De Fanny Green Fuchs Webber, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Joseph Webber, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Hepburn.

De huit (8) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant la
Chambre des Communes du Parlement du Canada de: passer des réglements et
d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spéeial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de I'Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportnt une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

De linstitut des femmes de Drummond-Centre, Lanark-Sud, Ontario.—M.
Garland (Carleton).

Du club des fermiers Vinemount, fermiers unis d’Ontario.—M. Wilson
(Wentworth).

De linstitut des femmes Vinemount, du township de Saltfleet, comté de
Wentworth, Ontario.—M. Wilson (Wentworth).

De linstitut des femmes de River Valley, Hastings-Ouest, Ontario-—M.
Tummon.

Des membres du conseil municipal du township de Whitby-Est, Ontario-—M.
Kaiser.

Du club des fermiers unis No 43, Wilberfore, Ontario.—M. Maloney.
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Du conseil municipal du township de McNab, comté de Renfrew, Ontario.—
M. Maloney. :

De la branche St-George de institut des femmes de Brant-Nord, St-George,
Ontario.—M. Smoke.

M. Hay, du comité des Banques et du Commerce présente le quatriéme rap-
port de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité a étudié le bill No 64, Loi concernant la Chartered Trust and
Ezxecutor Company et a convenu de le rapporter sans modification.

Votre Comité a aussi étudié les bills suivants et a convenu de les rapporter
avee modifications, savoir:

Bill No 16, Loi concernant la Sun Life Assurance Company of Canada.

Bill No 42, Loi modifiant la Loi des assurances.

Vu les changements apportés au bill No 16, votre Comité a cru nécessaire
d’insérer un nouveau préambule & ce bill.

M. Howden, du comité spécial nommé pour prendre en considération le Bill
No 4, Loi modifiant et codifiant la Loi de I'opium et des drogues narcotiques,
présente le deuxiéme rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Le Comité spécial nommé pour étudier le bill No 4, Loi modifiant et codi-
fiant la Loi de I'opium et des drogues narcotiques, et d’en faire rapport, a I’hon-
neur de présenter ce qui suit & titre de ce rapport:— 2

Votre Comité a étudié le bill No 4, Loi modifiant et codifiant la Loi de
Popium et des drogues narcotiques, et a ’honneur de le rapporter avec modifi-
cations.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse supplémentaire & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général
du 4 mars 1929:—Copie de tous décrets ministériels, rapports, recommandations,
correspondance, télégrammes, résolutions et autres documents que tout ministére
fédéral ou la Commission du service civil peuvent avoir en leur possession et qui
ont trait de quelque maniére 4 la nomination, & la conciliation de la nomination,
ou & la destitution de George E. Whitaker, et la nomination de Charles R.
Bowyer & la position de maitre de poste de Simcoe, Ontario.

Aussi,—Réponse supplémentaire additionnelle & une adresse & Son Excel-
lence le Gouverneur général en date du 13 février 1929—Copie de tous télégram-
mes, décrets ministériels, correspondance, lettres, conventions et tous autres
documents échangés entre le gouvernement fédéral ou tout ministre, ou le ministre
des Travaux publics, ou toute ou toutes autres personnes au sujet de 1’adoption
ou de I'approbation des plans de toute ou toutes compagnies, en vertu de la Loi
de protection des Eaux Navigables, ou au sujet du projet de loi de la Great
Lakes and Atlantic Canala and Power Co.; et tous documents échangés entre
les mémes personnes et tout directeur ou tout officier supérieur de ces compagnies,
ou de toute autre compagnie semblable qui voudrait obtenir des pouvoirs
similaires pour la génération et I’exploitation d’énergie électrique dans le fleuve
Saint-Laurent, entre Cornwall, Hungry Bay et la téte de la navigation & Mont-
réal, et toute correspondance et documents échangés entre les mémes personnes
et les gouvernements de Québec ou d’Ontario, ou tout ministre qui les compose,
relativement au projet de la Beauharnois Power and Canal.

Et aussi,—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général
du 13 février 1929—Copie de tous décrets ministériels, autres documents, corres-
pondance et lettres échangés entre le ministére du Commerce, la Commission
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des grains et tout autre ministére fédéral, les diverses coopératives de vente des
blés et toutes autres personnes au sujet de l'application de la clause 150 de la
Loi des grains du Canada, du ler janvier 1927 jusqu’a aujourd’hui.

M. Cannon, 'un des membres du Conseil privé du Roi, pour M. Lapointe,
dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général —Rap-
port de la Royale gendarmerie & cheval du Canada pour 'année terminée le 30
septembre 1928.

Aussi—Copie des régles de la cour Supréme du Canada, 1929.

Et aussi—Documents se rapportant au renvoi d’office de H. G. Maulson,
juge du district judiciaire nord de la province du Manitoba; rapport du com-
missaire, M. le juge Trusman s’y rapportant, ainsi qu’une copie de la preuve
prise devant une enquéte judiciaire.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la regle 44:—

Par M. Church—Ordre de la Chambre—Etat faisant voir:—

Vu que (a) le gouvernement de la province de Québec dans la légis-
lature de cette province et ses avocats, (b) le Comité permanent des relations
industrielles de cette Chambre ont mis en doute la validité de certaines lois de
législation sociale comme la Loi des pensions de vieillesse,

1. Si le gouvernement, afin de régler définitivement cette question, prendra
en considération lopportunité d’obtenir une décision finale, d’aprés les statuts
qui se rapportent & cette question, sur les lois suivantes de législation sociale
sur lesquelles le Comité des relations industrielles de cette Chambre a fait des
rapports durant les sessions écoulées de 1924 & 1928: (a) Loi des pensions de
vieillesse et le droit qu’a le gouvernement fédéral d’approprier des sommes d’argent
en vertu de cette clause de 'Acte de ’Amérique britannique du Nord qui a trait
4 la dette publique et & la propriété, (b) chdmage, (c) assurance contre la maladie
et le chomage, (d) allocations familiales, (e) le radio, (f) hopitaux et octrois
pour secours en cas de maladie.

Par M. Maybee—Ordre de la Chambre—Etat indiquant:—

1. Etant donné le rapport du Comité spécial qui a fait une enquéte
sur le ministére des Douanes, en 1926, et le rapport de la Commission Royale
qui a fait une enquéte sur le méme ministére en 1926 et 1927, combien de réclama-
tions ont été faites ou d’actions instituées par lintermédiaire des (a) tribunaux,
(b) des officiers ordinaires du ministére, contre des personnes ou des corporations
pour recouvrer des droits de douanes, des droits d’accise, des taxes de vente ou
autres montants que le ministére croit dus et non payés.

2. Quelle est la somme globale, s'il y en a une, recouvrée durant les années
1926, 1927 et 1928.

3. Quel montant le ministére réclame encore & des personnes ou corporations
et qui n’est pas remboursé.

Par M. Ross (Kingston)—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Combien d’hommes on a enrdlés dans chacune des unités permanentes
de I’année canadienne et que 'on a renvoyés avant le terme du contrat, durant
les années 1927 et 1928.

2. Quels ont été les motifs de rompre ce contrat.

3. Si on a accordé des allocations pour avoir rompu le contrat.

M. Ralston, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & Uordre qui précede.
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Par M. Parent—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si le gouvernement a encore & son service des personnes qui ont dépassé
I'dge de 70 ans.

2. Le cas échéant, quels sont les noms de ces personnes et quelles sont les
fonctions qu’elles remplissent.

Par M. Parent—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si le pamphlet que M. H. T. Gussow a publié sous le titre de “Division
de Botanique” a été traduit en francais et imprimé pour distribution.

2. Le cas échéant, quand.

3. Sinon, pourquoi. :

4. Combien d’ceuvres éditées sous la forme de pamphlet depuis 1927 n’ont
été publiées qu’'en langue anglaise seulement, donnant, (a) la date de chaque
publication et le nom du département qui I'a édité, (b) le texte de loi parlemen-
taire autorisant telle publication.

Par M. Ladner—Ordre de la Chambre—Dossier indiquant:—

1. Quelle a été, en douzaines, la production totale d’ceufs de poule au Canada
durant les années civiles 1927 et 1928.

2. Quelle a été, par province, la production d’ceufs de poules durant les
années civiles 1927 et 1928. ‘

3. Combien de douzaines d’ceufs de poules on a importés du Canada durant
chacune des années civiles 1927 et 1928, et quelle quantité de chaque pays.

4. Quelles ont été les importations au Canada d’ceufs gelés ou en conserves
durant chacune des années civiles 1927 et 1928, et quelle quantité on a importée
de chaque pays.

5. Quelles ont été, en douzaines, nos exportations d’'ceufs de poule durant
chacune des années civiles 1927 et 1928, donnant (a) les noms des pays ol nous
les avons expédiés, (b) la province qui exportait.

6. Si le gouvernement a l'intention d'imposer un droit de douanes spéeial
et saisonnier ou de fixer une valeur spéciale imposable pour fins de douanes.

7. Si le gouvernement est au courant, d’une intention ou d’un projet de la
part du gouvernement américain de hausser les droits sur les ceufs de poules
entrant aux Etats-Unis.

8. Le cas échéant, si le gouvernement a l'intention de modifier nos droits
de douanes.

Les ordres de la Chambre suivants sont votés:—

Par M. Johnstone (Cap-Breton-Nord-Victoria)—Ordre de la Chambre—
Copie de tous télégrammes, correspondance, lettres, rapport d’enquéte et preuve
faite au sujet de la destitution de Gordon Wilkie du garde-cote No 4, Sydney-
Nord.

Par M. Evans—Ordre de la Chambre—Copie de la preuve faite & la réunion
tenue en aolit dernier & Vancouver par la Commission des grains au sujet du
tarif des élévateurs publics de tétes de ligne dans la Colombie-Britannique.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I'Orateur quitte maintenant le fauteuil, pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie.

Et le débat continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain & 3
heures p.m., conformément & la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIBRES.
Sept pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-troisiéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 13
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:— :

De Jean Baptiste Hurteau, de Terrebonne, Québec, manufacturier, pour
une loi a l'effet d’autoriser le commissaire des brevets & faire revivre le brevet
No 190,547, pour améliorations aux chaussures et souliers.—M. Duf.

Du Family Trust, de Montréal, Québec, pour une loi & l'effet de les autoriser
& changer ce nom en celui de Financial Trust—M. Laflamme.

De Ethel Elizabeth Kelley (née Smith), de Galt, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Frank Alonzo Kelley, de Détroit, Michigan, Etats-Unis d’Amé-
rique, son époux.—M. Edwards (Waterloo-Sud).

De Joseph Louis Phillippe Corbeau, de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Marie Rhéa Hortense Corbeau (née Bastien), de Montréal, Qué-
bee, son épouse.—M. Sanderson.

De Adela Cawthra, de Eastbourne, Sussex, Angleterre, pour une loi de
divorce d’avec Alfred Warwick Rogers, de St-Marys, Ontario, son époux.—M.
Matthews.

De Jeanie Howell (née Mathieson), de Montréal, Québee, pour une loi de
divorce d’avee Cyril Lancelot Manuel Howell, de Montréal, Québec, dessinateur,
son époux.—M. Edwards (Ottawa).

De trente-trois (33) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés,
priant la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des régle-
ments et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du
Comité spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission
Royale des Douanes et de ’Accise, empécheront efficacement de donner des certi-
ficats de sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une car-
gaison de spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

78597—11
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De la branche Clowes de linstitut des femmes de Shanty-Bay, R.R. 2,
Ontario.—M. Boys.

De linstitut des femmes Stroud, Simcoe-Sud, Ontario—M. Guthrie.

De linstitut des femmes de Rockwood, Wellington-Sud, Ontario.—M.
Guthrie.

De linstitut des femmes sénior et junior de Fergus, comté de Wellington,
Ontario.—M. Guthrie. .

De linstitut des femmes, Linwood, Ontario—M. Euler.

De linstitut des femmes, Battersea, comté de Frontenac, Ontario.—M.
Edwards (Frontenac et Addington).

De la branche de Quaker Road, de linstitut du comté de Welland.—M.
Pettait.

De linstitut des femmes de la branche de Fort-Frances, Ontario.—M.
Heenan.

De Edith Irene McCulloch et trente-cing autres de la ville de Chesley,
Ontario—M. Spotton.

Du conseil municipal du township de Ashfield, comté de Huron, Ontario.—
M. Spotton.

De la congrégation de I’église unie du circuitt Ashton, Presbytery Huron,
Ontario.—M. Spotton.

Du conseil municipal du township de Colborne, comté de Huron, Ontario.—
M. Spotton.

De la branche Wroxeter de linstitut des femmes, Huron-Est, Ontario.—
M. Spotton.

Des membres et adhérents de 1’église unie Knox du Village de Belmore,
Ontario.—M. Spotton.

Des membres de la société des jeunes de la Christian Endeavour des églises
unies Knox et McIntosh, Belmore, Ontario.—M. Spotton.

De la congrégation Blake de’ I’église unie du Canada, township de Ashfield,
comté de Huron, Ontario—M. Spotton.

De la congrégation de 1’église unie du Canada, Presbytery Huron, Ashfield,
comté de Huron, Ontario.—M. Spotton.

De la Sunday School de la rue Queen de 1’église unie du Canada, Blyth,
Ontario.—M. Spotton.

De la congrégation de l’église unie du Canada de la rue Queen, Blyth,
Ontario—M. Spotton.

De l'institut des femmes de Blue Lake et Aubrun, comté de Huron, Ontario.
—DM. Spotton.

De linstitut des femmes, Ethel, comté de Huron, Ontario.—M. Spotton.

De l'institut des femmes du village de Blyth, Ontario—M. Spotton.

Du bureau officiel de la Richvale Pastoral Charge de 1'église unie du Canada.
—Mlle Macphail.

Du club Dinna Weary United Farm Women, RR. No 6, Owen-Sound, Onta-
rio—M. Telford.

Du club Shamrock, du club des fermiers unis d’Ontario, R.R. 2, Wiarton,
Ontario—M. Telford.

De la Lakeview United Farm Women du club d’Ontario.—M. Telford.

De linstitut des femmes de Balaclava, comté de Grey, Ontario—M. Tel-

iford.

De linstitut des femmes de St-Vincent, comté de Grey, Ontario.—M. Tel-
ford.

De la branche Hillerest de l'institut des femmes de Perth-Sud, Ontario.—M..
Sanderson.

Du conseil municipal du township de Fullerton, comté de Perth, Ontario.
—M. Sanderson.
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De linstitut des femmes de Braemer, Oxford-Nord, Ontario—M. Allan.

De la branche Clay Bank de linstitut des femmes de Renfrew-Sud.—M.
Maloney.

Des membres de la branche de Spring Mouth de Uinstitut des femmes de
Grey-Nord—M. Telford.

M. IOrateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
,dix-neuviéme rapport de I'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
lu comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, I’examinateur des pétitions en obten-
tion des Bills privés a I'honneur de présenter son dix-neuvieme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés
et il constate que toutes les prescriptions de la Reégle 95 ont été observées,
$aVOIr:—

De la British Colonial Fire Insurance Company; pour changer son nom cor-
poratif, pour reconstituer son capital social et pour changer la valeur au pair
de ses actions.

De Zebulum Colvin Ketchum, d’Ottawa, Ontario; pour autoriser le com-
missaire des brevets & remettre en vigueur le brevet No 192,698 pour instruments
servant au marquage des bestiaux et autres animaux.

De Jean Baptiste Hurteau, de Terrebonne, Québec; pour autoriser le com-
missaire des brevets & remettre en vigueur le brevet No 190,457, pour perfec-
tionnements aux chaussures.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table, les bills privés suivants:—

Bill No 77, Loi concernant la British Colonial Fire Insurance Company et
changeant son nom en celui de British Colonial Assurance—M. Mercier (Laurier-
Outremont).

Bill No 87, Loi concernant un certain brevet de Zebulum Colvin Ketchum.
—M. Jacobs.

Bill No 79, Loi concernant un certain brevet de Jean Baptiste Hurteau.—
M. Duff.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxieme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre en vertu de la régle 102.

M. Cahill, du Comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes, présente
le cinquiéme rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:— :

Votre Comité a étudié le bill No 60, intitulé: “Loi modifiant la Loi des
chemins de fer” et a convenu de le rapporter avec une modification.

M. Kay, du comité de ’Agriculture et de la Colonisation présente le troi-
sidme rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité recommande que la Chambre étende I’Ordre de renvoi audit
Comité en date du 6 mars 1929, en y ajoutant ’autorisation d’étudier la question
de 'entreposage, de l'expédition, du mélange, de l'inspection et du classement
du grain en général, conformément aux dispositions de la Loi des grains du
Canada, et d’en faire rapport.

M. Malcolm, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1929—Copie de tous télé-
grammes, correspondance, lettres el autres documents échangés entre le Bureau
des Commissaires des grains et le ministére du Commerce relativement a ce
qu’'on est convenu d’appeler le certificat de grains de qualité différente.

78507113
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Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1929—Copie de
tous télégrammes, correspondance, lettres et autres documents échangés entre le
Bureau des Commissaires des grains et les cultivateurs de la province de ’Alberta
relativement & ce que 'on est convenu d’appeler le certificat de grains de qualité
différente.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) résblu,—Que lorsque
la Chambre s’ajournera vendredi, le 22 mars courant, elle restera ajournée jus-
qu’a jeudi, le 4 avril prochain.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Robb,—Que M. ’Orateur
quitte maintenant le fauteuil, pour que la Chambre se forme en comité des Voies
et Moyens;

Et sur 'amendement de M. Guthrie,—Que tous les mots aprés “que” soient
retranchés et remplacés par les suivants:—

“la Chambre regrette que les propositions financiéres du gouvernement ne
contiennent aucune mesure tendant & protéger et sauvegarder les intéréts des
personnes qui se livrent aux travaux agricoles ou qui ont trouvé des emplois
dans l'industrie, au Canada.”

Et le débat continuant et se prolongeant;

M. Spencer, appuyé par M. Heaps, propose en sous-amendement,—Que
I’amendement soit modifié en biffant tous les mots aprés le mot “Chambre” et
en leur substituant les mots suivants:—

“exhorte le gouvernement & prendre en considération une augmentation
immédiate et substantielle de la préférence britannique en tant que mesure
tendant & des relations commerciales plus faciles entre le Canada et les autres
nations.”

Et un débat s’ensuivant et; continuant, il est ajourné sur motion de M. Brady.

La Chambre s’ajourne alors & 10.48 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Trente-huit pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-quatriéme rapport
du préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 14
courant, et constate que toutes les prescriptions de la regle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De Vivian Pearce, de Toronto, Ontario, modiste, pour une loi de divorce
d’aveec Walter Bruce Pearce, de Toronto, Ontario, son époux.—DM. Lennoz.

De Marion Rose Harrison, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec James Harrison, de Toronto, Ontario, jardinier, son époux.—M. Lawson.

De James Franklin McDonagh, de Toronto, Ontario, banquier en place-
ments, pour une loi de divorce d’avec Marjorie Josephine McDonagh, de Toronto,
Ontario, son épouse.—M. Church.

De quatre (4) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spéeial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de I’Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.
£ De la branche Cameron de l'institut des femmes, Cameron, Ontario—M.
Stinson.

De la branche Shelburne de linstitut des femmes de Dufferin—M. Rowe.

Du Presbytery du Dufferin-Peel de 1’église unie du Canada.—M. Rowe.

Du conseil municipal du township de Darlington, comté de Durham, Onta-
rio.—M. Bowen.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Que les
noms de MM. Fraser, Cowan et Ernst soient substitués & ceux de MM. White
(London), Guthrie et Black (Yukon) sur le comité des Comptes publics.
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Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), résolu,—Que le, et
prés le lundi, 8 avril prochain et tous les lundis et mercredis subséquents, jus-
qu’a la fin de la session, les avis de motions du gouvernement et les ordres du
gouvernement auront priorité sur toutes autres affaires & l’exception des bills
privés, des questions et des avis de motions pour production de documents.

M. Forke, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Septiéme rapport du bureau
d’établissement des soldats du Canada, sur ses activités et travail depuis le ler
janvier 1928 au 31 décembre 1928.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & un ordre de la Chambre du 7 mars 1929—Etat indiquant:—

1. Quel est le chiffre mensuel de nos importations de mouton durant chacun
des mois des années 1928 et 1929 pour le mouton venant (a) de Nouvelle-Zélande,
(b) d’Australie, (¢) des Etats-Unis.

2. Quel est le chiffre mensuel de nos importations d’agneau durant chacun
des mois des années 1928 et 1929, pour 'agneau venant (a) de Nouvelle-Zélande,
(b) d’Australie, (¢) des Etats-Unis.

3. Quel était le prix par livre dans chaque cas de toutes ces importations.

4. Quel était le pourcentage de mouton et d’agneau dans chaque mois de (a)
Nouvelle-Zélande, (b) d’Australie, (¢) des Etats-Unis.

5. Si on permet la vente du mouton importé des autres pays en pleine concur-
rence avec le mouton du Canada.

6. S'il existe des reéglements qui régissent la distribution du mouton importé
au Canada, le cas échéant, quels sont ces réglements au sujet du (a) mouton gelé,
(b) de tout autre mouton.

M. Veniot, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & un ordre de la Chambre du 11 mars 1929:—Copie des instructions
envoyées aux maitres de postes pour la compilation d'un almanach d’adresses

rural pour les divers comtés du Canada.

Et aussi—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général
du 15 février 1929:—Copie de tous décrets ministériels, télégrammes, lettres,
réglements, instructions et autres documents émanant du gouvernement canadien
ou de tout membre qui le compose, et de toute ou toutes autres personnes au sujet
du remplacement des mots “His Majesty’s Mail” par les mots “Canada’s Mail”
sur les bureaux de poste, les wagons postaux, les automobiles ou autre matériel
des postes et au sujet de 'enlévement des initiales de Sa Majesté, “G.R.” de tout
le matériel d’exploitation des postes.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie; et sur ’'amendement
de M. Spencer audit amendement; /

Et le débat continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit
heures.
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Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)

M. Gott propose,—Que M. I'Orateur quitte .maintenant le fauteuil pour que
la Chambre se forme en comité général sur les Bills Privés, conformément a la
régle 110; agréé.

Les bills suivants sont respectivement considérés en comité général, rapportés
sans amendement et remis pour troisiéme lecture & la prochaine séance de la
Chambre, savoir:— :

Bill No 64, Loi concernant la Chartered Trust and Executor Company.
Bill No 16, Loi concernant la Sun Life Assurance Company of Canada.

Les bills suivants sont séparément lus la deuxiéme fois et référés & leurs
comités respectifs, savoir:—
Banques et Commerce
Bill No 77, Loi concernant, la British Colonial Fire Insurance Company et
changeant son nom en celui de British Colonial Assurance.

Bills Privés

Bill No 78, Loi concernant un certain brevet de Zebulum Colvin Ketchum.
Bill No 79, Loi concernant un certain brevet de Jean-Baptiste Hurteau.

Ayant disposé de Pordre pour les bills privés;

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Robb,—Que M. I"Orateur
quitte maintenant le fauteuil, pour que la Chambre se forme en comité des Voies
et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie; et sur 'amendement de M.
Spencer audit amendement.

-

Et le débat reprenant et continuant, il est ajourné sur motion de M. Ralston.
La Chambre s’ajourne alors & 10.32 p.m., jusqu'a lundi prochain & 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
¥ Orateur.
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Le greffier informe la Chambre de ’absence inévitable de M. I’Orateur.

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut a cet effet.

PRIERES.
Douze pétitions sont déposées sur la Table,

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-cinquiéme rapport
du préposé aux pétitions déclarant qu'’il a examiné les pétitions présentées le 15
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Fanny Elizabeth Kendall (née Reed), de Montréal, Québec, pour une
loi de divorce d’avec Kenneth Kendall, de Montréal, Québec, vendeur, son
époux.—M. Bell (St-Antoine).

De Bessie Ruth Glass (née Rusenburg), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec John Judas Glass, de Toronto, Ontario, solliciteur, son époux.
—M. Jacobs.

De Albert V. W. H. Homan, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Laura LaRocque Homan, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Geary.

De Anunie Fraser Rice (née Barclay), de Hamilton, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Walter Robinson Rice, de Détroit, Michigan, Etats-Unis
d’Amérique, poingonneur, son époux.—M. Kay.

De Thomas Horace Sillery, de Hamilton, Ontario, commis, pour une loi
de divorce d’avec Eva Myrtle Sillery, de Hamilton, Ontario, son épouse.—M.,
Kay.

De Charles Stanley Cunco, de Toronto, Ontario, aide-mécanicien, pour une
loi de divorce d’avec Winnifred Mdy Cunco (née Poynton) de Pontlac, Michi-
gan, Etats-Unis d’Amérique, son épouse—M. Jelliff.
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De Bertha Jane Phelan, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Leo Joseph Phelan, de Toronto, Ontario, son époux.—M. McQuarrie.

De Mabel Ann Dixon, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
George Robert Brown Dixon, de Winnipeg, Manitoba, son époux.—M. Mec-
Quarrie. ;

De trente (30) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spéeial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de ’Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

Des membres de Uinstitut des femmes de Rockville, Ontario.—M. Bowman.

De la branche Johnston No 3, de linstitut des femmes de Algoma-Est.—
M. Bowman.

De linstitut des femmes de Gould, comté de Perth, Ontario—M. Bowman.

Du conseil municipal de la ville de Massey, Ontario—M. Bowman.

Du club Piommier des fermiers unis d’Ontario.—M. Bowman.

Du club Kirwood No 785 des fermiers unis de Thessalon, Ontario—M.
Bowman.

Du club des fermiers unis de Dunn’s Valley.—M. Bowman.

Du bureau officiel de ’église unie de Webbwood, Ontario—M. Bowman.

Des municipalités des townships de Day et Bright, Ontario.—M. Bowman.

De la W. C. T. U. de Algoma-Est et Thessalon.—M. Bowman.

De linstitut des femmes de la branche de Port-Arthur, Ontario.—M.
Cowan.

De la branche Carter de l'institut des femmes du district de Thunder-Bay,
Ontario.—M. Cowan.

De la congrégation de 1’église unie St-André, Schreiber, Ontario.—M.
Cowan.

De la conférence de Hamilton de la W. M. 8. de I’église unic du Canada.-
M. Guthrie.

De la session de la premitre église unie de Galt, Ontario.—M. Edwards
(Waterloo-Sud).

Des professeurs et officiers de la Sunday School de la premiere église unie
de Galt, Ontario—M. Edwards (Waterloo-Sud).

Du conseil municipal du township de McLean, comté de Muskoka, Ontario.
—M. McGibbon. ) :

Du conseil du township de Nipissing du district de Parry-Sound, Ontario.
—M. Arthurs.

Du conseil municipal du township de Foley, district de Parry-Sound.—M.
Arthurs.

Du Presbytery Rock-Lake, Pilot-Mound, Manitoba.—M. Brown.

De linstitut des femmes, branche Paisley, comté de Bruce, Ontario.—M.
Hall.

De la société des jeunes gens de 1’église unie Grace, Brampton, Ontario.—
M. Charters.

De linstitut des femmes de Streetsville, Ontario.—M. Charters.

Du club No 1343 des fermiers unis de Whitewood, Grove, Ontario.—M.
Lang.

Des membres de la branche Whitewood Grove de linstitut des femmes de
Témiscaming-Sud, Whitewood Grove, Ontario—M. Lang.

Du bureau officiel de I’église unie du Canada, Swastika, Ontario.—M. Lang.
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Du presbytery Sudbury de 1’église unie du Canada.—M. Lang.

De l’église unie du Canada, Englehart, Ontario.—M. Lang.

De la branche de London de la société des femmes missionnaires de 1’église
unie du Canada, New-Hamburg, Ontario—M. Edwards (Waterloo-Sud).

Des fermiers unis d’Ontario, Springs-Bay (demandant aussi que les appro-
priations pour fins militaires soient réduites).—M. Bowman.

M. 'Orateur-suppléant informe la Chambre que le greffier a déposé sur la
Table, le vingtieme rapport de l’examinateur des pétitions pour Bills privés,
lequel est lu comme suit:—

Conformément & la Reégle 99, article 2, I'examinateur des pétitions en
obtention de bills privés a ’honneur de présenter son vingtiéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions ci-dessous en obtention
de bills privés, demandant respectivement l’adoption d’une loi pour accorder le
divorce et dissoudre le mariage dans chaque cas, et il constate que les prescrip-
tions de la Reégle 95 ont été observées, savoir:—

De James Ross Curry, de Toronto, Ontario, époux de Cora Lorine Curry.

De Mabel Graham, de Toronto, Ontario, épouse de Thomas Graham.

De George Nelson Brown, de Toronto, Ontario, époux d’Edna Johnson
Brown (née Munroe).

De William Treslove, de Fort-William, Ontario, époux de Dorothy Eliza-
beth Treslove (née Mepham).

‘De Fanny Green Fuchs Webber, de Toronto, Ontario, épouse de Joseph
Webber.

D’Adele Cawthra Rogers, D'Easbourne, Sussex, Angleterre, épouse d’Alfred
Warwick Rogers. <

De Catherine Goring, de Toronto, Ontario, épouse d’Edwin Herbert Goring.

D’Ethel Elizabeth Kelley (née Smith), de Galt, Ontario, épouse de Frank
Alonzo Kelley. .

De Marion Rose Harrison, de Toronto, Ontario, épouse de James Harrison.

De Bessie Ruth Glass (née Rosenburg), de Toronto, Ontario, épouse de
John Judah Glass.

-De Charles Stanley Cuneo, de Toronto, Ontario, époux de Winnifred May
Cuneo.

De Charles Storey, de Toronto, Ontario, époux de Sarah Elizabeth Storey
(née Baker).

De Louisa Hitchman, de Powassan, Ontario, épouse de Howard Hitchman.

De John Alfred Neary, de Toronto, Ontario, époux de Diamond Loretta
Neary (née Veale).

M. Malcolm, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Rapport intérimaire sur le contenu de la protéine comme facteur pour
classifier le blé, préparé & la demande du conseil national des recherches du
Canada et le bureau des commissaires des grains du Canada par le comité
associé sur les recherches des grains du conseil mational des recherches du
Canada.

M. Church, appuyé par M. Gott, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 80, Loi modifiant le Code criminel (Véhicules-moteurs), lequel est
lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.
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L’ordre suivant de la Chambre est voté en vertu du paragraphe 4, de la
régle 102:—

Par M. Cantley—Ordre de la Chambre—Etat indiquant:—

1. Quelles personnes ont agi en qualité d’aviseurs experts de la Commission
consultative du tarif et des taxes depuis sa formation en 1926.

2. Quand a été faite la nomination de chacun et sur quel sujet chacun était
expert.

3. Quelle a été la durée de emploi de chaque expert,

4. Combien de jours chacun a consacrés & ce travail pour 1’état.

5. Quelle rémunération chacun a recue depuis le jour de la nomination jus-
qu’aujourd’hui.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & l'ordre qui précéde.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Mercier (Laurier-Outremont) pour M. Casgrain—Ordre de la
Chambre—Copie de tous télégrammes, requétes, remontrances, lettres et autres
documents échangés entre le gouvernement fédéral, les Chemins de fer natio-
naux du Canada et le Chemin de fer Canadien du Pacifique au sujet de Uarrivée
a la gare du Palais & Québec, des trains du chemin de fer Québec et Saguenay et
du chemin de fer Québec et lac St-Jean.

Par M. Stevens —Ordre de la Chambre—Relevé de la quantité et du
prix des approvisionnements de papier expédiés par le département des im-
pressions publiques et de la papeterie aux différents services fédéraux de la ville
de Vancouver durant les années 1927 et 1928, y compris‘les approvisionnements
de papier & enveloppe, de papier de loilelle, de serviettes de papier, de papier
d’'impression, de ficelle, avec un relevé du colit de transport par messageries ou
wagon & marchandises dans chaque cas.

Par M. Stevens—Ordre de la Chambre—Relevé de la quantité de
tous les approvisionnement de papier de toutes sortes que le département des
impressions publiques et de la papeterie a achetés durant les années 1927 et 1928,
montrant le prix pavé dans chaque cas, le nom des personnes de qui achat a été
fait avee la quantité dans chaque cas, et disant si I'on a demandé ou non des
soumissions.

Par M. Bouchard pour M. Power—Ordre de la Chambre—Copie de toutes
les demandes, notes de classification et autres documents que la Commission du
service civil peut avoir en sa possession, avec une copic du rapport des procé-
dures et des décisions relativement & la nomination d’un assistant estimateur de
douanes, division des jaugeurs, & Québec,

Par M. Edwards (Frontenac-Addington) pour sir George Perley—Ordre
de la Chambre—Copie de tous télégrammes, lettres, requétes et autres docu-
ments que le gouvernement a recus ou.qu'il a envoyés durant les trois derniéres
années au sujet du projet d’'un pont de grande route au-dessus de 1’'Outaouais
entre Grenville, Québec et Hawkesbury, Ontario.

Par M. Macdougall—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégram-
mes, lettres et autres mémoires relatifs & la tentative que les fonctionnaires
du gouvernement fédéral ont faite de s’interposer ou d’arréter la circulation du
bac de la province de la Nouvelle-Ecosse qui fait la navette entre Fort Hawkes-
bury et Mulgrave, dans la province de la Nouvelle-Ecosse.



A. 1929 LUNDI 18 MARS 173

Par M. Johnstone (Cap-Breton-Nord-Victoria) pour M. MacNutt—Ordre
de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. La somme globale versée & titre d’indemnité dans la province de la Nou-
velle-Ecosse pour bestiaux abattus en vertu de la Loi concernant les maladies
infectieuses ou contagieuses chez les animaux, nommée la Loi des épizooties,
durant chacune des années suivantes se terminant le 31 mars 1926, 1927 et 1928.

2. Le montant des indemnités versés pour animaux abattus durant chacune
des mémes années parce qu’ils ont réagi & 'épreuve de la tuberculine.

3. La somme versée & titre de compensation pour bétail pur sang enregistré,
et le montant moyen par téte. Les mémes informations pour le bétail ordinaire.

4. La somme globale versée chaque année en salaires, gages, dépenses de
voyages & des fonctionnaires du ministére de ’Agriculture qui ont administré
’épreuve de la tuberculine aux bestiaux dans la province de la Nouvelle-Ecosse.

5. La somme globale payée chaque année en salaires, gages et dépenses de
voyages & des fonctionnaires du ministére de I'Agriculture qui ont administré
I’épreuve de la tuberculine, dans toute la Puissance, durant les années suivantes
se terminant le 31 mars 1924, 1925, 1926, 1927 et 1928.

Par M. Church—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de tous les télégrammes, correspondance, lettres, contrats, et décrets ministériels
échangés entre la Hydro Electric Power Commission de I'Ontario, ou le gouver-
nement de la province d’Ontario, ou tout membre de ce gouvernement, et le
gouvernement du Canada ou tout membre de ce gouvernement, relativement a
la demande que la Hydro Electric Power Commission a faite d'un bail pour
développer et produire de l'électricité & Morrisburg;avee le proceés-verbal de
'audition et la preuve faite devant 'honorable ministre des Travaux publics
au sujet de ladite demande d’un permis en vertu de la Loi de protection des
eaux navigables, et de I'approbation des plans desdits projets de travaux.

Par M. Church—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de tous télégrammes, correspondance, lettres, décrets ministériels et autres docu-
ments échangés entre le gouvernement canadien ou tout membre de ce gouver-
nement et le gouvernement des Etats-Unis au sujet de la diversion des eaux de
Chicago, pour toute la période écoulée depuis le dépdt de documents durant la
session de 1928 jusqu’a aujourd’hui.

Par M. Duff—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant les noms et
les gages de toutes les personnes employées a la Chambre des Communes
en qualité de messagers, de femmes de journée, ou qui font partie du personnel
de nettoyage, durant les sessions du Parlement, qui ont eu lieu durant 'année
civile 1927 et 1928; de méme que les noms et, les rémunérations de ceux qui ont
travaillé toute 'année en 1927 et 1928 et d’autres informations sur le lieu et la
personne pour qui lesdits employés ont travaillé durant lesdites périodes.

Par M. Spence pour M. Stewart (Leeds)—Ordre de la Chambre—Copie de
tous rapport, recommandations, correspondance, mémoires et autres documents
que tout ministére fédéral peut avoir dans ses dossiers, et qui ont trait de quelque
maniére & la nomination d'un maitre de poste pour remplir la vacance présente-
ment existante & Billings Bridge, Ontario.

Par M. Spence pour M. Stewart (Leeds)—Ordre de la Chambre—Copie de
tous rapport, recommandations, correspondance, mémoires et autres documents
que tout ministére peut avoir dans ses dossiers et qui ont trait de quelque maniére
3 la nomination d’un monsieur Berthiaume comme maitre de poste & Hawkesbury,
Ontario.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie; et sur ’amendement
de M. Spencer audit amendement;

Et le débat continuant;

M. I’Orateur étant de retour, prend alors le fauteuil.

Et le débat se prolongeant, il est ajourné sur motion de M. Stevens.

La Chambre s’ajourne alors & 10.55 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PrIERES.
Vingt-neuf pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-sixiéeme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 18
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme guit:—

De Sam Gladstone, de Toronto, Ontario, tailleur, pour une loi de divorce
d’avec Bertha Gladstone (née Dassall), de Buffalo, New-York, Etats-Unis
d’Amérique, son épouse.—M. Jacobs.

De Ernest Gillispie Simpson, de Toronto, Ontario, gérant d’annonces, pour
une loi de divorce d’avec Edith Amy Simpson (née Newton), de Toronto, Ontario,
son épouse.—M. Clark. 7

De Alma Berlinda Swayne, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec George Ray Swayne, de Smith’s Falls, Ontario, agent, son époux.—M.
Boys.

De Edith Viola Beacock, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Bertram Hughes Beacock, de Myrtle, Ontario, chauffeur de taxis, son époux.—
M. Lawson.

De John Laney, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Louise
Laney (née Bolyea), de Belleville, Ontario, son épouse.—M. Hepburn.

De Amy Lucinda Jenkins, de Bridgeburg, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec John Leah Jenkins, de Yorkshire, Angleterre, chomeur, son époux.—M.
Garland (Carleton).

De Dora Chearnley Chearnley, de Bellville-Park, Cappaquin, comté de
Waterford, Etat libre d’Irlande, pour une loi de divorce d’avec Henry John
Chearnley, du comté de Wright, Québec, son époux.—M. Edwards (Ottawa).

De Florence Gertrude Singer (née McKim), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec George Edgar Singer, de Toronto, Ontario, son époux.—-M.
Lawson.
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De quatre (4) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spéeial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de I’Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

De la Evangilical Sunday School, Campden, Ontario.—M. Chaplin.

De la branche Lion’s Head de linstitut des femmes du district de Bruce-
Nord, Ontario—M. Malcolm.

Du conseil municipal du township de Gainsboro, comté de Lincolm, Ontario.
—M. Chaplin.

De I'institut des femmes Falkland, de Brand-Sud, Ontario.—M. Smoke.

M. Cahill, du comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes, présente
le sixiéme rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité a étudié les bills suivants et a convenu de les rapporter avec
modifications, savoir:—

Bill No 20, Loi concernant la Compagnie Canadienne de Téléphone Bell.

Bill No 62, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d’Esquimalt, &
Nauuiwo.

Votre Comité a ordonné que lesdits bills Nos 20 et 62 soient réimprimés, tels
que modifiés.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—NRéponse & un ordre de la Chambre du 15 février 1929—Copie des télégrammes,
pétitions, lettres et correspondance générale échangés entre le ministére des Che-
mins de fer et Canaux et les adversaires d’un projet de chemin de fer entre Cau-
sapcal et Gaspé;

Et copie de tous les télégrammes, pétitions, lettres et correspondance générale
échangés entre le ministre des Chemins de fer et Canaux et les promoteurs dudit
chemin de fer.

M. Elliott, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie de correspondance, documents, etc., relativement & la demande de la
St. Lawrence Power Company, concernant la construction d'un barrage dans le
fleuve St-Laurent aux rapides Long-Sault.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 16 avril 1928—Copie de toute corres-
pondance, lettres, télégrammes, rapports et autres documents échangés entre le
ministére de la Marine et des Pécheries, et tout autre ministére fédéral, ou toute
ou toutes autres personnes, ou la Commission du havre de Vancouver, ou bien
entre la Commission du havre de Vancouver et la Oriental Grain Company et
toute ou toutes personnes, au sujet de la réclamation de la Oriental Grain Com-
pany contre la Commission du havre de Vancouver.,

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 mars 1929—Dossier indi-
quant:—

1. Quelle a été, en douzaines, la production totale d’ceufs de poule au Canada
durant les années civiles 1927 et 1928.

2. Quelle a été, par province, la production d’ceufs de poules durant les
années civiles 1927 et 1928.
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3. Combien de douzaine d’ceufs de poules on a importés du Canada durant
chacune des années civiles 1927 et 1928, et quelle quantité de chaque pays.

4. Quelles ont été les importations au Canada d’ceufs gelés ou en conserves
durant chacune des années civiles 1927 et 1928, et quelle quantité on a importée
de chaque pays.

5. Quelles ont été, en douzaines, nos exportations d’ceufs de poules durant
chacune des années civiles 1927 et 1928, donnant (a) les noms des pays ol nous
les avons expédiés, (b) la province qui exportait.

6. Si le gouvernement a l'intention d’imposer un droit de douanes spécial
et saisonnier ou de fixer une valeur spéciale imposable pour fins de douanes.

7. Si le gouvernement est au courant d’'une intention ou d’un projet de la
part du gouvernement américain de hausser les droits sur les ceufs de poules
entrant aux Etats-Unis.

8. Le cas échéant, si le gouvernement a l'intention de modifier nos droits
de douanes.

Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre du 4 mars 1929—Copie de tous
télégrammes, letttres, correspondance et autres documents échangés durant
Pannée 1927 entre la Commission des grains et le ministére de la Justice, ou
entre le ministére de la Justice et la Commission des grains.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 6 mars 1929—Relevé
indiquant:—

1. Somme globale payée dans ’Ontario & titre de compensation pour des
animaux abattus en vertu de la Loi concernant les maladies contagieuses chez
les bestiaux, nommée aussi Loi de 'Hygiéne des animaux durant chacune des
années suivantes se terminant le 31 mars: 1924, 1925, 1926, 1927 et 1928.

2. Montant total des indemnités payées pour bétail abattu durant chacune
des années mentionnées plus haut parce qu’il réagissait a 1’épreuve TB de la
tuberculine.

3. Montant global des indemnités ainsi payées pour le bétail pur sang et
enregistré, le montant moyen par téte? Les mémes réponses demandées pour le
bétail de qualité. :

4. Quel a été, durant chacune de ces années, le montant global payé en salai-
res, gages, dépenses de voyages aux fonctionnaires du ministére .de 1’Agriculture
qui voyageaient dans I’Ontario pour administrer I'épreuve TB des bestiaux, et
quel a été le montant global des mémes dépenses pour toute la Puissance.

M. Kay, appuyé par M. Sinclair (Queens) propose,—Que le comité de
I’Agriculture et de la Colonisation recoive instruction d’étendre I’Ordre de renvoi
en date du 6 mars 1929 a l'effet qu’il a 'autorisation d’étudier la question de
I’entreposage, de l'expédition, du mélange, de l'inspection et du classement du
grain en général, conformément aux dispositions de la Loi des grains du Canada,
et d’en faire rapport.

M. I'Orateur déclare la motion non recevable parcequ’elle anticipe un débat

sur des Avis de motions, Nos 11 et 12 sur le feuilleton de ce jour se ropportant au
méme sujet.

M. Kay, appuyé par M. Sinclair (Queens) propose,—Que le troisieme rap-
port du comité de I’Agriculture et de la Colonisation soit adopté.

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Malcolm.

M. Lapointe, du consentement de la Chambre présente un Bill No 81, Loi
modifiant le Code criminel, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

78597—12
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Du consentement de la Chambre, M. Robb, propose,—Que M. 1'Orateur
quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des Sub-
sides.

Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

La Chambre, en conséquence se forme en comité des Subsides.
(En comité)
La résolution suivante est adoptée:—

BUDGET INTERIMAIRE

Résolu,—Qu’'une somme n’excédant pas $20,454,936.78 représentant un
douziéme de chaque crédit des différents item qui n’ont pas encore été votés, tels
qu’inscrits dans le budget principal pour 'exercice se terminant le 31 mars 1930,
déposé devant la Chambre & la présente session du Parlement, soit accordée &
Sa Majesté, au compte de l’exercice se terminant le 31 mars 1930.

Résolution & rapporter, :

Du consentement de la Chambre;

Ladite résolution est rapportée, lue la seconde fois et agréée, le comité des
Subsides devant siéger de nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

Du consentement de la Chambre M. Robb propose,—Que M. I’Orateur quitte
maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des Voies et
Moyens, (dans le but d’accorder les crédits contenus dans le budget intérimaire,
seulement).

Et la question étant posée, elle est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité des Voies et Moyens.
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Que pour faire face aux Subsides votés & Sa Majesté pour défrayer
certaines dépenses du Service public au compte de 'exercice financier se termi-
nant le 31 mars 1930, la somme de $20,454,936.78 soit octroyée & méme le Fonds
du Revenu consolidé du Canada.

Résolution & rapporter.

Du consentement de 1a Chambre;
Ladite résolution est rapportée, lue la seconde fois et adoptée.

M. Robb, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 82,
Loi accordant & Sa Majesté, certaines sommes d’argent nécessaires pour le service
public de I'année financiére se terminant le 31 mars 1930, lequel est lu la pre-
miére fois.

Du consentement de la Chambre, ledit bill est lu la deuxidéme fois, délibéré
en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisiéme fois et passé.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie; et sur ’amendement
de M. Spencer audit amendement.

Et le débat continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit
heures.
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Huait heures p.m.

(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
Bills Privés

Les bills suivants sont respectivement lus la troisiéme fois et passés, savoir:

Bill No 64, Loi concernant la Chartered Trust and Executor Company.
Bill No 16, Loi concernant la Sun Life Assurance Company of Canada.

Ayant disposé de l'ordre pour les bills privés;

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Robb,—Que M. I’Orateur
quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des Voies
et Moyens; et sur 'amendement de M. Guthrie; et sur amendement de M.
Spencer audit amendement.

Et le débat reprenant et continuant, il est ajourné sur motion de M. San-
derson.

La Chambre s’ajourne alors & 10.45 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

78597—12}
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No 30

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 20 MARS 1929

PRIERES.
Quarante-deux pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-septiéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 19
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De Broadus Baxter Farmer, de Toronto, Ontario, musicien, pour une loi
de divorce d’avec Eva Isobel Farmer, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
McPhee.

De Gertrude Ann Elizabeth Griffiths, de Londres, Angleterre, pour une loi
de divorce d’avec Albert Edward Griffiths, de Toronto, Ontario, comptable, son
époux.—M. McPhee.

De Elias Abraham (généralement connu comme Elie Abraham Allen), de
Montréal, Québec, propriétaire d’hdtel, pour une loi de divorce d’avec Alice
Abraham, autrement Allen (née Galvin), de Montréal, Québec, son épouse.—
M. Jacobs.

De Olive Marion Gerrard, de Fort-Williams, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Percy Rowland Gerrard, de Fort-Williams, Ontario, serrefreins, son
époux.—M. Garland (Carleton).

De Frank William Benson, de Toronto, Ontario, inspecteur, pour une loi
de divorce d’avec Beatrice Maud Benson, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Garland (Carleton).

De Fred Graham, du township de Escott, comté de Leeds, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Aggie Inez Graham (née Guild), du township de Yonge,
comté de Leeds, Ontario, son épouse.—M. Casselman.

De George Sleeman, de Oshawa, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Onetta Irene Sleeman, de Bungalow-Court, Humber-Bay, comté de York, Onta-
rio, son épouse.—M. Kay.
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De Alice Clark, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Albert
William Clark, de Toronto, Ontario, marchand d’habits confectionnés, son époux.
—M. Boys.

De Ruth Elizabeth Greene (née Smith), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Gerald Elliott Denbeigh Greene, de Toronto, Ontario, architecte,
son époux.—M. Hocken.

De Mary Jane Teeson (née Bly), de Toronto, Ontario, pour une loi de

divorce d’avec Everitt Guy Teeson, de Toronto, Ontario, commis, son époux.—
M. Church.

De Frances Thirza Edlund (née Mason), de Toronto, Ontario, teneuse de
livres, pour une loi de divorce d’avec Frederick Ettmore Edlund, autrefois de

Détroit, Michigan, Etats-Unis d’Amérique, présente adresse inconnue, son époux.
—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Gordon Hanna, de Prescott, Ontario, journalier, pour une loi de divorce
d’avec Charlotte Hanna, de Détroit, Michigan, Etats-Unis d’Amérique, son
épouse.—M. Garland (Carleton).

De Maynard Edward Newman, d’Ottawa, Ontario, pompier, pour une loi
de divorce d’avec Daisy Joan Newman (née Grant), d’Ottawa, Ontario,
son épouse.—M. Garland (Carleton).

De Kathleen Hambourg (née Fitzgerald), d’Ottawa, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Clement Theodore Hambourg, de Toronto, Ontario, musicien,
son époux.—M. Lawson.

De Lillian Ainsworth, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avee
Harry Floyd Ainsworth, de Toronto, Ontario, ouvrier en bois, son époux.—M.
Lawson.

De Evelyn Cowie, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
James Thomas Cowie, de Toronto, Ontario, vendeur, son époux.—M. Lawson.

De Edith Hewitt (née Tysick), de Perth, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Donald Archibald Hewitt, de Smith’s Falls, Ontario, actuellement renfer-
mé & la réforme d’Ontario & Guelph, Ontario, son époux.—M. Casselman.

De Paul Ranger, avocat, Montréal, Québec, et autres, pour une loi de consti-
tution en corporation sous le nom de Maple Leaf Insurance Company.—M. La-
flamme.

De la Great Lakes and Atlantic Canal and Power Company, Limited,
pour une loi les autorisant & construire, améliorer et mettre en activité un chenal
combiné de canal et de vapeurs depuis un point en bas de Sorel, Québec, & un
point & ou prés de Cornwall, Ontario, et pour autres objets.—M. Delisle.

De dix (10) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de I’Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

Du bureau officiel de I’église unie du Canada, St-George, Ontario.—M.
Smoke.

De la branche de Cornwall-Centre de U'institut des femmes d’Ontario, Mille-
Roches, Ontario—M. Smith (Stormont).

De la branche de Melbourne de Vinstitut des femmes de Middlesex-Ouest,
Ontario—M. Ellott.
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Du conseil du township de Delaware, comté de Middlesex, Ontario.—M.
Ellott.

De la congrégation de l'église unie, Brinsley, Middlesex, Ontario.—M.
Ellott. :

De la U. F. W. O. de Crathie.—515, comté de Middlesex-Ouest, Ontario.—
M. Elliott.

De linstitut des femmes Kerwood, de Middlesex-Oixest, Ontario.—M.
Elliott.

De Vinstitut des femmes de Beachwood, comté de Middlesex-Ouest, Ontario.
—M. Elliott.

De linstitut des femmes branche Wardsville, comté de Middlesex.—M.
Elliott.
Du township de Lobo, comté de Middlesex, Ontario.—M. Elliott.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du bureau
des commissaires des chemins de fer du Canada pour l'année terminée le 31
décembre 1928.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 18 février 1929—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et autres documents que le gouvernement ou
ministére fédéral peut avoir en sa possession et qui ont trait aux S.E.2 de Section
11, Township 42, rang 4, & 'ouest de 4e Méridien.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 11 mars 1929—Relevé indi-
quant:—

1. Somme totale payée dans toute la Puissance a titre d’indemnité pour
les animaux qui ont réagi & I'épreuve T.B. de la tuberculine au cours des années
1924, 1925, 1926, 1927 et 1928.

2. Proportion de telle somme payée dans la province de Québec et le montant
moyen par téte, (a) pour le bétail pur sang et enregistré, (b) pour le bétail non
enregistré.

3. Quelle a été, durant chacune des années sus-mentionnées, la somme glo-
bale payée en salaire ou indemnités, aux fonctionnaires du ministére de I’Agri-
culture qui ont voyagé dans la province de Québec pour administrer aux bestiaux
cette épreuve T.B.

M. Elliott, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 18 février 1929—Copie dé tous comptes
et listes de paye relatifs aux réparations faites au quai de McPherson’s Cove,
Tle du Prince-Edouard, durant 'année 1928. Et aussi un relevé des noms de
toutes personnes employées a ces travaux, du nombre de jours de travail, du
salaire par jour et du montant total payé & chacune, avec un relevé des quantités
de pierre, bois, et autres matériaux achetés, montrant le prix par tonne, verge
ou pied, etc., payé pour ces matériaux, leur cofit total, le nom des marchands de
qui on les a achetés et le montant payé a chacun.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 18 février 1929—Copie
de tous comptes et listes de paye relatifs aux réparations faites au havre pour
navires de Graham’s Pond, Tle du Prince-Edouard, durant I'été 1928. Et aussi
un relevé des noms de toutes personnes employées & ces travaux, du nombre de
jours de travail, du salaire par jour de chacun, et du montant total payé a chacun,
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avec un relevé des quantités de pierre, bois, et autres matériaux achetés, montrant
le prix par tonne, verge ou pied, etc., payé pour ces matériaux, leur cofit total,
le nom des personnes de qui on les a achetés et le montant payé a chacune.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Kay—Que le
troisiéme rapport dy comité de ’Agriculture et de la Colonisation soit adopté.

Et le débat continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain & 3
heures p.m., conformément 3 la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Quatorze pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-huitiéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 20
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Les dites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De Albert Armstrong de Seattle, Washington, Etats-Unis d’Amérique, et

De U'Interlocking Tile Company, Limited, Toronto, Ontario, et

De la Bruno Clay Company de Bruno, Saskatchewan, pour une loi & Ieffet
de prolonger le terme de durée du brevet No 137,854 pour amélioration aux blocks
de constructions.—M. Clark.

De la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, pour une loi &
I'effet d’autoriser une ligne de chemin de fer de ou prés de Lanigan, Saskatchewan,
4 un point a ou pres de Prince-Albert, Saskatchewan—M. Kellner.

De Violet Haney, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Cla-
rence Haney, de Toronto, Ontario, chauffeur de taxi, son époux.—M. Sanderson.

De James Thompson Clark, de Queensville, Ontario, constructeur, pour une
loi de divorce d’avec Vera May Clark (née Level), de Toronto, Ontario, son
épouse.—M. Sanderson.

De Isabella Henderson, d’'Oshawa, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Thomas Parker Henderson, d’'Oshawa, Ontario, expert en batteries, son époux.
—M. Heaps.

De Laura Warren (née Allen), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
Thomas Latham Warren, de Thorah-Island, prés de Beaverton, Ontario, fermier,
son époux.—M. Speakman.

De Clarence Percy Shields, du township de Ashfield, comté de Huron, Onta-
rio, fermier, pour une loi de divorce d’avec Irene Hazel Shields (née Steels), de
Godrich, Ontario, son épouse.—M. Hepburn.
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De Marion Ann Terry, de Lansdown, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec E. Douglas Terry, de St-Jean, Nouveau-Brunswick, son époux.—M.
Taylor.

De Jennie White, de Wallaceburg, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
John White, de Détroit, Michigan, Etats-Unis d’Amérique, son époux.—M.
Taylor.

De Gladys Lawrence, du township de Harwich, comté de Kent, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec Gordon Lawrence, du township de Harwith, comté
de Kent, Ontario, son époux.—M. Taylor.

De Hazel Victoria Watt-Hewson (née McCuaig), de Toronto, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec Arthur Francis Watt-Hewson, de Vancouver, Colombie-
Britannique, son époux.—M. Jelliff.

De Edward Ernest True, d'Ottawa, Ontario, mécanicien, pour une loi de
divorce d’avee Mary Evron True (née Kincaid), d’Ottawa, Ontario, son épouse.
—DM. Garland (Carleton).

De Alda Violet Gooderick (née Bell), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Carl Shreve Gooderick, de Toronto, Ontario, commis, son
époux.—M. Jelliff.

De Lillian Elizabeth Barton, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Maurice Frank Barton, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Boys.

De Annie Farrow, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Cyril
Farrow, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Boys.

De William Edwar Baird, d’Ottawa, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Grace Isabelle Baird (née Finkle), de Saskatoon, Saskatchewan, son épouse.—
M. Boys.

De Glenville Wesley Potter, de Gananoque, Ontario, mécanicien, pour une
loi de divorce d’avec Adorna Ida Potter, de Gananoque, Ontario, son épouse.—
M. Boys.

De Robert Brown, de Chatham, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Lillian Brown, de Détroit, Michigan, Etats-Unis d’Amérique, son épouse.—M.
Taylor.

‘De Evelyn Warren, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Joseph Edward Warren, maintenant enfermé dans le pénitencier de Michigan,
township de Ionia, Etats-Unis d’Amérique, son époux.—M. Boys.

De John Cameron Caldwell, d’Ottawa, Ontario, employé civil, pour une
loi de divorce d’avec Wilhelmina Armazella Caldwell (née McBride), d’Ottawa,
Ontario, son épouse.—M. Sanderson.

De Sarah Bercovitz, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Samue! Berkovitz, de Miami, Floride, Etats-Unis d’Amérique, journalier, son
époux.—M. Sanderson.

De Roland Emory Anderson, du township de Niagara, comté de Lincoln,
Ontario, pour une loi de divorce d’avec Margaret Anderson (née Stevens), son
épouse—M. Garland (Carleton).

De Kenneth Blackwood Gibb, de Montréal, Québec, dessinateur-architecte,
pour une loi de divorce d’avec Doris Lilly Gibb (née Brodie), de Montréal, Qué-
bec, son épouse.—M. Bell (St-Antoine).

De William John Brett, de Toronto, Ontario, vendeur, pour une loi de
divorce d’avec Christiana Brett, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Heaps.

De Olive Gertrude Quirt, de Toronto, Ontario, pour une loi de dviorce d’avec
Milton Quirt, de Toronto, Ontario, chauffeur de locomotives, son époux.—M.
Spence.

De Velma Stella Seadon, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
John Joseph Seadon, de Toronto, Ontario, employé de chemin de fer urbain, son
époux.—M. Spence.
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De David Halliday, de Toronto, Ontario, vendeur, pour une loi de divorce
d’avec Edna Margaret Halliday, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Spence.

De Roy Franklin Beattie, de Toronto, Ontario, entrepreneur, pour une loi
de divorce d’avec Fern May Kuns Beattie, de Toronto, Ontario, son épouse.—
M. Spence.

De Emma O'Grady, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
William O’Grady, de Toronto, Ontario, plombier, son époux.—M. Spence.

De treize (13) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spéeial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de I'Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie & tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spiritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pays.

De Vinstitut des femmes de Elgin, Ontario.—M. Stewart (Leeds).
De linstitut Islay, Lindsay, Ontario.—M. Stinson.

De linstitut des femmes de Avening, Ontario.—M. Boys.

De la B. Y. P. U., Stratford, Ontario.—M. Hay.

De la branche de Lynnville de linstitut des femmes de North-Norfolk,
Ontario.—M. Taylor.

Du bureau officiel de 1’église unie de Hanbury, Ontario.—M. Lang.

De la division Orillia, No 122, Fils-de tempérance, Orillia, Ontario.—M.
Thompson.

De la division du district de Simcoe-Est, File de tempérance.—M. Thompson.

Du bureau officiel de ’église unie de Elora, Ontario.—M. Guthrie.

De la branche Wicklow et Vernonville de l'institut des femmes d’Ontario.
—M. Maybee.

Du conseil municipal du township de Hallowell, comté de Prince-Edward.
—M. Hubbs.

De linstitut des femmes de Cherry-Valley, comté de Prince-Edward.—M.
Hubbs.

De la corporation du township de Gloucester, comté de Russell, Ontario.—
M. Goulet.

M. U'Orateur communique & la Chambre la lettre suivante qu'il a recue:—
BUREAU DU SECRETAIRE DU (FOUVERNEUR GENERAL,

OrTAwA, 21 mars 1929.

MonsIEUR,—J’ai Phonneur de vous informer que le Trés Honorable juge
Duff, agissant & titre de député du Gouverneur général, se rendra & la salle des
séances du Sénat, aujourd’hui, jeudi le 21 mars & 545 p.m., pour donner la
sanction royale & un certain bill.

J’ai ’honneur d’étre, monsieur,

Votre obéissant serviteur,

James F. Crowpy,
Assistant Secrétaire du Gouverneur général.
A I'honorable ORATEUR, :
de la Chambre des Communes,
Ottawa.
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M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
vingt et uniéme rapport de l'examinateur des pétitions pour Bills privés, lequel
est lu comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a I’honneur de présenter son vingt et uniéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions ci-dessous en obtention
de bills privés, demandant respectivement 1’adoption d’une loi pour accorder le
divorce et dissoudre le mariage dans chaque cas, et il constate que les prescrip-
tions de la Régle 95 ont été observées, savoir:—

De Gertrude Helena Martin (née Stewart), de Toronto, Ontario, épouse
d’Alfred Martin.

De Mildred Muriel Lange (née Macpherson), de Westmount, Québec, épouse
de Hector Joseph Lange.

Da Marjorie Lavinia Bradford (née Ellis), de Toronto, Ontario, épouse de
John Dalton Bradfod.

De Samuel Gyde, du township de Dawn, comté de Lambton, Ontario, époux
de Mary Esther Gyde (née Sitzes).

De Jeanie Howell (née Mathieson), de Montréal, Québec, épouse de Cyril
Lancelot Manuel Howell.

o De Robert Henry Dunlop Ellis, de Hamilton, Ontario, époux d’Emma
is.

De Sam Gladstone, de Toronto, Ontario, époux de Bertha Gladstone (née
Dassall).

D’Ernest Gillespie Simpson, de Toronto, Ontario, époux d’Edith Amy Simp-
son (née Newton).

B D’Alma Berlinda Swayne, de Toronto, Ontario, épouse de George Ray
wayne.

D’Edith Viola Beacock, de Toronto, Ontario, épouse de Bertram Hughes
Beacock.

De John Laney, de Toronto, Ontario, époux de Louise Laney (née Bolyea).

M. Casgrain pour M. Jacobs du comité des Comptes publics, présente le
premier rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité recommande que cinq cents exemplaires en anglais et deux cent
cinquante exemplaires en francais des procés-verbaux et de la preuve rgeueillie
par ledit comité soit imprimée au jour le jour ou pour I'usage du Comité et des
membres de la Chambre; et que la régle 64 soit suspendue & cet effet.

Un message est recu du Sénat, informant la Chambre que le Sénat a passé
le bill suivant:—

Bill No 82, Loi allouant & Sa Majesté, certaines sommes d’argent pour le
service public, pour 'année financiére se terminant le 31 mars 1930,

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 11 mars
1929—Copie de tous télégrammes, correspondance, lettres et autres documents
échangés entre le gouvernement de la province du Nouveau-Brunswick, ou tout
ministére de cette province, et le gouvernement fédéral ou tout ministére fédéral
au sujet de la remise aux provinces des Prairies de leurs ressources naturelles.
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11 dépose aussi sur la Table—Copie d'une entente entre le Canada, les
Etats-Unis, Terreneuve, Cuba-Mexique et nations de I’Amérique du Nord, rela-
tivement & la distribution des fréquences aux stations de radios sur le continent
de "Amérique, 1929.

M. Malcolm, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 mars 1929—Copie de la preuve faite .
3 la réunion tenue en aolit dernier & Vancouver par la Commission des grains
au sujet du tarif des élévateurs publics de tétes de ligne dans la Colombie-Bri-
tannique.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Kay,—Que le troisiéme
rapport du comité de I’Agriculture et de la Colonisation soit adopté.

Et le débat continuant;

Un message est recu du trés Lonorable juge Duff, agissant comme député
de Son Excellence le Gouverneur général, désirant la présence immédiate de la
Chambre dans la salle du Sénat.

En conséquence, M. 'Orateur avec la Chambre se rend & la salle du Sénat,
et de retour;

M. I'Orateur fait rapport qu’il s'est adressé & Son Honneur le député de
Son Excellence le Gouverneur général comme suit:—

“Qu’iL PLATSE A VoTRE HONNEUR:

“Tes Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour per-
mettre 3 Sa Majesté de faire face & certaines dépenses du service public.

“An nom des Communes je présente & Votre Honneur le bill suivant:—

Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public
de I'année financiére expirant le 31 mars 1930.

Que je prie humblement Votre Honneur de sanctionner.”

Et qu'a ce bill sanction royale a été donnée par le greffier du Sénat, par
ordre de Son Honneur, dans les termes suivants:—

“Au nom de Sa Majesté, Son Honneur, le député du Gouverneur général,
remeréie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill.”

Le débat sur la motion de M. Kay,—Que le troisiéme rapport du comité
de Agriculture et de la Colonisation soit adopté, est alors repris.
Et la question étant de nouveau posée;

M. Coote, appuyé par M. Lucas, propose en amendement,—Que les mots
suivants soient ajoutés & la fin de la question: “&4 condition que ledit comité
recoive dés maintenant le pouvoir de tenir enquéte sur toute I’administration de la
Loi des grains du Canada.”

Et la question étant posée sur 'amendement, elle est agréée.

Et la question étant posée sur la motion principale telle qu’amendée, elle
est agréée.

Et étant onze heures p.m.;
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Du consentement de la Chambre —

M. I'Orateur informe la Chambre qu'’il a recu la résignation de Louis Mathias
Auger, écr., comme député pour le district électoral de Prescott.

OTTAWA, 21 mars 1929.
. A I'honorable ORATEUR,
Chambre des Communes,

Ottawa, Ontario.

Je, soussigné, député pour le district électoral de Prescott, résigne présente-
ment mon siege comme représentant dudit comté dans la Chambre des Com-
munes.

Donné & Ottawa, ce vingt et uniéme jour de mafs 1929.
Louis M. AUGER.

Témoins:

J. M. DarE,
Raour, MERCIER.

Onze heures p.m. étant passées, M. I’Orateur ajourne la Chambre & onze
heures et deux minutes, jusqu’a demain & trois heures p.m., en vertu de la regle
7, sans poser la question.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.

Le greffier de 1a Chambre dépose sur la Table le vingt-neuviéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 21
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De douze (12) pétitions soumises par les partis plus bas énumérés, priant
la Chambre des Communes du Parlement du Canada de passer des réglements
et d’adopter une législation qui, conformément aux recommandations du Comité
spécial qui a fait une enquéte sur les douanes et de la Commission Royale des
Douanes et de I’Accise, empécheront efficacement de donner des certificats de
sortie A tout navire ou véhicule de toutes sortes transportant une cargaison de
spéritueux pour les Etats-Unis contrairement aux lois de ce pa<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>